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Vår  Gud  år  oss  en  våldig  borg. 

(Noggrann  ofversåttning  af  M.  Luthers  "Ein  feste  Burg  ist 
unser  Gott".) 

Vår  Gud  ar  oss  rår  fasta  bon/. 
En  skold,  ett  srård  beprofvaclt; 
han  frålsar  ur  den  nod  och  sorg, 
oss  drabbat  och  bedrbfeat. 
Afgrundsfursten  ifrigt  trår 
efter  of  ard  vår; 
stor  makt  och  mgcken  list 
hans  rustning  lir  for  visst: 
på  jord  år  ej  hans  like. 

Med  egen  kraft  ej  seg  ras  kan, 

ei  nederlag  snei) i  l ida  : 

men  for  oss  skall  den  ratte  man , 

af  Gud  utkorad,  strida. 

Fragår  du,  head  namn  han  bår? 

Jesus  Krist  det  år: 

hany  Sebaoty  blott  han 

år  Gud  och  ingen  ann' ; 

han  faitet  skall  behålla. 

Om  djåflar  fylde  rerlden  all 
och  ville  oss  tq)psvåljay 
ri  båfva  ej,  vår  hår  dock  skall 
om  vunnen  seg  er  talja. 
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V  evidens  f  ur  ste }  huv  han  må 
gvym  emot  oss  stå, 
oss  skada  ej  formår , 
ty  redan  domd  han  går: 
ett  ord  kan  honom  falla. 

Guds  ord  de  skola  låta  stå 

och  tack  derfor  ej  bida. 

Gnd  med  sin  And',  sin  nåd  ses  gå 

på  feiltet  vid  vår  sida. 

Taga  de  vårt  gods  som  bast, 

maka,  barn  dernåst 

samt  dra  lif —  låt  gå  ! 

Ej  nå  gon  vinst  de  få, 

ty  riket  står  oss  åter. 


Nagot  om  antikrist. 


rdet  antikrist  betyder  en,  somåremot 
Kristus,  ja,  som  rent  af  såtter  sig  i 
stallet  for  Kristus.  Johannes  sager : 
uOch  såsom  I  hafven  hort,  att  antikrist 
kommer,  så  hafva  oek  nu  många  anti- 
krister uppstått,  hvaraf  vi  forstå,  att  nu 
år  den  yttersta  tiden  ?  (1  Joh.  2:  3  8). 

Nya  testamentets  tid  kallas  i  allmånhet 
den  yttersta  tiden,  emedan  den  utgor  den 
sista  nådeshushållningen  Guduppråttatpå 
jorden ;  men  ju  långre  denna  tid  framskri- 
der,  desto  storre  betydelse  får  den  såsom 
"den  j^ttersta  tiden'',  då  det  godas  så  vål 
som  det  ondas  utveckling  skall  uppnå  sin 
fullåndning.  Vi  marka,  att  Johannes  på 
detta  stalle  talar  om  antikrist  och  om 
många  antikrister.  Deri  ligger  ingen  mot- 
sågelse.  Ty  likasom  Kristus  hade  många 
foretrådare,  som  i  mer  och  mindre  mån 
voro  begåfvade  med  hans  ande  och  på  ett 
forbered  ande  satt  verkade  frålsning,  så  for- 
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håller  det  sig  ock  med  antikrist.  1  1  Joh. 
4  kallar  aposteln  sådana  foretradare  och 
deras  verk  for  ' 'antikrists  ande".  De  ut- 
markte  sig  derigenom,  att  de  fornekade  Je- 
sus Kristus  vara  kommen  i  kottet.  Det 
goda  så  val  som  det  onda  går  fram  i  histo- 
rien i  på  hvarandra  foljande  pulsslag  eller 
vågor,  till  dess  att  den  sista  stora  vågen 
intråffar  och  bringar  allt  till  ett  slutligt  af- 
gorande. 

Aposteln  Paulus  har  i  2  Tess.  2  så  vål 
som  Johannes  i  Uppenbarelseboken  och  Da- 
niel i  sin  profetia  sårdeles  tydligt  framstalt 
låran  om  antikrist.  Enligt  dessa  stallen  år 
antikrist  en  beståmd  person,  som  åndtligen 
efter  många  sina  foregångare  skall  uppen- 
barligen  framtråda  i  verlden. 

Att  våra  reformatoriska  lårofåder  uti 
påf^en  sågo  antikrist  och  uti  påfvedomet 
det  antikristiska  riket,  var  imellertid  icke 
så  oriktigt.  Deras  åskådning  kan  uppfat- 
tas  såsom  vårande  i  harmoni  med  bibelns 
låra  om  antikrist,  då  man  betraktar  saken 
från  allmån  syn  punkt.  Ty  att  påfven,  som 
såtter  sig  i  Kristi  stalle,  år  en  antikrist,  en 
foretradare  till  den  egentlige  antikrist,  der- 
om år  intet  tvif vel.  Och  att  den  egentlige 
antikrist,  den  siste,  store  antikrist  andtli- 
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gen  i  någon  viss  påfve  kan  framtråda,  det 
ar  alis  icke  någon  omojlighet.  Om  man 
anser,  att  detta  blir  omojligt  på  grund  der- 
af  att  antikrist  skall  utgora  sjelfva  djuret, 
det  ar  denna  verldens  rike  och  det  i  dess  af- 
grundsgestalt,  som  skall  odelågga  den 
fallna  och  forderfvade  kyrkan,  så  må  man 
komma  ihåg,  att  djuret  forut  ingått  i  un- 
derbara  forbindelser  med  denna  kyrka  eller 
egentligen  påfvedomet,  såsom  t.  ex.  då  ett 
af  dess  hufvuden  var  såradt  till  dods,  nåm- 
ligen  hufvudet  i  sin  romerska  gestalt,  så 
fick  det  lif  och  makt  igen  just  derigenom, 
att  påfvedomet  uppstod  och  djuret  i  det 
samma  fortsatte  sitt  vårande  och  verkande. 
Det  gamla  Bom  gick  under  i  folkvandrin- 
gens  tid ;  men  uppstod  i  påfvedomet  i  en  ny 
och  kraftigare  gestalt.  Det  var  detta  Ba- 
bels valde  (verldens  rike  i  forening  med  eller 
i  gestalt  af  en  andlig  makt)  som  Luther 
riktigt  igenkande  och  utpek ade,  når  han 
utgaf  sin  skrift  om  den  "Babyloniska  fån- 
genskapen".  Såsom  djuret  kunde  klåda  sig 
i  en  andlig  och  kyrklig  skepnad  for  att 
vinna  sina  åndamål,  så  kan  det  åfven  af- 
klåda  sig  dennaskepnad,nårdetickelångre 
har  bruk  for  den  samma. 
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Vilkoren  for  Kristi  Ullkorn  meise. 

Aposteln  Paulus  nåmner  två  vilkor  i  2 
Tess.  2  for  Kristi  tillkommelse,  nåmligen 
affallet  och  uppenbarelsen  af syndens  mån- 
niska,  fdrderfvets  son.  Dessa  två  tilldra- 
gelser  stå  i  forbindelse  med  hvarandra  och 
betinga  hvarandra.  Genom  att  akta  på 
dem  nårmare  skola  vi  erhålla  en  djupare 
inblick  i  låran  om  antikrist. 

I  vår  gamla  ofversåttning  står  det: 
"Han  (nåmligen  Kristi  dag)  kommer  icke, 
utan  tillforne  sker  a  ff  all" ;  i  den  nya  står 
det  mera  riktigt:  uTy  dessforinnan  inåste 
ajffallet  ske".  Hår  talas  således  om  ett  be- 
ståmdt  affall.  Med  detta  affall  kan  icke 
menas  något  annat  an  de  kristna  folkens 
affall  från  Kristus  och  den  sanna  kristen- 
domen.  Derpå  syftar  Herren  Kriscus  i 
Matt.  24:  24,  då  han  sager:  "Ty  falske 
Kristi  och  falska  profeter  skola  uppkomma 
och  skola  gora  stora  tecken  och  under,  så 
att,  om  mojligt  vore,  skola  ock  de  utvalde 
forforde  varda."  Af  sådana  ord  och  af  ett 
sådant  beståmdt  betecknadt  affall,  måste 
vi  draga  den  slutsatsen,  att  affallet  från 
Kristus  och  kristendomen  blir  mycket  all- 
månt.  Icke  några  hopar  hår  och  der:  icke 
några  enskilda  blott,  såsom  alltid  har  skett 
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inom  k ristei] heten,  utan  ett  stort,  allmånt 
affall  sker,  så  att  eniast  någrafåder  och 
hvar  blifva  qvar.  På  denua  tid  sy  f  ta  Jesu 
ord  i  Uppb.  3:  10:  j'Emedan  du  har  beva- 
rat  mitt  tålamods  ord,  så  skall  ock  jag  be- 
vara dig  från  den  frestelsestund,  som  skall 
komma  i  hela  verlden  for  att  fresta  dem,, 
som  bo  på  jorden."  Och  Paulus  har  låtit 
oss  forstå,  på  hvad  våg  vi  skola  kunna  ut- 
hårda  i  den  frestelsen,  då  han  sager :  "Tå- 
gen derfor  hela  Guds  vapenrustning,  att  I 
mån  kunna  motstå  i  den  onda  dagen,  all- 
ting vål  utratt  a  oeh  blifva  beståndande" 
(Efes.  6:  13). 

Ett  sådant  allmånt  affall,  som  ofvan 
blifvit  påpekadt,  måste  hafva  någonmårk- 
lig  orsak.  Vårt  hufvudstålle,  2  Tess.  2,  an- 
gifver  denna  orsak,  då  det  heter:  "Tylag- 
loshetens  hemlighet  år  redan  verksam;  alle- 
nast  den  som  nu  hindrar,hanmåsteundan- 
rodjas."  Kedan  i  den  apostoliska  tiden  så- 
ledes var  den  orsak,  som  i  sinom  tid  skulle 
leda  de  kristnade  folken  till  ett  allmånt  af- 
fall, i  verksamhet.  Denna  orsak  kallar  han 
lagloshetens  hemlighet.  Om  vi  nu  fråga: 
hvad  var  det  for  en  lagloshetens  hemlighet, 
som  var  verksam  redan  i  den  apostoliska 
tiden,  så  svarar  Johannes:    "Hvar  och  en 
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ande,  som  icke  bekånner,  att  Jesus  har 
kommit  i  kottet,  han  år  icke  af  Gud,  och 
detta  år  antikrists  ande,  om  hvilken  I  haf- 
ven  hort,  att  han  skulle  komma,  oeh  som 
redan  nu  år  i  verlden"  (1  Joh.  4:  3).  På 
ett  ann  at  stålle  såger  han  :  "Hvem  år  log- 
naren  om  icke  den,  som  fornekar,  att  Jesus 
år  Kristus?  Den  år  antikrist,  som  fornekar 
Fadern  och  Sonen.  Hvar  och  en  som  for- 
nekar Sonen,  .han  har  icke  heller  Fadern ; 
den  som  bekånner  Sonen,  han  har  ock  Fa- 
dern (1  Joh.  2:  22,  23).  Således  redan  i  den 
apostoliska  tiden  borjade  man  så  små- 
ningom inom  de  kristna  kretsarne  att  for- 
neka, att  den  historiske  Jesus  af  Nasaret 
var  den  utlofvade  Messias  och  att  han  icke 
var  sann  Gud  af  samma  eviga  gudom  som 
Fadern.  Derigenom  fornekade  man  igrund 
och  botten  Kristi  forsoningsverk  med  hans 
lidande  och  dod  i  vårt  stålle  utom  oss  inf  or 
Gud;  fornekade  dess  nodvåndighet  och  be- 
tydelse.  Borjade  man  åter,  såsom  somliga 
gjorde  och  som  år  så  vanligt  i  vår  tid,  med 
att  forneka  Kristi  forsoning  i  syndares 
stålle  infor  Gud,  såslutadedennafornekelse, 
såsom  den  ock  nu  gor  konseqvent,  med  att 
forneka  Jesu  sanna  gudom.  Uti  lagloshe- 
tens  hemlighet  igenkånna  vi  den  gamle 
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lognarens  af  begynnelsen  låra  att  gora 
niiiiiiiiskorna  lyckliga  och  saliga  genom 
lagldshet.  Gud  hade  gifvit  Ing  åt  månni- 
skan  och  genom  att  blifva  vid  demm  lag 
var  månniskans  salighet  betingad;  men 
den  gamle  ormen,  djåfvulen,  sade:  "Skulle 
(iud  hafva  sagt"  etc,  och  forespeglade 
våra  stamforåldrar,  att  de  icke  kunde  blif- 
va saliga  på  ett  lagligt  satt,  utan  genom 
lagloshet.  Då  Gud,  som  år  fullkomligt 
råttfårdig,  icke  kunde  upphåf  va  dodsdomar 
ofver  vårt  slagte,  utan  att  straffet  forst 
hade  blifvit  lidet,  med  andra  ord,  då  Gud 
icke  på  ett  laglost  satt  kunde  benåda  och 
råttfårdiggora  syndaren,  utan  af  forbar- 
mande  kårlek  sande  sin  Son  i  synd elig  kotts 
liknelse  for  att  lida  och  do  i  syndares stalle, 
så  sokte  djafvulen  att  på  alla  mojliga  satt 
forhindra  Jesu  forsoningsverk,  och  då  han 
icke  kunde  detta,  så  har  han  allt  sedan  sokt 
att  genom  den  falska  låran,  som  år  laglos- 
hetens  hemlighet,  forhindra  frukten  och  ver- 
kan  deraf  for  de  fallna  månniskobarnen. 
Detta  sker  derigenom,  att  man  fornekar 
Jesu  gudom  och  dermed  betydelsen  af  hans 
forsoningsverk  infor  Gud;  eller  att  man 
fornekar  det  senare  och  dermed  hans  gu 
flom.   Denna  fråga  år  af  sådan  vigt,  att 
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hela  verlden  vånder  sig  omkring  den 
samma. 

Gud  ar  råttfårdig  och  handlar  fullkom- 
ligt  råttfårdigt,  d.  a.,  efter  lag  och  ratt, 
med  sina  skapade  varelser.  Han  kan  ju 
icke  annorlunda,  ty  han  ar  Gud  och  skulle 
upphora  att  vara  Gud,  om  han  gjorde  an- 
norlunda.  Han  behandlar  synden  såsom 
brott  och  missgerning  och  straffar  den  ef-# 
ter  fortjenst.  Då  han  ben  å  dar  syndaren, 
så  sker  det  på  fullkomligt  råttslig  grund, 
d.  å.,  på  ett  lagligt  satt.  "Om  vi  bekånna 
våra  synder,  så  år  han  trofast  och  rattfår- 
dig, så  att  han  forlåter  oss  synderna"  (1 
Joh.  1:  9).  Gud  vore  icke  rattfårdig,  ora 
han  utan  råttslig  grund  forlåte  oss  våra 
synder,  men  .grunden  till  att  Gud  forlåter 
synder  år  icke  vår  syndaånger,  vår  bått- 
ring,  vår  bekånnelse,  icke  ens  vår  tro,  utan 
Jesu  Kristi  lidande  och  dod  i  vårt  stålle. 
Gud  har  en  gång  for  alla  mottagit  Jesu  of- 
fer såsom  losepenning,  och  derfor  når  han 
forlåter  synden,  så  gor  han  det  efter  lag  och 
rått. 

Lagloshetens  hemlighet  deremot  fram- 
ståller  Gud  såsom  oråttfårdig  derigenom, 
att  den  lårer,  att  Gud  utan  Kristi  forsoninga 
forlåter  synder ;  att  goda  gerningar,  ånger, 
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båttring,  bekånnelse,  andligt  lif  ete.  år  for 
soning  for  synderna.  Den  går  forbi  Kristus 
helt  och  hållet  såsom  forsonare  och  dermed 
fornekar  honom.  Når  man  nu  har  fått  Gud 
till  att  handla  laglost  med  syndaren,  såfol- 
jer  sedan,  att  synden  icke  årenlagofvertrå- 
delse,  ett  brott,  en  missgerning,  utan  en 
svaghet  och  sjukdom  uti  vår  natur,  for 
hvilken  vi  egentligen  icke  åro  ansvarige; 
vidare,  att  denna  svaghet  och  sjukdom  ge- 
nom  våra  egna  gerningar,  geuom  bildning 
och  fostran  kunna  så  småningom  arbetas 
bort.  Yidare  foljer,  att,  eftersom  Gud  år 
så  god  och  nådig  (sic),  att  han  icke  hand- 
lar  efter  lag  och  rått  med  syndaren,  så  år 
det  ju  alis  icke  farligt  med  synden  och  syn- 
daren, och  når  Gud  icke  handlar  efter  lag 
och  rått,  så  år  det  ju  lått  att  draga  den 
slutsatsen,  att  månniskobarnen  icke  behof- 
va  vara  så  noga  heller  med  att  handla  efter 
lag  och  rått.  Ar  det  att  undra  på,  att  brott 
och  lagloshet  allt  mer  och  mer  taga  ofver- 
hand  med  en  sådan  låra  om  synden,  om 
råttfårdigheten,  om  Gudochsyndaresfråls- 
ning?  Mera  att  undra  år  det,  att  denna 
lagloshet  icke  for  långe  sedan  har  nått  sin 
fulla  mognad.  Den  har  dock  nu  hunnit 
långt.   I  hemmen,  som  allt  mera  hålla  på 
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att  forlora  sin  gamla  karaktår,  finner  man 
icke  mycken  lydnad  hos  barn  for  foråldrar; 
ingen  vill  nu  båra  namnet  tjenare.  Iskolan 
vilja  eleverna  vara  den  regerande  makten. 
I  staten  tager  socialism  allt  mer  och  mer 
ofverhand,  och  dess  yttersta  forposter  upp- 
tråda  mångenstådes  såsom  anarkister  — 
lagloshetens  fullfjådrade  foster.  Icke  lag 
och  rått  år  mera  af  stor  betydelse,  utan 
folkopinionen  for  dragen  år  den  vind,  for 
hvilken  man  bor  segla.  I  kyrkan  vill  man 
hafva  någonting  nytt;  den  gamla  bekån- 
nelsen  duger  icke  for  vår  tid;  den  gamla 
predikan  af  lag  och  evangelium,  om  synd, 
råttfårdighet  och  dom,  om  Jesus,  hans  li- 
dande,  dod  och  uppståndelse,  om  båttring, 
tro  och helgelse — acknej,  sådant  år  alldeles 
for  galet  i  vår  upplysta  tid.  Dessamossiga, 
obskuranta,  ortodoxa  predikanter,  som 
representera  en  ofverlefvad  ståndpunkt, 
vill  man  icke  hora;  nej,  glada,  munterhets- 
våckande  predikanter,  som  lefva  och  låta 
lefva,  som  folja  med  sin  tid  och  bekånna, 
att  Gud  år  alias  vår  fader  och  vi  alle  bro- 
der: sådana  vill  man  hafva.  I  en  kristlig 
forsamling  skulle  ju  råda  en  helig  ordning 
och  lydnad  foren  sådan  ordning;  men  de 
forsamlingar  åro  snart  råknade,  som  icke 
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kunna  gom  bruk  af  nåstan  hvad  medel 
som  helst,  blott  det  drar  penningar. 

Ett  tidens  tecken  åroockdehemligasåll- 
skapen  och  deras  hastiga  forokande.  Att 
de  hora  till  den  antikristiska  anden  och 
verkandet  år  uppenbart,  ty  de  få  icke  en& 
nåmna  Jesu  namn  i  sina  ritualer;  utan  att 
hafva  någon  laglig  ratt,  binda  desinamed- 
lemmar  med  eder,  som  måste  betungasam- 
vetena,  och  de  fordra  på  forhand  loften  om 
blind  lydnad  åfven  i  sådana  saker,  som 
strida  mot  Guds  ord  och  samvetet.  Egoi- 
stiska  i  sina  syften,  tjena  de  blott  att  un- 
derminera  både  stat  och  kyrka. 

Mammon  år  den  Gud,  som  vår  tids  mån- 
niskor  mest  dyrka,  ochiofverensståmmelse* 
dermed  år  materialismen  den  mest  gångse 
vishetslåran.  Det  politiska  och  det  sociala 
lif vet  har  blifvit  mycket  tillkrångladt,  och 
man  r  orer  sig  deri  såsom  i  tjåra.  Missnoje 
och  oro  yppa  sig  ofver  allt  så  inom  stat 
som  kyrka,  och  på  det  sociala  området  ser 
det  ut,  som  om  konen  vilja  byta  om  roller. 
Aktenskapet  och  andra  Guds  ordningar 
trampas  under  fotterna,  och  midt  under 
vår  tids  beprisade  bildning  tråder  mån- 
niskonaturens  vilddjursnatur  fram  på  ett 
hemskt  satt. 
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Se  vi  således  icke  of  ver  allt  en  lagloshe- 
tens  hemlighet,  som  år  i  stigande  med 
hvarjedag?  Detta  år  antikrists  ande;  på 
•denna  våg  år  det,  som  syndens  månniska, 
forderfvets  son  skall  komma  och  varda 
uppenbar.  Detta  skall  ock  ske,  så  snart 
som  det  och  den,  som  hindra,  komma  ur 
vågen.  Man  har  haft  många  meningarom 
det  och  den,  som  hindra,  och  foreslagit  ån 
den  ena  och  ån  den  andra  meningen.  Om 
vi  veta,  hvad  som  menas  med  "antikrists 
ande"  och  den  antikristliga  verksamheten, 
så  synes  det  icke  vara  så  svårt  att  fatta 
hvad  som  menas  med  det,  som  hindrar,  och 
den,  som  hindrar.  "Antikrists  ande"  ver- 
kar laglosheten  i  den  mening  såsom  vi  sett. 
For  den  år  Guds  ord  och  tron  på  detta  ord 
samt  ett  råttsvåsende,  både  kyrkligt  och 
borgerligt,  som  år  grundadt  på  Guds  ord 
och  vidmakthålles  fortfarande,  det,  som 
hindrar  dess  fulla  seger.  Så  snart  som  anti- 
krists ande  hinner  med  att  undergråfva 
tron  på  Guds  ord  i  månniskornas  hjårtan 
så  allmånt,  att  man  icke  mer  år  bunden  vid 
bibelns  guds-  och  verlds-åskådning,  så 
ramlar  grunden  till  den  nårvarande  ratts- 
liga  samhållsbyggnaden  både  inom  stat 
och  kyrka,  och  då  år  det  borta,  "som  nu 
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Inndrar  \  Då  kan  ett  nytt  valde  uppråt- 
tas  på  ruinerna  af  det  gamla,  som  blifvit 
grusadt  genom  den  antikristliga  frihets- 
stråfvån,  eller,  hvilket  ar  det  samma,  genom 
den  lagldshetens  hemlighet,  som  tager  of- 
verhand.  Ett  forespel  hårtill  kan  man  se 
uti  den  franska  revolutionen.  Sedan  fri- 
hetsifrarue  i  ursinnigt  raseri  nedbrutittron 
och  altare  och  allt,  som  tillhorde den  gamla 
ordningen,  bojde  de  sig  i  blind  entusiasm 
under  den  storste  despot,  som  regerat  i 
Europa,  och  helsade  honom  såsom  en  frål- 
sare ! 

I  ofverensstammelse  harmed  torde  det 
icke  vara  orått  att  uti  de  två  vittnena  i 
ITppb.  11  se  lagen  och  evangelium,  det  ar 
Ouds  ord.  Allt  hvad  som  sages  om  dem 
kan  ju  ganska  vål  tydas  på  Guds  ord.  De- 
ras  vittnesbords  tid  år  1260  dagar  eller  42 
månader,  ett  profetiskt  tal,  som  betecknar 
tiden  mellan  Kristi  himmelsfård  och  hans 
återkomst.  Betydelsefullt  heter  det :  uOch 
når  de  haf va  slutat  sitt  vittnesbord,  skall 
vilddjuret,  som  stiger  ur  afgrunden,  fora 
krig  med  dem  och  ofvervinna  demochdoda 
dein.  Och  deras  lik  skola  ligga  på  gåtan  i 
den  stora  staden,  som  i  andlig  mening  kal- 
las Sodom  och  Egypten,  hvarest  ock  deras 
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Herre  vardt  korsfåst.  Oeh  de  af  folken  och 
stammarne  och  tungomålen  och  folkslagen 
skola  se  deras  lik  i  3%  dagar,  och  de  skola 
icke  tillstådja,  att  deras  lik  laggas  i  graf- 
var"  etc.  Detta  kan  ju  utlåggas  sålund  a: 
Så  lange  som  Guds  ord,  lag  och  evangelium, 
predikas,  folken  hora  ordet  och  årqbundna 
i  samvetena  cleraf,  så  kan  icke  antikrist 
upptråda  och  uppråtta  en  ny  verldsord- 
ning;  men  når  ordet slutar  sitt  vittnesbord, 
d.  v.  s.,  når  månniskorna  icke  långre  vilja 
hora  det  och  låta  binda  sig  deraf,  då  skall 
vilddjuret,  som  uppstiger  ur  afgrunden, 
komma;  då  år  det  ur  vågen,  som  hittills 
har  hindrat  dess  ankomst.  Detta  vilddjur 
år  den  store,  personlige  antikrist.  Han 
skall  fora  krig  emot  ordet  ochdodadet,  det 
år:  forbjuda,  fordoma  och  afskaffa  det 
samma  och  all  ordning  och  alla  forfatt- 
ningar,  som  åro  grundade  på  det  samma, 
ty  han  skall  inf  ora  en  alldeles  ny  verldsord- 
ning  grundad  på  en  ny  guds-  och  verlds- 
åskådning  (jåmf.  Dan.  11).  Den  stora  sta- 
den, usom  i  andlig  mening  kallas  Sodom 
och  Egypten",  år  de  affallna  kristna  folken 
med  den  nya  verldsåskådningen  och  som 
beherskas  af  samma  ande,  som  korsfåste 
Kristus  —  de  åro  Kristus-fSrnekare.  Dei% 
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ibland  dem,  ligger  bibeln  såsom  ett  lik.  De 
kanna  ju  alla  den  gamla  enfaldiga  boken, 
som  så  lange  hållit  folken  fångna  i  sin  a 
dumma  fordomar.  Nu  år  den  dod,  nu  kan 
den  ingenting  utråtta  mera;  man  rent  af 
il  frojdas  derofver  och  sander  hvarandra 
skanker  med  anledning  deraf.  Men  besyn- 
nerligt  nog,  maxi  kau  icke  begrafva  den 
heller,  man  kan  icke  låta  den  komma  till 
ro,  man  kan  icke  undangommaochforgåta 
den  samma.  Den  ligger  der  såsom  ett  lik 
på  gåtan,  och  huru  mycket  man  hvisslar 
for  att  bortdrifva  fruktan  for  spoken,  så 
vill  det  icke  lyckas.  I  detta tillstånd,  overk- 
samt,  forblifver  Guds  ord  i  3%  dagar,  eller 
for  hela  den  tid,  som  profetian  gifver  åt 
antikrists  regemente  på  jorden.  Detta  år  ett 
profetiskt  tal  och  kan  derfor  icke  med  van- 
liga  tidsmått  beståmmas.  Imellertid,  un- 
der den  tid  antikrist  regerar,  har  Guds  ords 
vittnesbord  blifvit  tystadt  på  jorden;  men 
efter  de  3%  dagarne  skall  det  begabbade 
gamla  ordet  få  lif  och  kraft  igen  genom  ett 
stort  Guds  under;  men  då  skall  Gud  sjelf 
taga  det  bort  ifrån  månniskorna  omedel- 
barligen.  Det  måste  gå  med  ordet  såsom 
med  Jesus  Kristus,  dess  Herre.  Han  år 
foljaktligen  också  den,  som  hindr  ar. 
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Vill  man  tyda.  dessa  vittnen  på  två  sår- 
skilda  personligheter,  så  blir  hufvudsaken 
den  gamma,  ty  de  kunna  icke  vittna  med 
något  annat  vittnesbord  an  med  lagen  och 
evangelium.  Men  då  tiden  for  dessa  vitt- 
nens  verksamhet  åro  de  1260  dagarne,  som 
beteckna  tiden  från  Kristi  himmel sf ard  till 
hans  återkomst,  så  kau  man  icke  tanka  på 
vissa  personligheter. 

Hu  ru  antikrist  bes  kri  f  ves. 

I  2  Tess.  2  kallas  han  "syndens  mån- 
niska, forderfvets  son";  i  Uppb.  11  kallas 
han  "vildd juret,  som  uppstiger  ur  afgrun- 
den".  Af  dessa  benåmningar  finna  vi,  att 
han  skall  vara  en  månniska ;  men  icke  en 
blott  vanlig  syndig  månniska,  ut  an  en 
syndens  månniska.  Syndigheten  i  verlden 
skall  uti  hans  person  vara  sammanford  till 
den  yttersta  mognad  ochfullåndning.  Han 
skall  vara  en  son  af  det  fullåndade  synda- 
forderfvet,  och  han  skall  forderfva  andra 
och  på  det  hemskaste  satt  gå  i  forderfvet. 
Han  skall  vara  ett  afgrundsfoster,  och  når 
det  såges,  att  han  skall  uppstiga  ur  af- 
grunden,  så  torde  dermed  betecknas  icke* 
blott,  att  hans  rike  år  ett  meraomedelbart 
organ  for  den  sataniska  makten  på  jorden, 
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n tan  ock,  att  antikrist  sjelf  ar  i  sin  person 
ett  slags  djåfvulens  månniskoblifvande. 
Djåfvulen  vill  ju  efterhårma  Gud  i  allt. 

Under  namnet  "vilddjur"  betecknas  i 
profetian  verldsmakten,  for  så  vidt  som  den 
står  i  satans  tjenst.  I  sin  syn  ser  Daniel, 
kap.  7,  fyra  djur,  som  åro  sinnebilder  af  det 
babyloniska,  det  medisk-persiska,  det  ma- 
cedoniska  oeh  det  romerska  riket.  Det 
fjerde  d  juret  hade  tio  horn ;  ett  ann  at  litet 
horn  stiger  upp  imellan  dessa,  bortstoter 
3  af  de  andra.  Detta  horn  hade  likasom 
månniskoogon  och  en  mun,  som  talade 
stora  ord.  Daniel  begårde  oeh  fick  en  sår- 
skild  forklaring  of  ver  det  fjerde  d  juret  med 
dess  horn,  nåmligen  denna:  "Det  fjerde 
d juret  år  ett  fjerde  rike  på  jorden,  som  år 
olikt  alla  andra  riken ;  och  det  skall  upp- 
sluka  hela  jorden,  nedtrampaochforkrossa 
henne;  och  de  tio  hornen  åro  tiokonungar, 
som  skola  uppstå  af  det  riket,  och  efter 
dem  skall  uppstå  en  annan,  som  skall  vara 
de  forre  olik  och  skall  nedslå  tre  konungar; 
och  han  skall  tala  ord  emot  den  Hogste, 
och  han  skall  plåga  den  Hogstes  heliga  och 
taga  sig  fore  att  forandra  hogtider  och  lag, 
och  de  skola  varda  gifne  i  hans  hand  for  en 
tid  och  två  tider  och  en  half  tid."  Hår 
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hafva  vi  antikrist  igen.  Af  detta  stalle  se 
vi,  att  han  skall  vara  en  konung,  oansen- 
lig  till  att  borja  med,  uppkomma  imellan 
de  tio  konungar,  som  mot  slutet  enligt  Da- 
niels syn  representera  det  romerska  riket, 
ofvervinna  tre  af  dem  och  upphåfva  sig  till 
verldsmonark,  sedan  de  ofriga  frivilligt 
gifvit  sig  under  honom  enligt  Uppb.  17,  der 
det  heter :  "De  tio  horn.  hvilka  du  såg,  åro 
tio  konungar,  som  ånnu  (då  Johannes 
hade  synen)  icke  hafva  fått  rike,  men  som 
for  en  stund  få  makt  såsom  konungar  tillika 
med  vilddjuret.  Dessa  hafva  ettoehsamma 
sinne  och  gifva  sin  kraft  och  makt  åt  vild- 
djuret." Tiden  for  antikrists  regemente 
angifves  ock  hos  Daniel  till  3%.  Han  kallar 
det  tider  ;  Johannes  kallar  det  dagar. 

Alla  de  stallen  i  bibeln,  som  handla  om 
antikrist,  beskrif va  honom  såsom  utrustad 
med  stora  egenskaper.  Genom  satanisk 
kraft,  som  år  en  lognens  kraft,  skall  han 
kunna  gora  tecken  och  under.  Han  skall 
hata  Kristus  och  de  kristna  och  utrota 
dem,  hvar  helst  han  kan,  och  of  ver  massorna 
skall  han  hafva  stor  makt  med  all  orått- 
fårdighetens  bedrageri.  Han  skall  gora 
anspråk  på  att  vara  Gud,  icke  en  gud,  utan 
sjelfva  Gud,  och  han  skall  utgifva  forord- 
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ning  oeh  lag  om  huru  han  bor  dyrkas  och 
tillbedjas.  I  honom  kommer  således  syn- 
den till  sin  fullaste  mognad  i  månnisko- 
natur.  Hans  straff  blir  också  derefter.  I 
19  kap.  af  Johannes  Uppb.  låsa  vi,  huru 
Jesus  kommer  i  synlig  måtto  och  "dråper 
honom  med  sin  muns  anda  och  tillintetgor 
honom  gen  om  uppenbarelsen  af  sin  till- 
kommelse"  och  gorslut  pådetantikristiska 
riket. 

*  -X- 

Ofvanstående  utgor  blott  några  korta 
antydningar  of  ver  det  vigtiga  åmnet ;  men 
jag  vågar  hoppas,  att  man  icke  tager  dem 
såsom  vilda  gissningar,  ty  hvad  som  blif- 
vit  sagdt  år  fast  grundadt  på  den  heliga 
skrift.  Det  antikristiska  stromdraget  år 
redan  mycket  starkt;  men  storsta  faran 
år,  att  vi  icke  kånna  det  och  icke  åro  rådda 
derfor.   Gud  hjålpe  och  hålle  oss  vakne! 

E.  N. 


Ett  skoltal.* 


er  den  heliga  skrift  icke  regerar,  dit 
råder  jag  for  visso  ingen  att  satt  a 
sitt  barn.  Allt  måste  forderfva 
och  forderfvas,  som  icke  Guds  ord  utan 
återvåndo  får  drifva.  Hogskolorna  skulle 
uppostra  idel  hogforståndiga  personer  i 
den  heliga  skrift,  hvilka  kunde  blifva  fcisko- 
par  och  kyrkoherdar,  de  der  stode  ispetsen 
emot  kåttare  och  djåfvul  och  all  verld.  Men 
hvar  finner  man  detta?  Jag  befarar  hoge- 
ligen,  att  hogskolorna  åro  stora  helvetes- 
portar,  om  de  icke  ifrigt  of  va  och  in  planta 
den  heliga  skrift  hos  ungdomen."  Dr.  M. 
Luthers  utlaggning  af  Ps.  119. 

Hvilket  resu/taf  vanta  vi  med  ratta  af  den  krist- 
liga  hogskolan? 

Har  man  sitt  mål  beståmdt  och  anvån- 
der  man  de  ratta  medlen  for  att  uppnå må- 
let, så  kan  man  red  an  på  forhand  vanligen 

*  Detta  tal  var  åmnadt  att  hållas  for  ett  par  år  sedan;  men 
blef  ej  hållet.  Dess  innehåll  torde  vara  lika  låmpligt  nu  som  da, 
livarfor  jag  hår  meddelar  det  samma. 
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nanma  resultatet  af  hvarje  redligt  arbete. 
Visserligen  finnas  alltid  undantag  från  re- 
geln ;  men  undantagen  upphåfva  ju  icke  re- 
geln.  Under  ofvannåmda  regel  kommer 
också  den  kristliga  hogskolan. 

Salomo  sager  i  sin  Predikare:  "Låtom 
oss  hora  hufvudsumman  till  all  lårdom: 
Frukta  Gud  och  håll  hans  bud,  ty  det  horer 
alla  manniskor  till."  I  dessa  ord  uttryckes 
h  v  ad  som  år  den  kristliga  hogskolans  mål,, 
nåmligen  guds  frukt-n. 

Gudsfruktan  år  också  det  resultat,  som 
vi  vånta  af  våra  kristliga  hogskolors  verk- 
samhet. 

Våra  forsamlingar,  som  hafva  uppbygt 
och  underhålla  dem,  våra  kristne,  som  ar- 
beta  och  bed  ja  for  dem,  de  foråldrar,  som 
sanda  sina  soner  och  dottrar  till  dem,  vånta 
beståmdt  att  se  gudsfruktan  såsom  resul- 
tat af  deras  verksamhet,  och  de  skola  myc- 
ket  sorja  och  med  afsky  vånda  sig  ifrån 
dem,  om  man  sade  dem,  att  våra  hogsko- 
lor  hade  något  annat  mål  ån  gudsfruktan. 
Ar  detta  en  fåvitsk  tanke  ?  År  det  en  enfal- 
dig,  om  ån  from  forvåntan?  År  det  nu  for 
simpelt  att  begåra,  att  vår  tids  skolverk- 
samhet  och  bildning  skall  hafva  gudsfruk- 
tan till  mål?   Man  kan  ju  vara  gudfruktig^ 
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mtan  skolbildning  och  det  vida  båttre  i 
mångas  mening?  Om  man  nu  kan  vara  till 
och  med  mera  gudfruktig  utan  en  hogre 
skolbildning,  så  bor  man  måhånda  såtta 
skolans  mål  uti  någonting  annat  an  guds- 
fruktan,  eller  huru? 

Somliga  taga  den  utvagen,  då  de  tala 
om  vigten  af  skolbildning,  att  de  saga  den 
vara  af  stor  betydelsefordentillkommande 
verlden,  eller  for  evigheten.  Man  skall  nåm- 
iigen  der  såsom  en  skolbildad  månniska 
kunna  njuta  mycket  mer  af  himmelens 
glådje  an  de,  som  hår  nere  ej  hafva  varit 
lyckliga  nog  att  komma  i  besittning  af  en 
god  skolbildning.  Denna  forestållningskall 
nåmligen  hvila  på  det  antagandet,  att  sin- 
net och  formågan  att  njuta  måste  och  kan 
skapas  genom  bildning;  alltså  genom  myc- 
ken  skolbildning  blir  månniskan  så  mycket 
mera  iståndsatt  att  njuta  af  det  tillkom- 
mande  lifvet.  Denna  forestållning  år  icke 
blott  falsk  och  oriktig  redan  for  detta  lif- 
vet, hvarom  hvarje  barndoms  eden  vittnar, 
utan  den  år  rent  af  grym  och  sjelfvisk,  och 
man  kan  ej  undra  på  att  den  våcker  bitter- 
het, der  den  uttalas.  Huru  billig,  huru 
råttmåtig  år  icke  den  klagan,  som  man 
hårvid  kan  få  hora?    "Det  år  icke  nog  med 
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att  vi  fattige,  okunnige  stackare  skola  slita 
ondt  for  vår  okunnighets  skull  har  i  tiden ; 
det  ar  ej  nog  med  att  vi  skola  hålla  till 
godo  med  att  uppoffra  allt  hvad  vi  formå, 
for  att  skaffa  andra  lårdom,  utan  vi  skola 
afven  i  evigheten  nodgas  for  vår  brist  på 
lårdom  attintagabaksåtena."  Medgifvom, 
att  det  år  }^tterst  nedslående  att  hora  på 
sådana  forelåsningar  och  sedan  nppmanas 
att  gifva  allt  man  kan  for  att  uppehålla 
våra  lårda  skolor.  Skollårdomen  år  mye-  . 
ket  god  och  behoflig;  men  det  år  for  denna 
tid  och  for  detta  lif,  som  den  behofves.  Den 
skall  nåmligen  hjålpa  en  månniska  att 
frukta  Gud  på  ett  mera  fruktbårande  satt, 
ty  dess  egentliga  åndamål  år  att  gora  en 
person  skickligare  att  tj ena  Gud  och  nåstan. 
Har  skolan  icke  gjort  presten,  skolmannen, 
juristen,  låkaren,  jordbrukaren,  affårsman- 
nen  och  handt  verkaren  skickligare  att  tjena 
Gud  och  nåstan,  så  har  den  helt  visst  forfe- 
lat  sitt  åndamål.  Den  lårdaste  borde  vara 
•  den  båste  tjenaren ;  han  år  det  också  i  re- 
geln,  så  vida  det  år  rått  beståldt  med  lår- 
domen  och  så  vida  han  icke  gjort  sig  sjelf 
oduglig  och  opraktisk  genom  att  våldfora 
naturens  och  andens  lagar. 

Xej !    Gudsfruktan  år  visst  icke  for  sim- 
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pel  for  hogskolan  ;  tvårtom  ar  den  hufvud- 
summan  så  vål  som  sjelfva  målet  for  all 
sann  lardom.  Men  hvad  ar  dågudsfruk- 
tan?  Predikaren  sager,  att  gudsfruktan 
ådagalågges  derigenom,  att  man  "håller 
Guds  bud".  Detta  år  den  praktiska  sidan 
och  innefattar  ofantligt  mycket.  Men  till 
en  sådan  praktik  måste  finnas  en  inre  drif- 
fjåder.  Denna  driffjåder  år  intet  annat  ån 
Guds  sanna  kånnedom,  som  inbegriper 
hjårtats  innerliga  fortrostan  till  Gud,  kår- 
*  lek  till  Gud  och  den  djupaste  vordnad  for 
Gud.  Ju  mera  vi  kånna  Gud  uti  hans  all- 
makt, vishet,  godhet,  helighet  och  barm- 
hertighet,  desto  storre  drifkraft  få  vi  att 
hålla  hans  bud,  icke  blott  såsom  en  utifrån 
kommande  pligt  utan  ock  såsom  inre  ma- 
ning, ett  inre  behof  och  såsom  den  allra 
storsta  formån. 

Predikaren  såger,  att  det  horer  alla 
månniskor  till  att  hålla  Guds  bud  och  folj- 
aktligen  att  frakta  Gud.  Nu  hafva  alla 
kristna  i  någon  mån  tillfålle  att  kånna  Gud  % 
dels  af  naturen,  dels  och  i  synnerhet  af  Guds- 
ord och  af  den  dagliga  erfarenheten  i  Guds 
Andes  skola;  men  denna  kånnedom  kan  i 
bety dlig mån  forokas  genom  studium,  d. 
en  noggrann  uppmårksamhet  på  Guds  up- 
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penbarelse  i  naturen,  i  ordet  och  verldshi- 
storieu.  Har  ar  det  som  den  kristliga  hog- 
skolai^  kommer  in  med  sin  verksamhet  och 
hjålper  oss  att  battre  akta  på  Herrens  verk. 
Den  kristliga  hogskolau  ser  och  kanner  igen 
Gud  i  naturen  och  i  historien  och  icke  minst 
i  den  heliga  historien.  Har  komma  vi  till 
en  skilj  o våg,  hår  gå  den  kristliga  och  den 
icke  kristliga  hogskolan  hvar  sin  våg.  Den 
forrå  går  åstad  till  sina  forskningar  och 
sina  studier  med  den  forutsattningen,  att 
Gud  år;  att  Gud  år  personlig;  att  han  år 
både  i  och  utom  verlden ;  att  han  fir  him- 
larnas  och  jordens  skapare  och  Herre.  Hon 
låter  ej  forbrylla  sig  af  detinkast,  att  forsk- 
ningen måste  vara  fri  och  forutsåttnings- 
los  for  att  framdraga  sanningen.  Hon  har 
sett  for  mycket  af  den  gudlosa,  "  veten - 
skapliga  sanningens*'  grushogar  for  att 
såtta  något  fortroende  till  destoraansprå- 
ken  och  de  stora  loftena.  Hon  har  sett, 
huru  som  det  17  århundradets  tvårsåkra 
"vetenskapliga  sanningar"  obarmhertigt 
nedsablades  af  det  18  århundradets  på- 
ståenden,  hvilka  åter  igen  lika  obarmher- 
tigt kastades  ofver  bord  af  det  19  århund- 
radets "ofelbara  vetenskaplighet".  Det 
år  alis  icke  underligt,  att  man  strandat 
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ibland  åsnor  och  apor,  då  man  begifvit  sig 
åstad  med  den  falska  grundsatsen,  att 
forskningen  måste  vara  forutsåttrwgigslos* 
Om  man  icke  forutsåtter  bibelns  Gud,  bi- 
beins  guds-  och  verlds-åskådning,  så  forut- 
satter man  ateism,  deism,  panteism  eller 
någon  annan  guds-  och  verlds-åskådning. 
Det  kan  ju  icke  vara  armorlunda,  då  mån- 
niskan  år  skapad  med  ett  naturligt  medve- 
tande  af  Gud.  Antingen  fasthåller  hon 
detta  medvetande  eller  hon  fornekar  det,  i 
hvilketdera  fallet  som  helst  kan  .  hennes, 
tånkande  och  forskning  icke  blifva  forut- 
såttningslosa. 

Ren  gudsfornekelse  år  ett  mindre  far- 
ligt  kåtteri  an  det,  som  ligger  den  kristna 
åskådningen  nårmare  och  nårmast.  Det 
forrå  har  ingen  lifskraft  alis  och  dor  af  sig 
sjelft ;  men  det  senare  hemtar  sitt  falska  lif 
från  den  kristna  sanningen,  hvilken  den  en- 
dast  missbrukar.  Mycket,  som  nu  går  och 
galler  som  kristlig  bildning,  år  en  missbe- 
nåmning,  som  endast  tjenar  till  att  forleda 
mångas  sinnen.  Få  åro  de  lårosåten,  åfven 
om  de  aro  grundade  och  kontrolleras  af 
kristna  samfund,  som  på  ett  rått  satt  en- 
ligt  Luthers  mening  drifva  den  heliga 
skrift.   Det  år  ett  sorgligt  faktum,  att  i 
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samma  mån  som  skolbildningen —  och  man 
kan  gerna  saga  den  hogre  skolbildningen — 
stiger  inom  landet,  tillvåxa  brottens  antaL 
I  fångelserna  finner  man  en  stor  procent  af 
brottslingar,  som  hafva  erhållit  hvad  man 
kallar  en  god  skolbildning.  Detta  år  icke 
alldeles  så  of  orklarligt ;  ty  kunskaper  utan 
kristendom  gora  oftast  månniskor  till 
st  orre  skålmar,  ån  de  skulle  hafva  blifvit 
utan  kunskaper. 

Med  sådana  fakta  for  ogonen  borde  de 
kristna  samfunden  frimodigt  hissa  bild- 
ningens  fana  med  den  beståmdt  afgjorda 
bekånnelsen:  Detta  år  en  kristlighogskola. 
Hår  herskar  endast  den  bibliska  guds-  och 
verlds-åskådningen.  Hår  tolereras  ingen 
vetenskap,  inga  lårobocker,  inga  forelås- 
ningar?  som  i  min  sta  mån  afvika  från  den 
bibliska  uppfattningen  af  .Gud  och  verlden. 
Vi  skåmmas  icke  for  att  i  slutet  af  det  19 
århundradet  offentligen  fordra,  att  veten- 
skapen  måste  korrigeras  efter  bibein  och 
icke  tvårtom.  Vi  tvifla  icke  på,  att  den 
heliga  skrift  och  den  sanna  vetenskapen 
komma  godt  ofverens ;  men  uppstår  någon 
skenbar  strid  imellan  dem,  så  måste  den 
heliga  skrift  hafva  rått  och  vetenskapen 
or  ått. 
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Men  hvar  år  det  i  våra  dagar,  som  man 
^så  drifver  den  heliga  skrift  i  våra  hogskolor, 
att  man  icke  blott  finner  entusiastiska  an- 
hångare  af  bibelns  vishet  och  sanning  utan 
åfven  verkliga  lår j ungar,  som  sitta  vid 
Mast  arens  f  otter  och  fylla  sina  hjårtan 
med  hans  nådeskatter? 

Vi  glådja  oss  ofver  att  våra  hogskolor 
hafva  blif  vit  bygda  på  den  bibliska  åskåd- 
ningens  grundval.  Måtte  man  gora  allt 
storre  allvar  med  att  i  de  samma  drifva 
den  heliga  skrift,  och  vi  skola  få  ånnumera 
skål  att  glådja  oss  ofver  det  resultat  vi 
vånta.  Men  hvad  vånta  vi  af  våra  skolor? 

Vål  vånta  vi  ej,  att  alla,  som  be  vista 
våra  skolor,  skola  blif  va  i  sanning  om  vånda 
till  Gud ,  men  vi  vånta,  att  en  stor  procent 
af  dem  skall  komma  från  våra  skolor,  åt- 
minstone  i  teoretiskt  af  seende,  varma  vån- 
ner  af  kristendomen  och  forsvarare  af  den 
heliga  skrifts  sanning  och  icke  såsom  half  va 
eller  hela  fritånkare.  Och  vi  vånta  be- 
ståmdt,  att  de,  som  utgå  från  våra  skolor 
med  afsigt  att  skota  Herrens  tjenst  i  for- 
samlingarna,  taga  med  sig  gudsfruktan  så- 
som hufvudresultat  af  sin  skolberedelse. 
Ingen  månsklig  varelse  år  såmre,  ingen 
«pelar  en  omkligare  roll,  ingen  år  mindre 
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behoflig  på  jorden  an  en  prest,  som  icke 
fruktar  Gud  och  iekc  tror  hvad  lian  predi- 
kar. 

Men  hvilkas  åro  dessa  roster,  som  vi 
hora?  Vi  hafva  hort  dem  redan  i  några 
år.  De  låta  betånkliga.  Månne  de  icke  ut- 
gora  den  onda  tidens,  affallets  tecken? 
Man  hånvisar  oss  till  den  alltjåmt  stigande 
veten  skapliga  bildningen,  dess  utvidgade 
anstalter,  dess  kraf  på  de  allra  basta  per- 
sonliga krafter,  på  forbåttrade  larometo- 
der  ete.  Man  frågar  oss,  om  vi  åmna  folja 
med  eller  om  vi  åmna  blifva  bakefter. 

I  ett  afseende  år  vinken  både  behoflig 
och  god.  Åfven  vi  ifrån  vår  ståndpunkt 
forstå  ganska  vål,  att  den  vetenskapliga 
verksamheten  måste  vara  progressiv.  Ett 
icke  framåtgående  hårvidlag  år  detsamma 
som  ett  tillbakagående.  Vore  det  intet  an- 
nat  an  detta  man  ville  såga  oss,  så  betydde 
det  intet  ondt.  Men  hår  år  något  annat, 
som  ligger  under.  Hår  år  ett  anbud  så- 
dant, som  frestaren  gjorde  Kristus  på  ber- 
get, då  han  visade  honom  alla*  riken  i  verl- 
den  och  deras  hårlighet  och  sade:  "Allt 
detta  vill  jag  gifva  dig,  om  du  faller  ned 
och  tillbeder  mig."  Så  vill  man  också skaffa 
oss  fram  och  såtta  oss  på  sjelf va  kammen 
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af  den  gudlosa  bildningens  våg,  om  vi  blott 
vilja  bortkasta  vår  ståndpunkt  med  af- 
seende  på  Guds  ord  och  vår  luterska  tros- 
bekånnelse,  hvilka  man  kallar  fordom  ar 
och  trångbrostenhet.  I  annat  fall  måste  vi 
blifva  bakefter.  Hvad  skola  vihargora? 
Vi  skola  bekånna  Kristus  och  blifva  sta- 
digt  vid  Guds  ord,  hålla  alla  hogskolor,  som 
icke  rått  drifva  den  heliga  skrift,  såsom 
stora  helvetesportar  och  i  synnerhet  vakta 
oss  for  den  lårdom,  som  icke  har  sin  ut- 
gångs-  och  slut-punkt  i  Gud  och  den  han 
såndt,  Jesus  Kristus. 


Julberåttelse. 

/.    Barnslig  glddje. 

et  år  snart  jul!"  utbrast  Carl  till  Jo- 
han, då  denne  en  kall  december- 
eftermiddag  kom  hem  från  skogen, 
der  han  varit  for  att  hemta  ved  for  den 
forestående  hogtiden.  Som  Johan  var  trott 
oeh  hans  kinder  hårdt  piskade  af  vinterky- 
lan,  nickade  han  blott  ett  likgiltigt  bifall, 
stickande  sina  iskalla  fingerspetsar  mot 
låpparna.  Carl  var  ovanligt  gladlynt  och 
borjade  genast  omtala  for  Johan,  huru 
mycket  godt  mamma  hade  bakat  till  julen. 
"Ah,  jag  onskar  det  vore  jul  justnu,fortfor 
Carl  med  riktig  hånforelse." 

"Fann  du  någon  julgran  i  skogen,  Jo- 
han?" 

"Ja  visst.  Den  ligger  ute  på  vedbac- 
ken." 

Koksd orren  oppnades,  och  syster  Anna 
tråder  in.  Hon  var  redan  på  fjortondeåret 
och  kunde  derfor  vara  sin  mamma  till  gan- 
ska  stor  hjålp.   På  samma  gång  somglåd- 
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jen  strålade  ur  hennes  stora  morkblåogon, 
tycktes  ett  egendomligt  drag  af  sjelfbelå- 
tenhet  teckna  hennes  något  stela  ochovan- 
liga  satt  att  fora  sig.  Hon  hade  naturligt- 
vis  under  dagen  hulpit  mamma  flitigare  ån 
vanligt  och  derunder  skickat  sig  så  val,  att 
mamma  nastan  for  mycket  slosat  med  lof- 
ord.  Anna  var  ett  o vanligt  snålt  och  lår- 
aktigt  barn,  men  det  var  med  henne  som 
med  alla  andra  månniskor :  man  tycker  sig 
något  vara,  då  man  lyckas  val  och  får  be- 
rom. 

Johan,  som  blifvit  något  gladlyntare, 
sedan  hans  af  kold  stelnade  lemmar  upp- 
mjukats  och  blodsprångningarna  i  finger- 
spetsarna  upphort,  frågade  något  ir oniskt, 
hvilka  hjåltebragder  Anna  kunde  hafva  ut- 
rattat,  eftersom  hon  påtog  sig  sådana  for- 
nåma  later.  En  obehaglig ord vexling skulle 
ntan  tvifvel  hafva  uppstått  mellan  Johan 
och  Anna,  hade  icke  Carls  sprittandeglådje 
och  många  frågor  rorande  julen,  presenter, 
julhogar  o.  s.  v.  ledt  samtalet  ur  det  obe- 
hagliga  spåret.  Dessa  yttre  ting  utgjorde 
barnens  storsta  gladjeamnen,  och  harom- 
kring  rorde  sig  nu  Carls  sinne. 

Ehuru  Joha"n  och  Anna  voro  bra  mycket 
aldre  an  Carl,  bodde  lik  val  barnet  qvar  i 
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deras  hjårtan,  och  afven  delåtosighånfora 
af  de  yt  tre  och  barnsliga  glådjeåmnen, 
hvilka  så  frojdade  den  lille  Carls  hjarta. 

Det  fordras  blott  små  ting  for  att  glad  ja 
ett  barn. 

Annas  stela  hållning  hade  forsvunnit 
under  samtalets  gång,  och  hon  var  åter  sig 
sjelf. 

Mamma  hade  slutat  sitt  arbete  i  koket 
for  dagen  och  in  trådde  nu  till  barnen,  satte 
sig  på  stolen  vid  bordet.  Hon  såg  på  sin  a 
barn  och  mårkte  deras  glådje,  men  ur  hen- 
nes brost  smog  sig  en  tung  suck,  hvars  be- 
tydelse  blott  kannes  af  en  bedrofvad  enka 
och  af  honom,  som  år  enkors  trost  och  fa- 
derlosas  hjålp. 

Solen  har  just  gomt  sig  bakom  vesterns 
horisont,  och  den  gamla  våggklockan  slår 
fyra.  Mamma  manar  mildt,  men  allvarligt 
till  tystnad,  ty  barnen  voro  ifrigt  syssel- 
satta  med  samtal  om  allt  det,  som  vid  den 
forestående  julen  skulle  frojda  dem.  Det  var 
som  om  alla  forstått,  att  det  var  en  helig 
stund.  Allt  blef  på  ogonblicket  stilla  ;  alla 
lyssnade,  då  malmtungans  rost  från  kyrk- 
tornet  der  borta  trångde  in  genom  rutan 
och  manade  till  bon.  Det  var  lord  agen  fore 
den  fjerde  sondagen  i  ad  ventet,  och  det  var 
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alltid  sed  på  denna  trakt  i  Sverge  att  bon- 
ringa  kl.  fyra  på  lordagseftermiddagarne. 
Då  knaptes  alla  bander,  och  med  blicken 
riktad  mot  himmelen  sander  den  bedjande 
sjålen  sina  suckar  till  himmelens  och  jor- 
dens Herre  samt  drager  sig  jåmvål  till 
minnes  det  tredje  budets  uppmaning  att 
tanka  på  den  komm  ande  hvilodagens  ratta 
helgande. 

Natten  utbredde  snart  sin  sloja  of  ver 
nejden,  och  med  an  mamma  gifver  sina  kor 
nattfoder,  tander  Johan  aftonbrasan,  un- 
der hvars  nedbrinnande  familjen  ar  samlad 
omkring  hemmets  bonealtare.  Sedan  efter 
vanlig  ordning  ett  kapitel  i  bibeln,  några 
aftonpsalmer,  Herrens  bonochvålsignelsen 
blifvit  lasta,  gick  familjen  till  hvila.  Nåst- 
foljande  dag  —  Herrens  dag  —  begifva  de 
sig  till  Guds  tempelgårdar  for  att  fira  Her- 
rens skona  gudstjenst.  Från  Herrens  hus 
blef  mor  Lena  med  sina  barn  icke  borta 
utan  hogst  skaliga  orsaker. 

De  återst ående  tre  dagarne  syntes  långa 
for  den  lille  Carl,  men  icke  desto  mindre 
rullade  de  forbi,  och  den  mycket  efterlång- 
tade  julaftonen  var  åndtligen  inne.  Den 
natt  omkladda  ljuskronan  svingade  sakta 
från  sitt  guldgula  sn  ore  i  taket  of  ver  bor- 
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det,  den  vackra  julgranen  står  prydd  på 
golfvet,  barnen  liafva  uppstaplat  sina  jul- 
hogar,  Carl  och  Anna  hade  blifvit  ihåg- 
komna  af  granngummorna  med  kakor  och 
limpor,  pepparkak-håstar,  hjortar  ochtup- 
par,  fruar  och  mam seller.  Johan  nåstan 
skamdes  for  att  såtta  upp  sin  julhog.  Men 
eliuru  han  blifvit  konfirmerad  och  for  ett 
par  månader  sedan  fylt  16  år,  ville  han 
likvål  under  en  jul  till  dela  den  barnsliga 
glådjen  med  sina  syskon.  Carl  stod  der  på 
golfvet  for  forstå  gången  klådd  till  karl 
med  hånderna  i  b3rxflckorna,  stolt  of  ver, 
att  han  hade  den  storsta  julhogen  och  de 
fiesta  håstarne.  Denna  gladje  missuhnade 
hans  aldre  syskon  honom  icke,  ty  se,  han 
var  —  "den  lille". 

Ljusen  tindra  i  krona  och  gran,  de  tre 
renskurade  ljusstakarne  af  brons  blanka 
som  guid  i  solsken,  der  de  stå  på  det  natta 
julbordet,  hvardera  hållande  ett  tåndt  tre- 
armadt  julljus.  I  spisen  hade  Johan  lagt 
upp  en  vacker  korsstapel  —  så  lade  man 
alltid  julbrasan  —  med  torr  bjorkved,  hvil- 
ken nu  borjat  brinna  med  fart.  Mor  Lena 
har  aftonmåltiden  —  den  betydelsefullaste 
under  hela  julhogtiden  —  fårdig,  och  den 
lilla  f  am  iljen  staller  sig  omkring  bordet. 
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Ett  ogonblicks  tystnad,  och  iunan  desåtta 
sig  ned  for  att  njuta  de  val  lagade  ratt  erna. 
ljuder  i  korus : 

"Dig,  Herre,  må  vi  prisa: 
du  oss  beredt  vårt  bord. 
Aek,  vardes  ock  bespisa 
vår  sjal  med  lifvets  ord. 
Din  Ande  når  oss  blifve 
och  oss  omsider  gifve 
en  evig  frojd  och  frid." 

Storå  tårar  rullade  utfor  mor  Lenas 
nu  mera  något  fårade  kinder.  Detta  var 
forstå  gångenfamiljen  firade  jul,  sedan  fader 
Johannes  i  detta  lifvet  sade  farval  till  de 
sina.  Blott  några  månaderhade  gått  forbi: 
årets  groda  hade  blifvit  sådd  och  bergad, 
sedan  han  gomdes  under  torfvan  der  borta 
på  kyrkogården,  och  derfor  bor  det  icke 
forvåna  oss,  att  den  efterleranade  gråter, 
fast  hon  i  kretsen  af  sina  kåra*  barn  fira  r 
den  mest  glada  hogtid.  Det  var  en  dag,  då 
mor  Lena  var  lika  gladlynt  som  nu  hennes 
barn,  då  hon  frojdade  sig  som  de.  Men 
ack,  den  nårvarande  tidens  gladje  år  en 
ros,  som  gommer  uti  sig  en  smårtande 
tagg,  som  ofta  sårar  och  dodar  den  gladje 
man  så  gerna  soker.  Men  då  jordens  gladie- 
blommor  vissna  och  do,  mognarevighetens 
frukt  i  de  sjalar,  som  hafva  Gud  kår.  Om 


45 


derfor  den  yttre  julfrojden  icke  var  af  ljuf- 
vaste  slag  for  mor  Lena,  så  slog  såkerligen 
den  glådje,  som  aldrig  dor,  så  mycket  dju- 
pare  rotter  under  tårregnets  bittra  skurar. 

Anna  såg  på  mamma,  och  tårarne  bor- 
jade  riktigt  jaga  hvarandra  på  hennes 
blommiga  kinder.  Hon  forstod,  hvarfor 
mamma  gråt.  Johans  tårar  sutto  vanli- 
gen  hårdt,  men  hans  hjårta  sorjde  icke  dess 
mindre  djupt.  Bittrare  an  Carl  och  Anna 
hade  han  också  fått  erfara,  hvad  forlusten 
af  en  alskad  fader  innebår. 

En  allvarlig  tystnad  rådde  for  en  stund, 
men  Carl,  som  var  for  ung  att  fatta  bety- 
delsen  af  dessa  bittra  tårefloden,  brot  den 
pinsamma  stillheten,  frågande:  "Mamma, 
år  det  derfor,  att  vi  skola  få  såmyckengod 
mat  och  så  många  vackra  saker,  som  vi 
hafva  jul?" 

uNej,  min  van",  svarade  mamma,  "julen 
år  en  fodelsedagsfest.  På  den  dagen  foddes 
han,  som  profeti  an  kallar  Immanuel.  Sjelf- 
va  detta  namn,  som  betyder  "Gud  med  oss", 
sager  oss,  att  han  var  en  betydelsefull  per- 
son, och  under  flera  årtusenden  våntade 
månskligheten  på,  att  han  skulle  fodas." 
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II.    Tusenårig  b/dan. 

Låt  mig  nu  låsa  for  eder,  barn,  entrefiig 
julbetraktelse  ur  den  har  boken.  Hon  låste: 
"Att  vanta  på  någon  medfor  en  pinsam 
oro.  Ar  det  ovisst,  om  den,  livarpå  man 
v  antar,  kommer,  så  brister  snart  tålamo- 
det,  och  man  uppgifver  hoppet  på  att  han 
skall  komma.  Har  man  åter  ett  visst  och 
osvikligt  lofte  på,  att  den  våntade  skall 
komma,  och  det  ovissa  år  blott  tiden  for 
ankomsten,  så  gifver  man  ej  uppattvånta. 
Våntanstiden  fore  Immanuels  ankomst  var 
lång;  men  han,  som  gifvit  loftet,  att  han 
skulle  komma,  var  trofast,  derfor  bidade 
man  uti  den  fulla  vissheten,  att  han  skulle 
komma,  då  loftesgifvarens  tid  var  inne. 
Och -då  månsklighetens  eviga  vål  berodde 
liå  hans  kommande,  så  kunde  Gud  omojli- 
gen  svika  sitt  lofte  att  sånda  honom. 

På  bibelns  forstå  blad  låsa  vi,  att  Gud  i 
begynnelsen  skapade  himmel  och  jord;  der 
kunna  vi  också  låsa,  att  han  skapade  mån- 
niskan  till  sin  afbild.  Bland  lustgårdens 
dignande  frukttråd  vandrade  hon  i  oskul- 
dens  frid,  egande  frihet  att  njuta  af  fruk- 
terna  af  alla  paradisets  tråd,  endast  af 
"kunskapens  tråd  på  godt  och  ondt"  fick 
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hon  icke  åta.  Men  en  dag,  då  alias  vår 
stammoder  Eva  gick  under  det  forbjudna, 
tråkets  grenar,  h(")rde  hon  en  tjusanderdst: 
"Skulle  Gud  hafvasagt:  I  skolen  icke  åta 
ai  allahanda  tråd  i  lustgården?  ?  Hon 
stannade,  hon  lyssnade  an  mer  till  de  hala 
orden,  hvilka  trångde  som  giftiga  pilar  till 
hennes  hjårta,  och  hon  foll  andligen  dod  i 
tjusarens  armar  vid  det  forbjudna  tradets 
rot,  der  hon  forespeglades  att  bli  lik  Gud. 
Genom  list  hade  månniskan  blifvitlossliten 
från  Gud,  oeh  herravåldet  ofver  skapelsens 
krona  ligger  i  en  fallen  angels  hånder.  Mån- 
niskan år  dod  for  Gud;  men  striden  for 
eganderåtten  till  månskligheten  skulle  ånnu 
en  gång  upptagas,  då  den  Segerhjålte,  som 
Herren  Gud  kallar  "Qvinnans  Sad",  skulle 
"sondertrampa  ormens  hufvud".  Men  in- 
nan  den  drabbningen  kommer  att  egarum, 
har  vårt  slagte  att  gora  tusen åriga  erfa- 
renheter af  ljuft  och  ledt. 

Guds  nådefulla  loften  foljde  månni- 
skorna,  men  ormasådens  artutveckladesig 
och  tog  ofverhanden,  och  ondskan  på  jor- 
den blef  stor.  Gud  hotar  att  forgora  mån- 
niskorna  af  jorden.  En  Guds  nådiga  bidan 
på  båttring  i  ett  'hundra  och  tjugu  år, 
hvarunder   "råttfårdighetens  predikare", 
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den  gudfruktige  Noah,  manade  folket  till 
båttring  och  omvåndelse,  hade  ej  åsyftad 
verkan,  hvarfor  Gud  verkstålde  sin  hotelse 
och  bortsopade  allt  lefvande  från  jorden 
med  undantag  af  Noah  och  hans  nårmaste 
samt  de  djur,  som  voro  medhonomiarken. 
Men  hvad  hj  alper  det  att  straffa  månni- 
skorna.  "De  vilja  icke  låta  min  Ande 
straffa  sig,  ty  de  åro  kott",  sager  Herren. 
Snart  har  ett  slagte  uppvåxt,  som  hor 
straffdomen  ber  ått  as  som  en  saga  blott, 
och  så  folja  månniskorna  lika  fritt  sina 
onda  bojelser.  Men  lika  visst,  som  månni- 
skorna folja  sin  från  Gud  vånda  vilja,  lika 
visst  f  olj  er  ock  Herren  med  sina  nådeloften 
det  bortgående  slagtet.  Han  binder  sitt 
lofte  om  "Q vinn  ans  Såd"  vid  en  viss  ma  n 
och  hans  barn,  Abraham,  en  af  Sems  efter- 
kommande.  Åt  honom  gaf  Gud  loftet :  "I 
dig  skola  alla  slågter  på  jorden  varda  vål- 
signade."  Hans  son  Isak  erholl  loftet  efter 
sin  fader,  och  från  Isak  ofvergick  det  till 
dennes  son  Jakob.  Af  Jakobs  tolf  soner 
blef  den  fjerde  i  ordningen  —  Juda  —  arf- 
vingen  till  loftet,  och  han  skulle  enligt  Ja- 
kobs profetia  hålla  spiran,  tills  Hj  alten 
kommer.  Detta  hopp*  syntes  nog  blekna 
fiera  gånger  under  tidernas  lopp.   An  sno 
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kar  Israel  under  tråldomens  ok  i  faraoner- 
nas  land  och  måste  der  kasta  sina  nyfodde 
gossebarn  i  Nilflodens  vågor,  an  synes  det, 
som  skulle  de  gå  en  oundviklig  dod  till  mo- 
tes under  en  40-årig  vandring  i  oknen,  an 
hotas  de  att  uppslukas  af  en  och  an  en  an- 
nan  fiende.  De  hotas  af  midianiter,  de  be- 
segras  af  filisteer,  och  Herrens  ark  fores  till 
Dagons  tempel  i  Asdod.  Allt  detta  var 
dock  en  tillfållig  tuktan ;  men  allvarligare 
sågdetut,dåNebukadneser  bortforde  Juda 
rikes  folk  såsom  fångar  till  det  måktiga 
Babylon. 

Jerusalem  med  sina  skona  tempel  varen 
grushog,  och  profeten  Jeremias  går  bland 
spillrorna  och  begråter  de  slagna  i  sitt  folk 
och  qvåder  sina  klagovisor  ofver  Davids 
fallna  hydda.  Men  åfven  detta  hafver  en 
anda. 

Herren,  som  "leder  konungars  hjårtan 
såsom  vattubåckar",  ledde  efter  70  års 
fångenskap  i  Babylon  sakerna  så,  att  Ko- 
res, som  var  konung  i  Persien  och  nu  åfven 
ofver  det  babyloniska  riket,  tillat  Juda  att 
å  ter  v  ånda  till  sitt  land  igen.  Ånnu  engåug 
reser  sig  ett  Herrens  hus  på  ruinerna  af  det 
salomonska  templet.  Vål  gråta  de  gamle, 
nål-  de  se  det  nya  templets  ringa  borjan, 
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men  ehuru  dess  yttre  grlans  ieke  var  att 
jåmfora  med  det  gamla,  skulle  det  lik  vål 
vara  hårligare  an  detta,  af  orsaker,  som 
hvar  och  en  kanner,  som  vet,  att  vår  store 
ofversteprest,  Jesus  Kristus,  tillbad  i  det 
nya  templet. 

Herrens  fångna  folk  har  alltså  kommit 
till  Sion  igen,  och  Juda  håller  ånnu  her- 
skarspiran  i  sin  hand  och  holl  den  också,  tilte 
Antigonus  dukade  under  och  den  blodtor- 
stige  Herodes  svingade  sig  upp  och  blef  er- 
kånd  af  den  romerske  kejsaren  såsom  inne- 
hafvare  af  Juda  rikes  tron.  En  idumé  har 
alltså  "borttagit  spiran  f  rån  Juda"  och  en 
Esaus  åttling  stigit  upp  såsom  det  romer- 
ska  rikets  representant  på  Davids  stol. 
Men  så  var  ock  den  gamla  tidsålderns  tim- 
glas  utrunnet  och  "tidens  fullbordan"  stod 
for  d orren. 

Kejsaren  i  Rom,  Augustus,  låter  sin 
makt  bli  spord.  Det  romerska  riket  var  på 
den  tiden  verldsriket,  och  dess  kejsare  var 
verldens  herskare.  Att  så  var  forhållandet 
marka  vi  ock  af  orden  i  Luk.  2:  1 :  "Från 
kejsar  Augustus  utgick  ett  påbud,  att  all 
verlden  skulle  skattskrifvas."  Judarna, 
som  mer  ån  ett  halft  århundrade  varit  ett 
slags  lydrike  under  Rom,  må  ste  också  boja 
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sig  for  verldsherskarens  vilja.  Det  blef  nu 
en  riktig  folkvandring  genom  landet,  tv 
hvar  och  en  skulle  tåga  till  sin  fåderneort 
for  att  låta  skattskrifva  sig.  Bland  ju- 
darne  fordes  noggranna  slågtregister  ofver 
de  olika  stammarna,  och  folket  tågade  nu 
i  skaror  dit,  hvarest  dessa  stamtaflor  for- 
des. I  Betlehem  i  judiskalandethollsnamn- 
forteekning  ofver  Davids  efterkomraande, 
och  det  var  från  hans  slågt,  som  den  utlof- 
vade  Immanuel  skulle  fodas.  Bland  folk- 
samlingen  i  Betlehem  var  en  timmerman, 
Josef,  son  till  en  viss  Jakob,  samt  hans  tro- 
lofvade,  en  jungfru  vicl  namn  Maria,  dotter 
till  Eli,  båda  af  Davids  hus  och  slagt, 
hvilka  numera  bodde  i  Nasaret.  Af  jungfru 
Alaria  f  oddes  under  dessa  skattskrifnings- 
dagar  i  Betlehem  den  af  Gud  åt  Abraham 
utlofvade  såden,  Immanuel,  i  hvilken  alla 
slagter  på  jorden  skulle  varda  valsignade. 

"Då  tiden  var  fullbordad,  sande  Gud  sin 
Son,  fodd  af  qvinna,  fodd  under  lagen,  på 
det  han  skulle  frikopa  dem,  som  voro  under 
lagen,  att  vi  skulle  få  barnaskapet." 

///.    Beilehemsstjdrnan  och  soluppgången  af 
hojden. 

De  i  astronomien  bevandrade  veten- 
skapsm  annen  saga  oss,  att  det  under  verlds- 
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loppets  gång  har  funnits  åtskilliga  under- 
bara  stjårnor,  som  efter  att  hafva  varit 
synliga.  en  tid  spårlost  forsvunnit  från  fa- 
stet. Ora  dessa  forhållanden  hafva  vi  intet 
att  saga,  men  vid  tal  om  stjårnor  ville  vi 
nåmna  en,  Betlehemsstjårnan  eller  den 
nyfodde  judakonungens  stjårna,  hvilken 
några  hogt  uppsatte  konungar  och  stjårn- 
kunnige  i  Osterlandet  hade  uppmarksam- 
mat,  med  anledning  hvaraf  de  begåfvo  sig 
nt  for  att  uppsoka  och  hylla  den  genom 
stjårnan  bebådade  nye  verldskonungen. 
Denne  konnng  var  den  forut  omnamde  Im- 
manuel,  och  angeln  Gabriel  hade  når  ro  are 
beskrifvit  hans  egenskaper,  då  han,  utskic- 
kad  af  Gud,  besokte  jungfrun  i  Nasaret  och 
for  henne  bådade  hans  fodelse,  och  att  just 
hon  var  den  af  Gud  ben åd ad e  bland  qvin- 
nor,  som  skulle  bli  den  utlofvades  moder. 
Ångeln  sade  till  Maria:  "Du  har  funnit 
nåd  for  Gud  och  se,  du  skall  afla  i  ditt  lif 
och  foda  en  son,  och  du  skall  gifva  honom 
namnet  Jesus.  Han  skall  vara  stor  och 
kallas  den  hogstes  Son,  och  Herren  Gud 
skall  gifva  honom  hans  fader  Davids  tron. 
Och  han  skall  vara  en  konung  of  ver  Jakobs 
hus  till  evig  tid,  och  på  hans  rike  skall  ingen 
ånde  vara.   Den  helige  Ande  skall  komma 


ofver  dig  och  den  hogstes  kraft  skall  ofver- 
skygga  dig,  hvarfor  ock  det  heliga,  som 
varder  fodt,  skall  kallas  Guds  Son." 

Konungarne  från  Østerlandet  vånde  sig 
helt  naturligt  till  Jerusalem  for  att  i  denna 
jud arnes  hufvudstad  efterfråga,  hvar  den 
vantade  store  konungen  skulle  fodas.  Ingen 
trogen  jude  kunde  vara  okunnig  derom/ 
annu  mindre  de  skriftlårde,  som  såkerligen 
har  uppsoktes  och  tillfrågades.  Betlehem 
i  judiska  landet,  som  ock  kallas  Davids 
stad,  var  den  plats,  från  hvilken  enligtpro- 
feternas  utsagor  den  fursten  skulle  komma, 
som  skulle  varda  en  herde  ofver  Guds  Is- 
rael. Riktigt  blefvo  de  långvagabesokande 
underråttade  om  platsen,  och  dessutom 
hade  de  Guds  stjarna  att  folja,  och  hon 
ledde  dem  osvikligt  till  målet  och  sånkte 
sig  stilla  ned  ofver  det  låga  stallet  der  borta 
vid  bergkanten  i  Betlehem.  Det  hviskades 
derutanfor  om  ett  underbart  barn,  som  for 
några  dagar  sedan  blifvit  fodt  der  inne  i 
stallet.  Det  var  Immanuel,  den  utlofvade 
Messias.  leke  blott  loftenas  dunklastjar- 
nor  kasta  nu  sitt  milda  skimmer  ofver  ti- 
dens morker,  utan  "soluppgången  af  hoj- 
den"  utbreder  sitt  klara  ljus  ofver  det  folk, 
som  i  morkret  vandrar.  Råttfardighetens 
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sol  med  salighet  under  sina  vingar"5  har 
uppgått  of  ver  jorden,  och  den  nya  nådes- 
hushållningens  lange  motsedda  dag  har 
med  sin  vålsignelse  for  slågterna  kommit, 
och  med  psalmdiktaren  utbrista  vi : 

"Den  signade  dag,  den  signade  tid 
li  var  morgon  jag  månde  betånka, 
då  nådenes  sol,  så  hårlig  och  blid, 
rann  upp  for  all  verlden  att  blanka, 
och  herdarne  horde  Guds  ånglar  i  skyn, 
som  sjongo,  att  dagen  var  kommen.'! 

Några  herdar,  som  utanfor  staden  vak- 
tade  sina  hjordar,  hade  nåmligen  plotsligt 
fått  hora  en  rost  från  himmelen,  som  sade: 
ul  dag  år  eder  f  odd  Frålsaren,  som  år  Kri- 
stus, Herren  i  Davids  stad."  Och  sedan 
herdarne  blifvit  underråttade  om,  att  de 
skulle  finna  barnet  lindadt  och  nedlagdt 
uti  en  krubba,  uppståmmer  den  himmelska 
sångarskaran  sitt  skona:  "Åra  vare  Gud 
i  hojden  och  frid  på  jorden,  till  månniskorna 
ett  godt  behag."  De  håpne  herdarne,  halft 
forskråckte,  men  ock  hånforde  af  gladjefull 
beundran,  hade  skyndat  sig  fram  till  sta- 
den for  att  se,  om  det  forholl  sig  så,  som 
angeln  hade  sagt.  De  blefvo  ej  besvikna. 
Den  nyfodde  låg  der  i  krubban  uti  det  låga 
stallet,  och  de  berykta  scrax  ut  hvad  de 
hort  från  angeln  om  detta  barn. 


Hvart  man  vånder  sig  i  Betlehem  hor 
man  nu  talas  om  det  under  bar  a  barnet, 
som  fodts  der  borta  i  stallet,  och  de,  som 
vanta  efter  Israels  trost,  glad  ja  sig  utof- 
ver  all  beskrifning.  De  tre  konungsliga  ga- 
sterna  från  Osterlandet  hade  stannat  bland 
folkstockning  utanfor  stallet.    De  hora  in- 
tet annat  samtalsamne  an  om  barnet  der 
inne.   Kan  det  vara  mojligt,  att  vår  så 
lange  våntade  konung  nu  ar  fodd,  horde 
man  frågas?   Men  kan  det  vara  mojligt, 
att  han,  som  heter  Underlig,  Råd,  Gud, 
Hjalte,  Evig  Fader,  Fridsfurste,  skulle  fo- 
das  i  ett  stall  och  dertill  af  en  ringa  och  fat- 
tig jungfru  ?  Detta  kunde  blott  den  tvif vel- 
sjuke  och  otrogne  satt  a  i  fråga;  menunder- 
rattelsen  om,  att  han  var  den  utlofvade 
Messias,  den  Hogstes  Son,  Konungen  ofver 
Jakobs  hus  till  evig  tid,  hade  kommit  från 
himmelen  genom  angiarost,  och  derfor  var 
intet  rum  for  tvif  vel  hos  dem,  som  ville  tro 
Gud. 

De  osterlåndske  konungarna  hafva  in- 
trådt  och  stå  vid  krubban,  beskådandeoch 
beundrande  det  barn,  till  hvilket  Guds  un- 
derbara  stjårna  hadeledtdem,  ochdekånde 
utan  tvifvel  i  sin  sjal,  att  hela  "gudomens 
fullhet"  bodde  uti  detta  barn,  hvarfor  de 
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ock  ofrivilligt  folio  ned  och  tillbådo  det. 
Och  ånnu  mera  ofvertygade  blefvo  de,  att 
detta  barn  var  i  en  alldeles  enstaka  bemår- 
kelse  ett  barn  från  himmelen,  då  de  af  him- 
melens Gud  fingo  uppenbarelse  om  att  resa 
en  annan  våg  ån  om  Jerusalem  till  sitt  land 
igen.  De  tackade  Gud,  derfor  att  han  i  nåd 
aktat  dem  vårdigaattfåkånnedomomdet, 
hvari  det  t.  o.  m.  lyster  himmelens  anglar 
skåda  in." 

"Se,  mina  barn",  sade  mor  Lena,  sedan 
hon  slutat  att  låsa,  "huru  nådefull  och 
trofast  Gud  år.  Gud  sande  sin  Son  i  verl- 
den,  på  det  att  han  skulle  strida  mot  vår 
arge  fiende,  som  i  paradiset  vunnit  seger 
ofver  vårt  slågte.  Men  Guds  Son  kom  i 
verlden  for  att  nedslå  djåfvulensgerningar, 
att  tillintetgora  denne  vår  fiendes  makt,  så 
att  vi  icke  behofva  till  evig  tid  vara  hans 
trålar." 

Hon  var  hånford  af  salig  frojd  och  ut- 
brast:  "Åra  vare  Gud  i  hojden !"  Och  glad- 
jens  tårar  glånste  som  daggdroppar  i  mor- 
gonsolens  sken,  då  hon  till  sist  anforde  de 
skona  orden  :  uSå  ålskade  Gud  verlden,  att 
han  utgaf  sin  ende  Son,'?  o.  s.  v. 
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IV.  Julotian. 

På  julmorgonen,  då  natten  ånnu  utbre- 
tter sin  morka  sloja  ofver  nejden,  uppstiger 
man  i  vårt  gamla  Sverge  for  att  i  den  ti- 
diga  morgonstunden  begifva  sig  till  Guds 
gårdar  att  fira  Herrens  skona  gudstjenst. 
Tempelringningen  skallar  genom  luften  och 
kallar  ortens  befolkning  tillhogtidsfirande. 
Blossen  tågas  ned  från  torkugnen  och  tan 
das  for  att  belysa  tempelvandrarens  våg. 
Den  lille  Carl  hade  en  långre  tid  frojdat  sig 
ofver  att  nu  for  forstå  gån gen  få  vandra  i 
skenet  af  broder  Johans  bloss  till  sin  for- 
stå ottesång,  och  hårutinnan  blef  han  icke 
besviken. 

Vi  åro  framme  påkyrko vallen.  Viskåda 
ut  ofver  nejden  och  se  skenet  af  ett  bloss 
skymta  fram  hår  och  ett  annat  der  mellan 
tråden.  De  hafva  utseendet  af  små  blån- 
kande  ljus,  men  som  de  komma  nårmare, 
se  de  mera  ut  som  små  vandrande  eldar, 
hvilka  så  småningom  nedbrinna,  ju  nårmare 
de  komma  den  hvitmenade  med  hundratals 
ljus  upplysta  våldiga  stenkyrkan,  som  står 
der  borta  på  hojden  lik  en  fyrbåk  i  nattens 
m  orker. 

Snart  hafva  de  tillstrommande  tempel- 
besokarne  samlats  i  hundratal  uti  den 


rymliga  kyrkan.  Den  silfverhårige  organi- 
sten, hvilkens  lediga.  fingrar  Anna  så  ofta 
med  beundran  betraktat,  spela~  upp  sitt 
preludium  med  konstn  årlig  skicklighet, 
oaktadt  termometern  visar,  att  tempera- 
turen år  allt  annat  an  behaglig.  Detståt 
liga  orgel  verk  ets  toner  brusa  nu  gen  om 
tempelhvalfven,  den  forsamlade  månnisko- 
skaran  upphåfver  sin  rost,  oeh  psalmsån- 
garens  ord:  "Var  helsad,  skona  morgon- 
stund!"  skalla  såsom  roster  af  många  vat- 
ten och  trånga  såsom  ett  tveeggadt  svard 
igenom  "sjal  och  ande,  leder  och  marg." 

Mor  Lena  satt  tillsammans  med  Anna  i 
en  bank  nåra  midtelgången.  Johan  och 
Carl  sutto  tvårt  emot  på  andra  sidan 
gången  i  mannens  bånkqvarter.  Mor  Lena 
hade  god  rost  till  att  sjunga,  och  Anna 
hade  årft  denna  gåfva,  och  hon  sjong  af 
hj  art  ans  lust,  men  hon  horde,  att  mammas 
stamma  qvåfdes.  Anna  kastar  en  blick  i 
mammas  ogon,  ur  hvilka  tårar  som  stora 
regndroyjpar  folio  ned  i  hen  nes  skote.  Hvad 
var  det  som  oppnade  hennes  tårekålla  så 
ymnigt?  Hon  tankte  nog  på  Immanuel, 
till  minne  af  hvars  glådjefulla  fodelse  i  Bet- 
lehem denna  stund  var  helgad,  och  ingen 
gladde  sig  gerna  mer  ofver  hans  fodelse  an 
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mor  Lena;  men  hon  tankte  ock  —  forlåt 
henne  det  —  på  honom,  som  lågderutanfor 
under  den  stelfrusna  vallen,  och  hennes  heta 
tårar  kunde  hafva  bortsmålt  den  sno,  som 
for  forstå  gången  betackte  torfvan,  sedan 
hennes  Johannes  lades  tilllivila.  Menehuru 
saknadens  tårar  fordunklade  hennes  blick 
och  drånkte  hennes  rost,  uppfångade  dock 
hennes  or  on  och  hjårta  de  af  forsamlingen 
sjungna  orden,  och  då  hon  horde  den  sist  a 
versen  i  psalmen,  liksom  omfamnade  hen 
nes  hjarta  den  trofaste  Fralsaren.  om  hvil- 
ken det  ljuder  i  den  gripande  forsamlings- 
sången : 

"Han  sjelf  vår  herde  vara  vill, 

att  vi  må  honom  hora  till 

och  honom  efterfolja. 

Xojda, 

hojda 

ofver  tiden 

och  i  fri  den 

af  hans  rike 

en  gång  varda  honom  like."' 

En  kraftig  och  uppbygglig  predikan  of- 
ver Esaias  skona  profetia:  "Ett  barn  år 
oss  fodt,  en  Son  år  oss  gifven"o.s.  v.,foljde 
på  den  hånforande  psalmsången,  och  den 
sorjande  enkan  kånde,  att  han,  som  heter 
"Underlig,  Råd,  Gud,  Hjalte,  Evig  Fader, 
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Fridsfurste",  kunde  borttorka  tårarne,  lind- 
ra sorgen  och  ingjuta  glådje  uti  det  qvi- 
dande  hjårtat.  Hon  tankte  nu,  som  ock 
Herrens  ord  gaf  henne  lofte  till :  "  Herren 
ar  din  man,  Herren  Sebaot  år  hans  namn  ; 
din  forlossare,  den  helige  i  Israel,  den  all 
verldens  Gud  kallad  varder." 

Johan  och  Anna  voro  vana  att  gå  till 
kyrkan,  de  hade  alven  vant  sig  att  hora  på 
och  taga  vara  på  predikan.  Att  de  yttre 
omståndigheterna  nu  hade  sitt  inflytande 
på  dem,  så  att  de  nu  behollo  mindre  af  det 
predikade  ordet  an  under  vanligaforhållan- 
den  år  helt  naturligt.  De  voro  ånnu  barn, 
och  dock  voro  de  icke  likabarniallmånhet, 
hvilka  vanligen  icke  taga  vara  på  något 
af  det,  som  sågos  från  predikstolen.  Carl 
tyckte,  att  allting  var  så  vackert  i  kyrkan, 
men  skonast  tyckte  han  regnbågens  farg- 
skiftningar  i  deståtligaglaskronornavara. 
Han  frågade  mamma  efteråt,  om  det  kunde 
vara  så  vackert  i  himmelen,  som  det  var  i 
kyrkan  vid  julottan.  Och  då  han  fick  till 
svar,  att  det  vore  ånnu  vackrare  der,  kånde 
han  en  barnslig  och  innerlig  långtan  att  få 
komma  dit.  "Guds  barn  få  ju  komma  dit, 
mamma,"  sade  Carl. 
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"Ja,  mitt  barn,"  svarade  mor  Lena  med 
en  glådjens  tår  i  dgat. 

Carl  var  glad,  ty  han  var  också  ett  Guds 
barn.  Så  hade  mamma  sagt,  och  det  trodde 
han  barnsligt. 

Utan  att  I  omvånden  eder  och  varden 
såsom  barnen,  skolen  I  alis  icke  inkomma  i 
himmelriket. 

G.  R. 


JUL. 


Stilla,  heliga  frid, 
stjårna,  som  vånligt  brinner, 
sommar  i  vintertid, 
i  n  tet  di  g  of  ver  vin  n  er ! 
Solhvarf  två  gånger  tusen 
il  at  som  flingor  snart, 
ånnu  dock  brinna  Ijusen, 
Betlehemsljusen  klart. 

Allt  blir  i  lionom  lugnt, 
intet  vår  tro  kan  rubba, 
håfdernas  medelpunkt 
ar  ocli  forblir  hans  krubba. 
Skuggor  och  dimmor  vike ! 
Natten  var  mork  och  kall, 
al  ski  i ge  Sonens  rike 
stiger  ur  tidens  svall. 

Åldriga  svenska  bygd. 
friisen  och  vintermulén, 
varm  dig  i  himmelskt  skygd, 
fira  ånyo  julen ! 
Kojor  och  slott,  er  frojden  ! 
Vanner  i  spridda  tja  11, 
helgen  med  blick  mot  liojden 
liimmelska  barnets  qvall ! 

C.  1).  AF  WlRSJSN, 


IL 


Hosten. 


På  skogens  h jassa  rimfrost  låg, 
och  på  den  blom m ande  rabatt 
jag  gamma  glitter  gnistra  såg, 
af  nordan  strodt  i  kflig  natt. 
Så  var  då  bl  om  stren  s  tid  forbi 
och  trådens  grønska  vissnad  bort, 
den  gamla  klagan  låg  deri, 
att  som  ni  aras  fågring  år  så  kort. 

Ack,  ros  och  gronska  somnat  af, 
och  hostens  kalla  dystra  sång 
nu  hviner  of  ver  sommarns  graf 
och  bådar  vinter,  mork  och  lång. 
Det  kannes  i  mitt  inre  så, 
som  låge  rimfrost  åfven  der, 
från  hjårtat  t vekes  klagan  gå, 
att  ortagården  skoflad  år. 

Vi  åro  med  naturen  slågt, 
som  der  det  vexlar,  vexlar  det 
hos  oss,  och  dod  med  iskall  flakt 
till  oss  sig  nårmar  fjåt  for  fjåt. 
Och  famna  drifvor  hojd  och  dal 
och  breda  ut  sin  svepniugsskrud, 
då  hor  jag  i  ett  dunkelt  tal : 
snart  åfven  du  år  do  dens  brud. 


GG 


Men  ut  an  hopp  ar  ej  den  dod", 
som  uti  boja  jorden  slår. 
For  Herrens  hand  ar  bojan  sprod, 
han  krossar  den,  ger  lif  oeh  vår. 
Oeh  ut  an  li  opp  den  docl  ej  ar, 
som  alven  jag  att  mota  går, 
når  bojan  brister,  hån  det  bar, 
der  vår  i  evig  fågring  står. 


Ludvig. 


Dr.  W.  A.  Passavant. 


Dr,  W.  A.  Passavant. 

id  vårt  synodalmote  i  St.  Peter  forli- 


den  juni  tillkånnagafs  helt  oformo- 


tewj*  dadt:  Dr.  Passavant  år  do  dl  Man 
behofde  icke  fråga,  hvem  det  var  man  ta- 
lad#  om,  ty  alla  visste,  hvem  dr.  Passavant 
var.  Inom  den  luterska  kyrkan  i  Amerika 
var  torhånda  intet  namn  mera  bekant 
an  hans.  Ingen  af  dem,  som  icke  tillhorde 
vår  egen  nationalitet,  var  så  vål  bekant 
bland  de  svenske  Interanerna  fitminstone 
som  han,  och  detta  derfor,  att  han  tidigt 
hade  kommit  och  stod  fortfarande  i  nåra 
beroring  med  dem.  En  kort  teckning  ai 
hans  lefnadssaga  torde  derfor  anses  såsom 
kårkommen. 

William  Alfred  Passavant  foddes  i  Zelie- 
nople,  Butter  co.,  Pa.,  den  9  oktober  1821. 
Hans  foråldrar  voro  hugenotter;  fadern 
hette  Philip  Passavant  och  modern  Zelie 
Basse.  Efter  henne  fick  hans  fodelsestad 
sitt  namn.  Han  var  ett  liflig t  barn,  full  af 
glodande  hånforelse  for  det,  som  gjorde  in- 


tryck  på  honom.  Fostrad  af  en  from,  bed- 
jande  moder,  blef  han  vid  16  års  ålder  kon- 
firmer ad  af  tyske  luterske  pastorn  G.  C. 
Schweizerbarth  efter  en  grundlig  undervis- 
ning. Denne  Schweizerbarth  var  svåger 
till  vår  bekante  dr.  P.  Fjellstedt  och  var 
vida  kånd  for  sin  a  excentriciteter.  Han 
kallade  sig  sjelf  och  andra  kallade  honom 
"biskop",  så  lange  han  lefde.  Vid  sin  kon- 
firmation  synes  Passavanthafvafått djupa 
allvarliga  intryck,  som  blefvo  bes*am- 
mande  icke  blott  for  hans  andliga  lif  utan 
ock  for  hans  kallelse  for  lifvot.  Hans  mo- 
der och  afven  hans  pastor  inverkade  på  ho- 
nom att  studera.  Han  graduerade  1840 
från  Jefferson  College,  som  då  variCanons- 
burg,  Pa.  Af  250  studerande  var  han  den 
ende,  som  tillhorde  den  luterska  kyrkan; 
men  under  sin  studietid  var  han  varmt  till- 
gifven  den  kyrka,  inom  hvars  skote  han 
var  f  odd  och  fostrad,  och  han  visadedenua 
kårlek  under  denna  tid  genom  att  borja 
missionera  bland  enstaka  tyska  familjer, 
som  icke  hade  någon  andlig  vård.  Detta 
gjorde  han  dels  genom  att  sprida  kristliga 
tidningar  och  traktater  och  dels  genom 
sondagsskolarbete.  På  detta  satt  kom 
han  allt  mer  och  mer  till  medvetande  om 
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att  han  bade  en  inre  kallelse  till  predik o7 
iimbetet. 

Han  studerade  teologi  i  Gettysburg  och 
utexaminerades  1842,  hvarvid  han  fick 
license  eller  fullmakt  att  forestå  prediko- 
åmbetet  af  Maryland-synoden  och  ordine- 
rades  1844  af  samma  synod.  Hans  forstå 
forsamling  var  i  Canton,  en  forstad  till 
Baltimore.  1844  blef  han  kallad  till  den 
forstå  luterska  kyrkan  i  Pittsburgh,  Pa., 
hvilken  kallelse  han  antog  och  betjenade 
forsamlingen  dérstådes  i  elfva  år.  Såsom 
pastor  var  han  mycket  verksam  och  vin- 
nande.  Såsom  predikant  var  han  begåf 
vad,  hjartlig  och  uppbygglig  och  utofvade 
ett  maktigt  inflytande. 

Hans  begåfning,  håg  och  Guds  ledande 
hand  forde  honom  så  småningom  vida  ut- 
ofver  den  vanliga  pastorala  kallelsen.  Man 
kan  saga,  att  hans  sårskilda  kallelse  och 
uppgift  i  Guds  rike  och  i  den  luterska  kyr- 
kan i  Amerika  var  att  vara  en  ledare  for 
den  inre  missionen  i  dess  vidstråcktaste  be- 
markelse.  Vi  hafva  redan  sett,  att  hanver- 
kade  som  pastor  och  predikant,  och  ehuru 
han  icke  verkade  såsom  permanent  pastor, 
sedan  han  tog  afsked  af  den  l:sta  luterska 
kyrkan  i  Pittsburgh,  fortfor  han  anda  till 
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sin  dod  att  predika  på  olika  platser,  der 
han  vistades  f  or  tillf  ållet ,  ochhanpredikade 
utan  tvifvel  lika  myeket,  som  ora  han  haft 
en  sårskild  forsamling.  På  synodalmoten 
och  konferenser  inom  olika  delar  af  landet 
infann  han  sig  ganska  ofta,  då  han  predi- 
kade  och  holl  foredrag  om  den  kristliga 
verksamhetens  olika  grenar,  och  utofvade 
derigenom  ett  stort  inflytande  att  våcka 
och  starka  missionsintresset  och  intresset 
for  barmhertighetsverksamheten  och  den 
kyrkliga  verksamheten  i  allmånhet.  Så- 
lunda  npptrådde  han  icke  så  sållan  vid 
A ugustana-sy nodens  moten  och  satte  våra 
hjartan  i  brand  med  sina  allvarliga  och 
hånforande  tal. 

Men  icke  blott  som  talare  och  predikant 
utofvade  han  ett  stort  inflytande,  utan  han 
gjorde  annu  mer  som  publicist.  Redanme- 
dan  han  A^ar  i  teol.  seminariet,  utgaf  han 
med  mycken  svett  och  mod  a  den  forstå  lu- 
terska  almanacka  i  Amerika.  Den  utkom 
från  1842—44.  Det  forstå  året  han  var 
prest  redigerade  han  uThe  Lutheran  Ob- 
server" i  Baltimore  under  dr.  B.  Kurtz' 
från  v  ar  o. 

Året  efter  sin  ankomst  till  Pittsburgh, 
eller  1845,  borjade  han  att  utgifva  enkyrk- 
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Hg  tidning  under  namnaf  "theMissionary". 
1861  forenades  denna  tidning  med  "The 
Lutheran"  och  utgafs  i  Philadelphia  under 
namn  af  "The  Lutheran  and  Missionary". 
Passa  vant  fortfor  att  vara  medredaktør  i 
denna  tidning,  hvilken  under  tiden  for  det 
konfessionella  uppvaknandet  inom  den  lu- 
terska  kyrkan  i  Amerika  utrattade  stora 
ting.  1880  drog  Passavant  sig  tillbaka 
f  rån  detta  samarbete  och  grundade  "The 
Workman",  som  sedan  utgifvits  från  Pitts- 
burgh, Pa.  Sålunda  verkade  han  som  tid- 
ningsredaktor  under  nåra  50  år,  och  hans 
arbete  har  vunnit  ett  vidstråckt  och  talrikt 
erkånnande  både  inom  och  utom  den  luter- 
ska  kyrkan. 

Annu  i  en  annan  egenskap  hafva  vi  att 
minnas  honom  såsom  en  arbetare  ideninre 
missionen,  namligen  såsom  banbrytare 
inom  den  luterska  kyrkan  i  Amerika  for 
diakoniss-  och  den  ordnadebarmhertighets- 
verksamheten.  1846  blef  han  sand  af  Pitts 
burgh-synoden  såsom  ombud  till  det  forstå 
motet  af  Ev.  Alliansen  i  London.  Der  larde 
han  tillfålligtvis  kanna  ett  judiskt  barn- 
hem,  hvilket  hos  honom  våckte  tankar  på 
och  foresatsen  att  uppbygga  ett  barnhem  i 
Amerika.   Vid  samma  tillfålle  besokte  han 
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pastor  Theodor  Fliedner  i  Kaiserswerth 
och  satte  siginihans  verksamhetsamtkom 
ofverens  med  honom,  att  han  skulle  forbe- 
reda  några  diakonissor  sårskildt  for  Ame- 
rika, hvilka  der  kunde  ofvertaga  varden 
om  ett  hospital,  som  Passavant  hade  for 
afsigt  att  uppråtta.  Detta  var  begynnel- 
sen till  den  storartadebarmhertighetsverk- 
samhet,  som  Passavant  har  utvecklat  i 
Amerika. 

Efter  återkomsten  från  Europa  bor  jade 
han  genast  att  verka  for  ett  hospital.  Han 
motte  många  svårigheter,  men  fick  åndtli- 
gen  sitt  "Pittsburgh  Infirmary",  battrebe- 
kaut  som  "Passavants  Hospital",  i  ord- 
ning, och  1848  kom  pastor  Fliedner  hit 
med  fyra  diakonissor  från  Kaiserswerth. 

Under  rebellkriget  fick  Passavant  med 
sina  diakonissor  ett  synnerligt  tillfålle  att 
visa  betydelsen  af  en  kristligb  vårdad  sjuk- 
skotsel  bland  de  sjuka  och  såradekrigarne. 
Sålunda  infordes  den  protestantiska  dia- 
konissorden  i  Amerika,  och  Passavant  var 
den  forste,  som  faste  kyrkans  uppmårk- 
samhet  på  denna  inråttning.  Hans  forstå 
barnhem  uppråttades  i  Pittsburgh.  Detta 
vaxte  snart  till  två  hem,  ett  i  Rochester, 
Pa.,  for  flickor  och  ett  i  Zelienople  for  gos- 


sa  r.  I  dessa  hem  kafva  icke  så  få  fader-  oeh 
moderlosa  barn  af  skandinaviska  immi 
grauter  blifvit  intagna  och  uppfostrade. 
Dessutom  uppkom  hufvudsakligen  genom 
hans  medverkan  barnhemmen  i  German- 
towiij  Pa.,  Boston,  Mass.,  Mt.  Vernon,  N. 
Y.,  hvilka  alla  aro  blomstrande  inråttnin- 
gar.  Utom  hospitalet  i  Pittsburgh  upp- 
rattade  han  ett  stort  hospital  i  Milwaukee, 
hvilket  oppnades  1864.  I  forening  dermed 
fir  ett-moderhus  for  uppfostran  af  kristliga 
sjukskoterskor.  I  Chicago  med verkade han 
kraftigt  till  uppråttande  af  uThe  Emergency 
Hospital"  på  Superiorgatan,  alldeles  på 
samma  tomt,  der  den  åldsta  sv.  luterska 
kyrkari  stod  fore  branden.  Likaledes  med- 
verkade  han  till  uppråttandet  af  hospitalet 
i  Jacksonville,  111. 

Dessa  inråttningar  uppbygdes  och  un- 
derhollos  genom  frivilliga  gåfvor.  Man  kan 
derfor  forstå,  att  han  behofdeflitigtbesoka 
och  ofverins^  dessa  på  skilda  håll  belagna 
inråttningar  for  att  draga  forsorg  om  dem 
alla  på  alla  vis.  Men  huru  rackte  hans  tid 
och  krafter  till  for  allt  detta? 

Men  dessa  inråttningar  voro  visst  icke 
de  enda,  som  krafde  hans  tid,  arbete  och 
omsorg,  ehuru  de  t vekas  vara  nog  for  en 
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man.  Ånnu  mer  bora  vi  hora  om  hans 
rastlosa  verksamhet. 

Tidigt  våcktes  hans  uppmårksamhet  på 
det  stora  behofvet  att  utstråcka  den  luter- 
ska  kyrkans  verksamhet  i  detta  land,  och 
han  satte  sig  icke  blott  i  kraftig  forbindelse 
med  prester  af  olika  nationaliteter  rundt 
omkring  i  landet,  utan  foretog  sjelf  långa 
och  kostsamma  resor  inom  de  aflågsnare 
delarne  af  landet  for  att  med  egna  ogon  se 
stållningen  och  behofven  och  sedan  gora 
hvad  han  kunde  for  att  afhjalpa  dem.  I 
sammanhang  harmed  kan  nåmnas,  att  han 
tidigt  kom  i  beroring  med  svenskar  och 
norrman  i  detta  land  och  gjorde  hvad  han 
kunde  for  att  befråmja  deras  andliga  vål- 
f  ard.  Omkring  1849  eller  1850  besokte 
han  Chicago  och  blef  bekant  med  den  nor- 
ske pastorn  Paul  Anderson.  1851  skref 
han  till  pastor  L.  P.  Esbjorn  och  sande  ho- 
nom  en  liten  summa  penningar  for  att  be- 
kosta en  svensk  studerandesr^sa  till  Colum- 
bus, Ohio,  for  att  der  bered  a  sig  for  prediko- 
åmbetet.  1856  på  hosten  besokte  han  un- 
dertecknad  i  hans  "claim  shanty"  i  Vasa. 
Det  blef  regn  den  natten,  och  såsom  taket 
var  endast  af  tunn  våf,  regnade  det  något 
på  honom  i  sangen,  hvad  an  han  fick  anled- 


75 

iling*  att  cl  romma,  att  han  låg  under  botten 
ai  en  sjo  och  våndades  for  att  komma  der- 
ifrån. 

Han  var  full  af  forslag  for  att  fr  am  ja 
vår  kyrkliga  verksamhet,  och  bland  annat 
såg  han  sig  omkring  for  att  få  en  skola 
grundad  vid  den  så  kallade  H vita  stenen. 
Vid  samma  tid  bor  jade  han  gora  anstalter 
for  att  få  den  från  Indien  återvandemissio- 
nåren  fader  Heyer  att  upptaga  det  kyrkliga 
arbetet  bland  tyskarne  i  St.  Paul  och  Min- 
nesota i  allmånhet,  hvari  han  också  lycka- 
des.  Detta  må  tjen  a  blott  som  ett  exem- 
pel  på  huru  han  hade  sina  ogon  ofver  allt 
for  att  f  ram  ja  den  inre  missionen  bland  de 
olika  luterska  folken  i  landet.  For  samma 
andamål  var  det,  som  han  så  entråget  ver- 
kade  for  skolors  och  teologiska seminariers 
uppråttande.  Hufvudsakligen  genom  hans 
bemodanden  hafva  Thiel  College  i  Green- 
ville,  Greensburgs  Academy,  och  Cono- 
quenessing  Academy  kommit  tillstånd,  men 
framfor  allt  det  teologiska  seminariet  i  Chi- 
cago. Ej  heller  må  man  glomma,  att  han 
tog  en  ledande  del  uti  att  uppråtta  "Das 
Emigranten-Haus"  i  New  York. 

Han  hade  en  besynnerlig  formåga  att 
skaffa  medel  till  de  många  inrattningarna 
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och  till  sin  vidstråckta  verksamliet.  Han 
syntes  få  dem  utan  anstrångning,  utan  att 
behofva  mycket  bedja  månniskor  om  dem. 
Men  deremot  talade  han  så  mycket  mer 
med  Gud  om  saken. 

Att  han  hade  många,  somklandradeho- 
nom  for  det  satt,  på  hvilket  han  gick  till 
våga  med  att  styra  sina  inrattningar  oeh 
bedrifva  deras  ekonomi,  det  var  vål  attan- 
taga.  Man  tyckte,  att  han  handlade  for 
sjelfståndigt  och  envåldigt  i  många  stye- 
ken ;  men  om  hans  klandrare  hade  kunnat 
gora.  det  båttre,  år  knapt  troligt.  Men 
det  måste  medgifvas,  att  sådana  personer, 
som  hafva  en  såregen  kallelse  och  begåf- 
ning  samt  besitta  en  rik  och  genomgående 
erfarenhet  på  sina  sårskilda  verkningsfålt, 
åro  utsatta  for  frestelsen  att  handla  mera 
sjelfståndigt,  ån  som  helsosamt  år,  och  det 
kan  ju  vara  mojligt,  att  dr.  Passavant 
också  kande  den  frestelsen.  Han  varingen 
vanlig  månniska.  Gud  begagnade  honom 
att  utråtta  stora  ting  for  den  luterskakyr- 
kan  i  Amerika,  och  derfor  hafva  vi  stor  or- 
sak  att  tacka  Gud,  som  gaf  oss  denne  man 
och  låt  honom  lefva  och  verka  så  lange 
ibland  oss. 

Hans  yttre  månniska  var  skon,  manlig 
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dch  vordnadsbjudande,  och  man  kande  i 
hans  narvaro,  såsom  om  man  stode  vid  si- 
dan  af  ett  energiskt  batteri ,  om  jag  så  får 
uttrycka  mig. 

Till  bekånnelsen  var  hanenkonfessionell 
Inter  an  och  blef  det  allt  mer  a,  ju  aldre  han 
blef. 

Man  kan  saga,  att  han  arbetade  sig  till 
dods.  Ula  tilltygad  af  la  grippe  for  ett  par 
år  sedan,  hade  han  icke  mer  de  motstånds- 
krafter,  som- man  varvanattsehoshonom. 

Den  25  maj  blef  han  forkyld  vid  en  be- 
graf ning,  och  sondagen  den  3  jnai  inslum- 
rade  han  i  den  sista  somnen  ljuft  och  stilla. 
Hans  minne  skall  lefva  i  valsignelse! 


Lefnadsteckning  af  fru  Eva 
Helena  Hasselquist. 

Franistftld  genom  pastor  P.  A.  Gederstam. 

fmk  jWå  jag  blifvit  nodgad  att  skrifva  något  till 
|llwW  minne  af  doktorinnan  fru  Eva  Helena  Hassel- 
quist,  så  må  det  forst  tillåtasmigforutskicka 
en  anmårkning.  Den  årade  låsaren  ombedes  att  icke 
betrakta  foreliggande  teckning  såsom  en  fullståndig 
biografi  af  fru  Hasselquist,  utan  mera  som  ett  bidrag 
(fertil!.  Ehuru  jag  hade  formånen  och  glådjen  af  att 
vara  personligen  bekant  med  henne  under  35  års  tid, 
saknar  jag  likvål  en  sådan  kånnedom,  som  vore  be- 
hoflig  och  nodvåndig  for  ett  sådant  arbete,  om  det 
skulle  blifva  någorlunda  fullståndigt.  Dessutom  be- 
sitter jag  icke  de  gåfvor,  som  behofdes  for  att  vårdigt 
kunna  teckna  lifvet  af  en  sådan  trogen,  dygdig  och  i 
alla  afseenden  adel  qvinna,  som  hon  var.  Och  jag  be- 
tviflar,  att  någon,  åfven  med  det  storslå  geni,  skulle 
kunna  på  papper  rått  och  klart  måla  hennes  adla 
karakt årsdrag.  Jag  har  dock  icke  kunnat  forneka 
mig  glådjen  att  på  detta  satt  bidraga  till  bevarandet 
af  hennes  ododliga  minne  i  sv.  ev.  lut.  kyrkaus  i  Ame- 
rika historia:  och  om  jag  sålunda  kau  meddela  något 
litet  till  att  belysa  hennes  under  den  djupaste  ringhet 
framstående  storhet,  så  skall  jag  kanna  mig  i  allo  vål 
belouad.  Jag  år  visserligen  i  besittningaf  bref,skrifna 
af  henne  under  en  tid  af  25  år;  dels  till  mig,  dels  lill 
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min  saliga,  nu  for  5  år  sedan  hemforloivade  hustru, 
som  ibland  måhga  vanner,  både  i  Sverge  och  Amerika, 
var  hennes  fortrogua  och  ålskade  syster  i  nåden.  Fru 
H.  skref  till  henne  1857 :  "Du  år  min  enda  nårmare 
fruntimmersvån  i  Amerika."'  Dessutom  har  jag  varit 
i  tillfålle  att  genomlåsa  många  af  hennes  bref  till  hen- 
nes nårmaste.  Alla  dessa  bref  åro  så  ofverfiodandeaf 
ett  i  allo  kristligt,  karleksfullt  sinne,  att  man  liksom 
erfar  en  ljuf  fri  dens  flakt  deraf,  då  man  låser  dem.  Når 
man  nu  åfven  besinnar,  att  hvad  hon  skref  bestod  icke 
blott  i  ord,  utan  var  i  sannaste  och  fullaste  mening 
hjårteutgju  tel  ser,  så  åro  och  bora  dessa  bref  vara  af 
hogt  vårde.  De  åro  privata  bref  och  icke  skrifna  for 
offentligheten,  och  derfor  kan  icke  mycket  af  dem  hår 
begagnas;  men  vi  skola  likvål  i  dennateckninggenom 
några  bref  utdrag  låta  henne  sjelf  tala  till  denbenågne 
lasaren.  Ty  vi  tro,  att  hennes  sanna  storhet  båst 
derigenom  kan  skådas  af  den  kristligt  sinnade  låsa- 
ren;  och  det  år  ju  foretrådesvis  for  sådana  dessa  ra- 
der åro  tecknade.  Den  otrogna  verldsmånniskan  har 
aldrig  hvarken  velat  eller  kunnat  fatta  Guds  barns  er- 
farenheter af  synd  och  nåd.  Och  om  nu  vid  genomlå- 
sandet  af  deuna  enkla  och  enfaldiga  teckning  i  något 
qvinnohjårta  uppstode  den  ouskan  och  bon  till  Gud : 
mitt  lif  och  min  dod  vare  såsom  hennes,  så  vore  ju  re- 
dan  mycket  vunnet.  Jag  har  immellertid  forsoktdels 
ur  hvad  som  forut  varit  synligt  i  Augusta  na ,  i  Minnes - 
ord  af  dr.  0.  0.  och  i  Sv.  Lut.  Forsanilingarnas  i 
Amerika  Historia  af  dr.  Pl  N.,  dels  ur  mitt  eget  minne 
samt  ur  bref  att  samla  och  ordna  det  hela,  efter  den 
nåd  och  gå  f  va  Gud  gifvit. 

Doktoriunan  fru  Eva  Helena  Hasselquist  foddes  i 
Kristianstad,  Sverge,  den  7  aug.  1820.    Hon  var  den 
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åidsta  af  4  syskon.  Hennes  foråldrar  voro  handla  n- 
den  Frans  W.  Cervin  och  hans  hustru  LovisaLorentia 
Åker  man.  Fadern,  som  i  yngre  år  var  lojtnant  vid 
landtvårnet,  sedermera  kopman  i  Kristianstad,  dog, 
når  lilla  Eva  var  8  år  gammal,  och  modern  hade sedan 
ensåm  omsorgen  om  sina  barns  uppfostran.  Enkefru 
Cervin  var  af  alla  i  Kristianstad  kand  och  aktad  så- 
som en  all  varlig  kristen  af  san  n  gudsfruktan  och 
exemplarisk  kristlig  vandel,  som  ingaf  stor  respéct 
hos  alla,  hvilka  kornmo  i  beroring  med  henne.  Hon 
var  an  gel  agen  om  att  visa  sin  tro  med  sinagerningar; 
och  dessa  voro  af  den  beskaffenhet,  att  åfven  verlds- 
barnen  brukade  saga:  finnes  det  någon  sann  kristen, 
så  år  visst  fru  Cervin  en  sådan.  Hon  holl  sjelf  i  sitt 
hus  i  många  år  en  barnskola  for  såclana  fattiga  barn, 
som  eljes  på,  den  tiden  icke  kunde  bevis  ra  någon 
skol  a,  Hon  gaf  s.  k.  kostdagar  nås  tan  hvarje  dag  i 
veckan  åt  fattiga  studerande  Wddåvarandeelementar- 
och  lårdomsskolan  i  Kristianstad  och  forskafifade  så- 
clana hos  andra  fornåma  familjer.  Gamla,  fattiga  och 
.sjukliga  personer,  synnerligen  med  kristligt  sinne, 
kunde  alltid  påråkna  ett  djupt  och  hjårtligt  delta- 
gande  af  henne  icke  blott  med  trostens  ord,  utan  åi- 
ven  i  handling.  For  hednamissionen  hade  hon  stort 
intresse,  verkade  och  samlade  medel  derfor,  långt  in- 
nan  sådan  verksamhet  var  mera  allmånt  kånd  i 
Sverge,  åtminstone  på  den  orten.  Bidragen  sandes 
till  Baselska  missionssållskapet  i  Tyskland.  Och  som 
hon  både  forstod  och  ledigt  talade  tyska  språket,  vår 
hon  i  tillfålle  att  genom  låsande  af  tyska  missionstid- 
uingar  folja  med  utvecklingen  af  evangelii  utbredando 
i  hednaverlden.  Hon  brukade  i  sitt  hus  hålla  luånadt- 
liga  missionsboner,  ofta  dervid  bitrådcl  af  kristligt 
siunade  lår;ire.    Sedan  dr.  Fjellstedt  återkommit  lill 
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Sverge,  blei'  hon  en  varmhjartad  vån  till  holrom  och 
hans  verksamhet  lor  hednamissionéa.  Då  dr.  P.  reste 
igenom  Kristianstad,  var  han  alltid  en  vålkornmen 
gast  i  hennes  Ims,  såsom  lian  ock  med  glådje  hvilade  i 
detta  Endens  sålla  hem. 

Enkefru  Cervin  var  i  besittning  af  mer  an  vanligt 
goda  knnskaper  och  sorjde  icke  blott  forinplantandet 
af  en  lefvande  kristendom  hos  sina  barn,  utan  ville  af- 
ven  forse  dem  med  sann  oeh  nyttig  bildning  och  upp- 
fostr  an,  som  kunde  gora  dem  till  dugliga  manniskor 
afven  for  detta  lifvet. 

Jag  har  af  egen  kånnedom  framhållit  dessa  drag 
af  den  ådla  modern  till  fru  H.  for  att  visa,  att  det 
djupa  allvar  och  den  bestamda  kristliga  karaktår, 
som  uppenbarades  i  sinnesriktningen  och  lei  vernet, 
voro  grundlagda  hos  fru  H.  i  hennes  barndom  och  li- 
kasom  indrnckna  med  modersmjolken. 

Fru  H.  erholl  en  sorgfallig  uppfostran;  hon  ge- 
nomgick  i  sin  ungdom  en  flickpension  och  forvårfvade 
sig  mycket  goda  knnskaper  i  flera  åmnen,  bland  an- 
nat  i  lefvande  språk  och  målarekonsten.  Hon  under- 
visade  afven  någon  tid  i  denna  pensionsskola.  Hon 
forstod  och  talade  tyska  språket  vål,  afven  franska 
och  italienska  språken  kan  de  hon.  Hon  var  i  flera  år 
i  sin  ungdom  gnvernaut  forst  hos  enkefru friherrinnan 
Kappe,  sedan  hos  flere  af  Rappe-slagten.  Den  aktning 
och  kårlek  dessa  fornama  herrskap  ha  de  for  fru  H.  vi- 
sar  den  korrespondens  hon  torde  med  dem,  isynnerhet 
sina  forna  elever,  ånda  till  de  sista  åren  af  sin  lefnad. 
Bilder  vistelsen  hos  Rappeska  faniiljen  blef  honbekant 
med  froken  Maria  Cederschold,  grundlåggarinnan  till 
diakonissanstalten  i  Stockholm.  Fru  H.  tog  stort  in- 
ti*esse  afven  i  denna  vålgorenhetsinråttning,  foljde 
noga  med  dess  utyeckling  och  falade  ofta  derom  med 
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varme.  1855  skref  hon  derom  till  mig*:  "Diakoniss- 
inråttningen  har  god  framgång  oeh  synes  blomstra 
under  Herrens  vålsignelse." 

Vi  se  nu  håraf,  att  fru  H.  tillbringade  det  mesta  al 
sin  ungdomstid  tillsammans  med  de  fina  och  fornåma 
i  denna  verlden;  men  ehuru  hon  vål  forstod  att  upp- 
fora  sig  vårdigt  sitt  stånd  oeh  kallelse,  finna  vi  henne 
likvål  aldrig  deltaga  i  syndiga  tillstållningar.  Som 
ibland  det  herrskap,  hos  hvilket  hon  vistades,  funnos 
flera  med  kristligt  sinne,  så  var  vål  icke  heller  fres  tel  - 
sen  så  svår.  Dessutom  var  det  under  denna  tid  Guds 
Ande  kraftigt  på  verkade  henne  och  våckte  angelågen- 
het  om  sjålens  frålsning.  Denna  omsorg  blef  mera 
stadfåst  genom  bekantskapen  med  dr.  Fjellstedt,  som 
vid  denna  tid,  1843,  gjorde  sitt  besok  i  Sverge  på  upp- 
drag  af  missionssållskapet  i  Basel.  Fru  H.  gjorde  då 
flera  anteckningar  ofver  dr.  Fjellstedts  foredrag  samt 
åfven  sedermera  inforde  en  del  deraf  i  Augustana,  ett 
bevis  derpå,  att  hon  tog  vara  på  hvad  hon  horde. 

Hon  åtnjot  stor  aktning  af  alla,  som  kornmo  i  be- 
kantskap  med  henne,  ehuru  hennes  qvinliga  prydnad 
icke  bestod  i  fina  klåder  eller  andra  dyrbarheter,  utan 
uti  den  hoga  ande  och  odmjuka  sjal,  som  så  klart 
framlyste  i  både  hennes  ord  och  handlingar.  Hon  var 
alltid  enkel,  okonstlad  och  all  varlig;  vånlig  emotalla, 
tillvann  hon  sig  alias  hogaktning  och  kårlek.  De  fat- 
tiga  och  ringa  funno  alltid  i  henne  en  sannskyldig  och 
varmhjårtad  vån,  som  om  made  for  derasnod;och 
med  glådje  kom  hon  dem  till  hjålp,  då  hon  kunde. 
Jag  horde  henne  omtala,  huru  hon  åtminstone  en 
gång  varit  i  tillfålle  att  komma  ett  fattigt  Guds  barn 
till  hjålp  i  nodens  stund.  På  en  af  sina  resor  i  Små- 
land, då  hon  var  nåra  målet  for  resan,  kom  hon  att 
tanka  på,  att  hon  ånnu  hade  qvar  mycket  af  sitt 


matforråd  for  resan;  och  hon  visste,  att  der,  dit  hon 
åmnade  sig,  icke  var  behof  af  sådant,  och  skulle  der- 
for blifva  iorspildt.  Hon  sade  for  sig  sjelf :  "om  jag 
kunde  tråffa  en  fattig  behofvande,  så  skulle  jag  skånka 
bort  denna  min  resekost."  I  det  samma  såg  hon  ett 
li  tet  hus  bredvid  vågen  och  bad  skjutsbonden  stanna, 
medan  hon  gick  in  i  detta  hus.  Inkommen,  fann  hon 
der  en  sjuk  fattig  qvinna,  hungrig  och  utanbrod,som 
just  hade  kåmpat  med  Gud,  sin  himmelske  Fader,  i 
bon  om  hjalp  i  sin  nod.  Glad  blef  den  fattiga  qviu- 
nan,  men  ånnu  gladare  blef  den  resande,  då  hon  fram- 
tog  återstoden  a  f  sin  resekost  och  gaf  den  till  den 
nodstålda.  Fru  H.  såg  i  denna  enkla  tilldragelse  ett 
bevis  på  huru  Gud  sorjer  for  sina  barns  behof  i  no- 
dens tid. 

Jag  minnes  mycket  vål  den  tid,  då  froken  Eva  Cer- 
vin  trådde  i  akten  skap  med  dåvarande  vice  pastor  T. 
N.  Hasselquist  i  Åkarp  och  Witsjo.  Der  voro  åtskil- 
liga  omståndigheter,  som  ådagalade  den  lugua,  fasta 
och  beståmda  kar  akt  år,  som  alltid  kånnetecknade 
fru  H.  Det  gålde  nåmligen  att  på  samma  gång  be- 
ståmma  sig  for  att  emigrera  till  N.  Amerika,  hvilket 
på  den  tiden  och  i  dessa  orter  betraktadesnåstan  som 
en  galenskap,  i  synnerhet  af  den  s.  k.  bått re  klassens 
folk. 

Så  t>.  ex.  horde  jag  modern,  fru  Cervin,  omtala  fol_ 
jande  i  några  fortroliga  vånners  nårvaro.  En  dag,  då 
moder  och  dotter  sutto  ensamma  i  sitt  arbetsrum, 
ankom  postbudet  med  ett  bref  till  froken  Eva  ifråu 
pastor  H.  Froken  Elva  tog  brefvet,  oppnade  och 
låste  det,  utan  någon  synbar  rorelse,  icke  ens  en  rod- 
nad  eller  muskels  rorelse  formårktes  i  hennes  lugna 
anletsdrag.  Då  hon  låst  brefvet,  lemnade  hon  det  tiH 
modern  ooh  återtog  med  samma  lugn  sitt  arbete.  Se- 
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dån  modern  låst  brefvet.  leranade  hon  det  tillbaka. 
Och  efter  en  stunds  tystnad  frågade  modern :  "Hvad 
tanker  du  ora  saken  ?"  Honsvarade:  "  H vad  sager 
raamraa  derom?"  Modern  svarade:  "Det  lemnar  jag 
å  t  Gud  och  dig  sjel!  att  afgora."  Etter  en  stunds  tyst- 
nad sade  froken  Eva:  "Jag  tror  det  år  af  Gud,  och 
med  mammas  medgifvande  svarar  jag  Ja.''  Och  der- 
med var  det  vigtiga  steget  for  lifvet  tåget  och  af- 
gjordt.  Intet  ord  talades  vidare  derom  denna  gång: 
arbetet  fortsattes  af  båda  med  samma  lugn. 

Brollopet,  som  var  mycket  enkelt,  egde  rum  den 
24  maj  1852  i  Åkarp,  der  Hasselquist  var  vice  pastor. 
Våra  vanner  onskade  icke  att  blifva  vigda  af  kyrko- 
herden  i  forsamlingen,  som  hade  varitsuspenderadfor 
fylleri.  De  hade  derfor  vidt  al  at  en  annan  prest  att 
forråtta  \igseln,  men  ai  några  orsaker  hade  han  blif- 
vit  forhindrad  att  komma  i  tid.  Som  de  nu  sutto  der 
i  sin  forlågenhet  och  våntade,  kom  vånnen,  pastor 
Gustafson,  och  han  fiek  således  viga  dem.  ifven  deri 
sågo  de  en  Herrens  nåderika  skickelse  och  ett  synligt 
tecken  till  att  han  ville  vara  med  dem  under  deras 
samman  vandring  gen  om  lifvet. 

Vistelsen  i  Åkarp  såsom  prestfru  blef  icke  långva- 
rig,  ty  red  an  samma  år  i  slutet  af  augusti  foretogs 
resan  till  Amerika:  men  dock  hade  hon  forvårfvat  sig 
flera  vanner,  hvaraf  några  reste  med  till  Amerika  och 
voro  hennes  fortrogna  intill  deras  och  hennes  dod. 
Några  få  lefva  a  nau  och  tala  gerna  om  "den  ålskliga 
fru  H."  Resan  skedde  via  Hamburg  med  segelfartyg, 
och  de,  som  på  den  tiden  reste  den  vågen,  veta,  att 
det  icke  var  någon  lustresa,  hvilket  h^ar  och  en  kan 
se  af  dr.  E.  N:s  historia.  Den  28  sept.  anlånde  detta 
sållskap  lyckligt  till  New  York,  hvarefter  man  fårda- 
des  den  vanliga  imraigrantvågen  till  Chicago  och  se- 
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uåre  till  den  blif vande  boningsplatsen  i  Galesburg, 
Illinois. 

Vi  Unna  nu  vår  unga  fru  H.  i  Amerika.  Vi  på- 
minna oss  hennes  uppfostran  och  hennes  umgånges- 
krets  i  Sverge  ibland  fint  bildadt  folk  och  kara  krist- 
liga  vånner ;  och  vi  kunna  derfor  låtteligen  forstå 
hennes  kånslor,  då  hon  nu  helt  hastigt  forflyttades  i 
helt  andra  omståndigheter  och  yttre  forhållanden  i 
lifv#et,  utan  lekamliga  medel  (dr.  H.  hade  lånat  pen- 
ningar  till  ofverresan  af  en  medfoljaude  bonde  J.  T.) 
och  sjelf  fattig  ibland  några  få  fattiga  immigranter, 
som  intet  hade  att  meddela.  Och  den,  som  ånnu  lef- 
ver  ifrån  denna  tid,  vet,  hurudan  de  fattige  svenske 
immigranternas  stållning  då  var  i  detta  fråmmande 
land.  leke  en  enda  af  dessa  senare  årens  invandrare 
kan  gora  sig  det  ringaste  begrepp  om  den  nod  och  de 
svårigheter  de  svenske  immigranterna  hade  att  utstå 
på  den  tiden.  Fru  H.  fick  nog  sin  del  af  det  allmånna 
elåndet;  dock  skulle  man  aldrig  hora  henneklaga  eller 
knota.  Hon  tog  allt  ifrån  den  gode  Gudens  faders- 
hand  och  underkastade  sig  villigt  denna  forsakelse  for 
Herrens  skull;  ty  hon  var  medveten  om,  att  deticke 
var  for  battre  utkomst  i  det  lekamliga  hon  och  hennes 
ålskade  man  hade  foretagit  denna  flyttning  till  Ame- 
rika. 

Men  nu  vilja  vi  låta  dr.  E.  N.  i  sin  historia  saga  oss 
något  om  den  forstå  bosåttningen  i  Galesburg,  IH., 
på  senhosten  1852.  uTill  att  borja  med  bebodde  pa- 
stor H.  ett  par  små  rum,  som  utgjorde  hålften  af  ett 
hus,  och  i  den  andra  hålften  bodde  en  f.  d.  Erik  Jan- 
sare,  som  sjelf  var  beskedlig  nog,  trots  sitt  superi,  men 
hustrun  tratte  från  morgon  till  qvåll.  Det  storrerum- 
met  tjente  som  hvardagsrum,  studerrum,  kok,  upar- 
lor"  etc,  och  beqvåmligheterna  så  vål  som  mdblerjlr 
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gen  voro  deretter.  Ingen  sang  faus  i  huset  till  att 
bor  ja  med,  utan  golfvet  fick  tjena  som  sang,  och  bor- 
det utgjordes  af  den  kista,  i  hvilken pastorn  of verforde 
sitt  bibliotek.  Och  huset,  som  beboddes,  varimellertid 
ej  tåtare,  ån  att  golfvet  blef  fullt  med  vatten,  då  det 
regnade:  men  hvad  betydde  det,  då  det  galde  att 
verka  Herrens  verk?"  Inga  gångbanorpå"Seminary- 
gatan"  funnos  på  den  tiden  i  Galesburg.  Och  den ,  som 
varit  i  Galesburg  under  regntiden,  vet  hvad  det  bety- 
der. Så  hånde  det  fru  H.  en  soudagsmorgon,  då  hon 
skulle  gå  tvårs  of  ver  gåtan  till  kyrdan,  att  hon  fast- 
nade  i  gy tj an  midt  på  gåtan  och  kom  h varken  fram 
eller  tillbaka,  men  så  kom  en  man  henne  till  hjalp  och 
bar  henne  ofver  gåtan,  sedan  hade  mannen  att  gora, 
innan  han  kunde  återfinna  fruns  galoscher,  somblefvo 
qvar  i  smutsen.  Många  små  intressanta  ti  11  dragelser  i 
hennes  forsakande  lif  hafva  nog  forekommit ;  men  som 
hon  aldrig  talade  om  sådant,  som  rorde  henne  sjelf,  så 
år  i  allmånhet  icke  mycket  deraf  kåndt.  Aldrig  ville 
eller  sokte  hon  framstå  såsom  någon  mårkvårdig  per- 
sonlighet, utan  i  all  stillhet  och  undergifvenhet  ville 
hon  båra  sin  borda. 

Såsom  bevis  på  hennes  barnsliga  tro  och  tillit  till 
Herren  anfora  vi  foljande  brefutdrag.  I  febr.  1867 
skref  hon  till  sin  våninna  Johanna:  "Det  år  så  roligt 
att  hora  ifrån  dig,  och  dubbelt  roligt  att  hora,  huru 
Herren  leder  månniskohjårtan  till  hjålpsamhet,  så  att 
undret  med  mjolet  i  skåppan  och  oljan  i  krukan  ånnu 
kan  fornyas.  Ja,  sådant  såg  jag  många  gånger  i 
Galesburg,  sårdeles  den  forstå  tiden  vi  voro  i  Amerika. 
Och  fastån  vi  nu  få  vårt  dagliga  brod  på  ett  synligare 
och  vanligare  sått,  så  kommer  det  dock  of  ran  ifrån. 
En  kristen  lefver  af  daglig  valgernrng,  sager  Krum- 
macher,  och  det  år  nog  sant.  Hvad  hafva  vi,  det  vi  icke 
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imdfått  hatva?  Lif  och  vålgerning  hafver  du,  Herre, 
bevisat  mig.  Och  Herrens  godhet  varar  evinnerligen? 
Honom  vare  derfor  ara,  lof  och  pris!*'  I  maj  1865 
skref  hon :  "Jag  har  just  ingenting  att  beråtta,  utan 
om  jag  kunde  prisa  den  kåre  Fadern  i  himlen,  att  vi 
alltid  ha  helsan  och  allt  godt.  Ja,  visserligen  har  han 
alltid  och  intill  nu  låtit  mig  gå  med  mjuka  tommar. 
måtte  jag  dock  ej  vara  ett  oåkta  barn,  efter  jag  år  så 
utan  aga  !  —  0.  han  vet  allt,  han  vet,  att  jag  vill  vara 
hans  och  hora  honom  till  i  evighet.  Jagsofverså 
godt  och  vaknar  bittida,  och  då  hor  jag  "prairie 
ehickens"  och  andra  fåglar,  som  åro  så  muntra  och 
glada  och  prisa  sin  skapare.  Eu  liten  fågel,  somsjun- 
ger  rått  vackert,  borjar  ungefar  kl.  4  och  tystnarlitet 
innan  solen  går  upp."  I  maj  1871  yttrar  hon :  "Jag 
borde  hatva  skrifvit  lange  sedau,  och  in  te  låtit  dig 
vanta  så  långe,  men  alltid  år  det  brådtom  —  brådt- 
om.  Herre,  hjalp  oss  vål  igenom  till  hvilan  hos  dig! 
Jag  har  ock  varit  betydligt  skralare  till  helsan  ån 

torr,  tyckes  dock  nu  något  båttre.  Ack,  hvad  vi 

åro  usla  och  arma;  blott  rika.  hos  Herren  !  —  Men  når 
jag  ser  på  och  litet  betånker.  huru  godt  vi  hafva  på 
allt  vis,  mot  så  många  andra,  då  både  forundrar  jag 
mig  och  glads  och  ville  gerna  tacka  !  0  Herre,  frå ls 
min  sjål !  Det  år  min  suck,  då  jag  ser,  huru  Herren 
låter  mig  gå  med  losa  tommar.  Ja,  Herre,  hjalp, 
H  erre,  lå  t  vål  gå  ! ' ' 

Om  vi  nu  betrakta  fru  H.  såsom  hustru  och  hus- 
hallerska,  så  finna  vi  alltid  gamma  lugna  och  stilla 
våsende,  som  aldrig  gjorde  något  buller  af  sig.  Hon 
var  i  hogsta  grad  hushållsaktig  och  sparsam,  icke  for 
att  samla  formogenhet,  utan  fast  mera  for  atthjålpa, 
der  nod  och  behof  funnos.  I  afseende  på  klåder  var 
hon  alltid  mycket  enkel,  meu  snygg,  renligoch  vårdig. 
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Sitt  ovanligt  långa  och  skona  hår,  som  hon  beholl  in- 
till  senare  åren,  vanpryddes  aldrig  med  oiiaturligt 
konstgjorda  flatn ingar  eller  vanstållande  krusningar 
och  mera  sådant,  utan  bars  vanligen  i  en  lång  flata, 
hångande  ned  åt  ryggen.  Hon  visste  att  på  ett  pas- 
sande satt  anvånda  alla  småting  till  nytta  och  gagn, 
både  for  sig  sjelf,  barnen  och  andra;  ingenting  fick 
fortaras,  utan  allt  anvåndes  till  nytta  på  ett  eller  an- 
nat  satt. 

I  hushållsvågådagalades  sammasparsammasått. 
Allt  var  rent  och  putsadt;  men  i  detta  hus  var  den 
dagliga  kosten  mycket  enkel,  åtmiDstone  de  forstå 
åren  i  Amerika.  Så  kallade  låckerheter  voro  mycket 
sållsynta  ratter  på  hennes  bord,  åfven  då  det  var  full- 
satt af  framman  de  och  forn  am  a  gaster,  som  of  ta  var 
forhåll  andet.  Vid  hushållet  och  matlagning  hade  fru 
H.  alltid  en  god  hjalp  och  van  i  den  gamla  trotjenar- 
innan  Nilla  Nilsdotter,  vanligen  kallad  ''Hasselquists 
Nilla",  emedan  hon  alltid  varit  i  tjenst  hos  dr.  H.. 
allt  sedan  han  med  sin  moder  forst  satte  eget  bo,  på 
Minnet  å  Onestads  backar  i  Sverge.  Fru  H.  betrak- 
tade  och  behandlade  Nilla  icke  som  en  tjenare,  utan 
fast  mera  som  en  syster  och  ofverlemnade  åt  henne 
sitt  fulla  fortroende  i  hoshållning.  Om  något  skulle 
foretagas,  så  rådgj ordes  alltid  med  Nilla  derom,  och 
hvad  Nilla  ville,  det  ville  ock  hon.  Men  så  var  ock 
Nilla  en  trogen  och  snåll  tjenarinna,  som  aldrig  ville 
annat  an  hvad  hennes  hustru  onskade.  Nilla  hade  i 
sin  ungdom  genom  dr.  H.  blifvit  ford  till  allvarlig 
omsorg  om  sin  sjals  frålsning  och  till  tron  på  Jesus 
Kristus,  och  det  var  vål  i  synnerhet  derfor  hon  alltid 
hade  en  forkårlek  for  dr.  H.  och  hans  familj.  Hon 
fick  åfven  hafva  den  tillfredsstållelsen  att  tjen  a  dem 
båda  till  deras  dod.  Ehuru  Nilla  på  senare  Aron  varit 


89 


oeh  år  øaycket  sjuklig  och  svag,  så  hav  hou  likvål  an- 
setts såsom  en  at'  dr.  H:s  familj.  De  forstå  åren  i 
Galesburg,  under  fattigdomen,  arbetade  Nilla  morgon 
oeh  aftou  hemma,  men  om  dagarna  tvåttade  hon  hos 
amerikanska  familjer  i  staden,  och  tjenade  sålunda 
mången  50-centare  och  bidrog  icke  li  tet  till  det  dag- 
hga  brodet  i  den  kåre  lårofaderns  hus  under  den 
knappa  tiden.  Det  år  derfor  tillborligt,  att  dr.  H:s 
barn  forsorja  Nilla  på  gamla  dagar,  och  de  gora  det 
också  utan  tvifvel  icke  blott  af  pligtkånsla,  utan  fast 
mera  af  kårlek  till  den  gamla  trogna  tjenarinnan. 
Det  år  en  glådje  att  finna,  att  den  gamla  sjukliga 
"  Hassel  quists  Nilla"  år  i  herr  Josua  Hasselquists  hus 
afhållen,  ålskad  och  vårdad  såsom  en  kår  moster.  Vi 
hafva  framhållit  detta  om  Nilla,  dels  for  att  visa  hvad 
hon  var  for  fru  H.,  deis  emedan  vi  hålla  fore,  att  Nilla 
i  ordets  vidstråckta  mening  varit  en  verkligt  trogen 
"diakonissa" -i  detta  Herrens  tjenares  hus. 

Fru  H.  var  ingen  synnerlig  vån  af  bjudningar  eller 
kalas.  Om  sådant  brukade  hon  såga:  " Jag  tycker, 
det  år  så  besvårligt  med  hvad  som  hår  i  verlden  kal- 
las roligt."  Och  då  hon  på  senare  åren,  for  sedens  och 
ordningens  skull,  vid  vissa  tillfållen  måste  hafva  bjud- 
ningar, så  var  allt  enkelt;  en  kopp  kaffe,  smor  och 
brod,  voro  de  vanliga  råtterna,  och  ofta  de  enda. 
Dock  erforo  gås  terna  vid  hennes  bord  ett  behag,  som 
ofta  ofvertråffade  ett  rikt,  med  många  1  åck  er  heter  du- 
kadt  bord.  Den  hjårtliga  vånligheten  och  kårleken 
både  hos  husfader  och  matmoder  smakade  båttre  ån 
de  fin  aste  utsokta  låckerheter. 

Nu  vove  det  vål  tillborligt  att  åfven  såga  något 
om  fru  H.  såsom  maka  ocb moder.  Hvad  hon  som 
maka  varit  for  sin  ålskade  och  vårderade  man,  vilja 
vi  låta  dr.  H.  sjelf  såga  oss  vid  slutet  af  denna  teck- 
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niug.  Och  bvad  hon  var  såsom  moder,  ja,  det  års  vårt 
att  på  papper  kunna  troget  framstålla.  De  som  voro 
foremål  for  hennes  moderskårlek  och  omhet,  de  kånde 
detta  bast.  De  många  brefven,  som  af  dem  lorvaras, 
vittna  om,  huru  de  lågo  omt  på  modersbjårtat,  huru 
hon  dagligen  bad  for  dem  och  hade  omtanke  om  deras 
timliga  och  andliga  vål,  samt  de  omraa,  innerliga  och 
kårleksfulla  formaningar,  som  aldrig  saknades.  Ja,  i 
dessa  modersbref  hafva  de  ett  kårt  minne  och  upp- 
muntran  till  vinnande  af  den  salighet  att  for  evigt  iå 
åter  forenas  med  sin  hår  i  tiden  djupt  saknade,  men 
nu  saliga  moder.  Till  sin  vån  J.  skref  hon  i  febr.  1867 : 
"Ånda  sedan  jag  var  så  sjuk  på  sommaren  1865,  har 
jag  varit  långt  klenare  till  krafter  och  helsa  ån  forut. 
Måhånda  tager  jag  mig  aldrig  riktigt  igen,  Gud  vet 
det.  Honom  vare  tack  for  den  helsa  jag  har,  och  han 
hjålpe  mig  till  salighet  for  Jesu  skull !  Barnen  våxa 
och  åro  krya,  men  ogråset  våxer  ock  —  emellanåt 
skymtar  dock  fram  en  liten  smula  god  såd,  måtte  den 
ej  alldeles  forqvåfvas !  Evangeliet  i  sondags  om  så- 
ningsinannen,  som  sådde  och  sedan  fick  lemna  våxten 
i  Herrens  hand  (Mark.  4:  26),  det  gifver  någon  trost 
—  fastån  man  alltid  åndå  kan  frukta,  att  man  ej  satt 
som  man  bort.  0  Herre,  hjalp,  Herre,  låt  vål  gå  ! 
De  åro  dock  dina." 

Fru  H.  foljde  noga  och  med  uppmårksamhet  un- 
derråttelserna  om  Guds  rikes  utveckling  och framgång 
i  verlden  ;  hvad  som  tilldrog  sig  på*hednamissionsfå]- 
tet  så  vål  som  i  missionsarbetet  ibland  våra  egna 
landsmån  hår  i  landet  var  for  henne  intressanta  ny- 
heter. Yid  Augustana  College  och  Sein.  "hade  hon 
blifvit  bekant  med  de  fleste  af  de  unga  pastorerna,  i 
synnerhet  då  låroverket  var  i  Paxton,  och  hon  froj- 
dade  sig  mycket,  då  hon  sedan  fick  hora,  att  det  gick 
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vål  tor  dem,  och  att  deras  ar  bete  i  vingården  vål  sig- 
nådes.  Gen  om  några  brefutdrag,  som  hårefter  folja, 
skola  vi  visa,  hu  ru  hon  sokte  uppmuntra  dem,  som 
voro  nedslagna  och  modfålda  i  foljd  af  svårigheter 
och  lidande,  som  de  hade  att  utstå.  Men  om  hon  nå- 
gon  gång  mårkte,  att  glad]  en  och  fro  j  den  of  ver  vål- 
signelse  och  framgång  i  arbetet  kunde  medfora  skada, 
och  hon  såg  med  sin  skarpa  blick  den  fara,  som  ho- 
tade,  om  hon  då  kunde  direkt  eller  genomnågon  annan 
gifva  ett  varningsord,  ett  gif  akt,  så  forsummade  hon 
det  icke.  En  sådan  håndelse  står  ånnu  lifligt  for  mitt 
minne,  ehuru  det  år  ofver  30  år  sedan  dess.  Vid  ett 
konferensmote,  då  en  viss  pastor  lifligt  och  med  syn- 
bar glådje  och  tillfredsstållelse  beråttade  om  sina  stri- 
der och  segrar  uti  de  svenska  nybyggena  i  nord  vest  ern 
och  talade  derom  både  enskildt  och  offentligen,  så  bad 
fru  H.  vid  motets  slut  om  ett  enskildt  samtal  med  en 
annan  pastor  från  samma  landsånda.  Hon  sade: 
"Vill  ni  i  iortroende  utråtta  en  sak  for  mig?  Jag 
kunde  vål  sjelf  gora  det,  men  det  torde  vara  båttre 
och  gora  mera  verkan,  om  ni  ville  åtaga  eder  det." 
Då  nu  ett  jakande  svar  gafs,  sade  fru  H  "Når  I  pa- 
storer nu  resen  hem  tillsammans,  så  såg  enskildt  vid 
ett  passande  tillfålle,  till  pastor  N.  N.  foljan de:  "En 
sann  vån,  som  vill  vara  okånd  och  som  horde  dig  vid 
konferensmotet,  har  ålagt  mig  att  gifva  dig  foljan  de 
tånkespråk:  'Glad jens  cl  och  icke  derofver,  att  andarne 
dro  eder  underddniga,  utan  glådjens,  att  edra  namn  dro 
skrifna  i  himmelen'  (Luk.  10:  20).  Och  denna  din 
vån  onskar  och  beder,  att  du  ville  lågga  dessa  Her- 
rens ord  på  ditt  hjårta  och  behålla  dem  i  ditt  minne, 
for  din  egen  skull."  Jag  kan  forsåkra,  att  det  hade 
sin  verkan  både  på  den,  som  helsningen  var  ståld  till, 
och  icke  mindre  på  den,  som  frambar  den;  det  var  en 
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kraft  med  dessa  vål  bekanta  orden,  som  tillkåmiagaf, 
att  de  kornmo  från  en  verklig  van,  och  voro  åtfoljda 
ai  Guds  vålsignelse. 

Fru  H.  horde  gerna  och  ofta  med  synbarlig  glådje 
enfaldiga  tal  och  foredrag  af  åfven  olårda  talare  och 
unga  studenter,  då  de  i  hjårtans  enfald  vittnade  vr 
Guds  ord  om  Jesu  kårlek  till  syndare.  Men  hånde  det 
någon  gång,  att  talaren  gaf  sig  ut  på  djupet  i  svåra 
frågor,  som  han  icke  kunde  utreda,  eller  for  upp  i  hoj- 
den  och  forlorade  sig  sjelf  i  de  spekulativa  regionerna, 
då  suckade  hon.  Allra  helst  horde  hon  sin  ålskade 
man  (och  hvem  undrar  derpå),  och  vid  hemkomsten 
från  kyrkan  gjorde  hon  anteckningar  af  hvad  hon 
hort.  Nåstan  i  hvarje  bref,  som  hon  skrifvit  till  sina 
barn  och  vanner,  omtalar  hon  något  af  predikningar, 
som  dr.  H.  hållit.  En  gång  elter  ett  konferensmote 
skrei'  hon  till  en  van:  "Vi  hafva  nu  haft  stor  hogtid 
och  hort  mycket  Guds  ord  af  flera  begåfvade  och  lifli- 
ga  talare,  och  det  var  mycket  godt  —  men,  vet  du, 
Nilla  och  jag  hora  helst  far."  Vi  tillåta  oss  omtala 
en  liten  håudelse,  som  intråffade  i  Galesbnrg,  då  dr.  H. 
var  borta  och  två  unga  pastorer  der  en  sondag  skulle 
forråtta  gudstjensten  med  nattvardsgång.  Vi  vilja 
benåmna  dessa  pastorer  med  A.  och  B.  Det  blef  ofver- 
enskommet,  att  A.  skulle  hålla  skriftetal  med  predikan 
på  f.  m.  och  B.  skulle  predika  på  q vallen.  Når  de  nu 
kornmo  i  kyrkan  och  man  begynte  sjunga  forstå  psal- 
raen,  sade  A.  till  B. :  Du  måste  hålla  skriftetalet,  jag 
kan  icke,  och  då»B.  svarade:  Det  år  icke  mqjligt  nu, 
så  sade  A.:  Ja,  då  blir  hår  ingen  nattvardsgång  i  dag. 
B.  måste  således  fram,  och  i  sin  forlågenhet  kom  han 
icke  ens  på  någon  text  ;  men  då  rann  honom  i  hågen 
Josefs  historia,  och  tog  han  då  Josefs  uppenbarande 
for  sina  broder,  såsom  en  bild  af  Jesu  beteende  emot 
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syndare,  sårskildt  i  uattvarden.  Fru  H.  satt  midt 
emot  den  fd  ri  agne  talaren  på  framstå  banken.  Predi- 
kanten kånde  vål  till  hennes  satt  att  af  hora  predikan 
och  Guds  ord.  Hon  brukade  nåmligen  alltid  sitta 
med  tillslutna  ogon  i  stilla  begrundande,  hvarfor 
mangen  trodde,  att  hon  sof.  Mot  slutet  och  vid  till- 
låmpningen  mårkte  predikanten  något  alldeles  ovan- 
ligt  i  fru  H:s  beteende,  hon  drog  på  munnen  i  leende 
och  holl  nåsduken  for  a.nsigtet.  B.  tankte:  nu  har 
jag  vål  burit  mig  illa  åt,  och  i  sin  forlågenhet  måste 
han  sluta  så  fort  som  mojligt.  Når  fru  H.  kom  hem 
och  der  tråffade  en  af  sina  grannqvinnor,  slot  hon 
henne  i  sin  famn  och  sade;  "0,  hvaddetvarvålsignadt 
i  dag ;  jag  blef  så  uppfyld  af  glådje  under  skriftetalet, 
att  jag,  ja,  jag  kunde  icke  hjålpa  det,  jag  log,  och 
sedan  blef  jag  ledsen,  då  jag  mårkte,  ått  B.  såg  det." 
B.  var  nu  mycket  bekymrad  ofver  saken  och  undrade, 
hvad  som  kunde  foranledt  henne  till  ett  for  henne  så 
ovanligt  uppforande,  men  han  hade  ickemodattfråga 
henne.  Håndelsevis  tråffade  B.  sedan  på  e.  m.  den  der 
gumman  och  fick  veta  hemligheten. 

Vi  vil  ja  nu  gora  några  utdrag  från  hennes  bref, 
men  vi  vilja  forst  såga  något  om  de  intryck  vi  fått 
vid  dessas  genomlåsande. 

Guds  rikes  utveckling  och  framgång  i  verlden  och 
dess  uppråtf  ande  i  syndares  hjårtan  låg  henne  stådse 
i  sinnet.  Att  Gud  i  Kristus  forsonade  verlden  med  sig, 
att  Jesus  Kristus  genom  sitt  lidande,  dod  och  uppstån- 
delse  dr  forsoningen  for  hennes  och  verldens  synder f 
och  icke  blott  mojlighet  titan  och  nodvdndighet  for  hva  r 
enda  syndare  att  låta  forsona  sig  med  Gud  -  detta  var 
Guds  fasta  grund  for  syndares  salighet,  på  hvilken  fru 
H.  hvilade  i  barnslig,  men  fast  tro  af  hela  sin  sjål ; 
detta  var  den  helsobrunn,  ur  hvilken  hon  oste  lefvan- 
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de  vatten  lor  intet  ;  det  var  for  herme  en  fri  och  oppen 
brnnn  einot  all  synd  och  orenhet.  Vi  finna,  att  hon 
icke  blott  visste  detta,  utan  åfven  stundeligen  gjorde 
bruk  deraf  for  egen  del,  och  derfor  var  hon  så  angelå- 
gen,  att  barn,  vanner,  ja,  alla  måtte  gora  det  samma. 
For  egen  del  i  taeksamt  minne  skammes  och  blyges 
jag  vid  hågkomsten  af  den  omma  och  moderligt  del- 
tagande  omtanke  om  både  andlig  och  lekamlig  vål- 
gång,  som  fru  H.  alltid  ådagaJade  både  emot  mig  och 
de  mina.  Gud  vålsigne  och  lone  henne  derfor  i  evighet! 
Fru  H.  visade  alltid  ett  omt  och  hjårtligt  deltagan- 
de  med  de  lidande  och  nodstålda;  hon  icke  allena 
varnade  och  formanade,  hvar  så  behofdes,  utan  åfven 
uppmuntrade  till  tro  och  fortrostan  på  Guds  stora 
barmhertighet.  Hon  forsumma  de  aldrig  i  sina  bref  att 
påminna  om  det  enda  nodvåndiga,  sjålens  frålsning, 
framfor  allt  ann  at.  Hon  forstod  att  af  hån  del  ser  och 
tilldragelser  i  verlden,  hvilkahon  omtalade,  gora  krist- 
liga  tillåmpningar  både  till  varning  och  trost.  Hon 
var  nog  af  naturen  bojd  att  se  allting  från  den  morka 
sidan,  hon  skrifver  ofta  i  sina  bref :  "0,  jag  ser  Sliting 
så  morkt,  o  Gud,  hjalp  mig!"  I  synnerhet  då  hou  såg 
på  sig  sjelf  och  hvad  hon  borde  vara,  blef  der  alltid 
hjårteutgjutelse  och  bekånnelse  al  nod  och  elånde. 
hvarfor  nåstan  i  alla  bref  forekomma  sorgetoner  och 
klagan  både  ofver  eget  och  andras  elånde,  under  en 
hjårtlig  och  innerlig  bon  om  forbarmande;  men  ock 
en  så  innerlig  och  troende  tillit  till  nåden  i  Kristus, 
som  endast  kan  erfaras  af  en  forkrossad  sjal,  med 
syn  dafo  ri  å  tel  sens  visshet  i  silt  hjårta,  i  och  af  Andens 
vittnesbord  genom  ordet.  Om  på  någon  kunnat  til- 
låmpas  brudens  bekånnelse  i  Hoga  Visan  1:  5.  6: 
uJag  år  svart,  men  ganska  tåck  —  sen  icke  derelter 
att  jag  så  svart  år,  ty  solen  hafver  brant  mig",  så  sy* 
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nes  det  med  all  sanning  kunna  ske  på  fru  H.,  ty  hon 
leide  i  sanning  ett  fordoldt  nådelif  i  sanningens  oeh 
nådens  klara  solljus.  Hon  var  af  de  stilla  i  landen,  ja, 
hennes  sjal  var  likt  det  stilla  vatten,  som  klart  åter- 
gifver  solens  glans.  Nådesolens  klara  sken  och  Kristi 
karl  eks  varme  hade  uppfylt  hennes  sjal  och  återgaf 
sina  verkningar  i  hennes  varelse,  i  ord  och  gerningar. 
Hon  drack  dagligen  och  ymnigt  af  det  vatten  Jesus 
gifver  uti  och  genom  ordet,  och  derfor  var  hos  henne 
detta  vatten  en  kalla  med  springande  vatten  tillevin- 
nerligt  lif.  Vid  genomlåsandet  af  hennes  bref  kan 
man  icke  undgå  att  tanka  på  Davids  ord ;  "Jag  tror, 
derfor  talar  jag;  men  jag  varder  svårligen  pl ågad". 
Den  enfaldiga  barnafortrostan  och  kårleken  hos  en  af 
syndaforlåtelsen  forodmjukad  sjal  framlysa  såtydligt 
och  klart  i  dessa  bref.  Hon  hade  af  Kristi  fullhet  lått 
uåd  lor  nåd,  och  derfor  odmjukade  hon  sig  sjelf  under 
Guds  måktiga  hand  och  blef  åfven  upphojd,  utan  att 
sjelf  soka  det  eller  ens  marka  det;  ty  en  mera  genom- 
fattig  och  ringa  ande  får  man  soka  efter  i  våradagar. 
Vi  nedteckna  dessa  våra  tankar  om  fru  H.icke  derfor, 
att  vi  ansågo  henne  hår  ibland  oss  for  ett  helgon 
utan  fei  och  synder,  nej,  ett  sådant  syndfritt  helgon 
var  hon  icke,  och  allra  minst  ansåg  hon  sig  sjelf  vara 
ett  sådant;  men  vi  tro,  att  hon  var  en  fattig  syndare, 
frilist  af  nåd.  Vi  hafva  foranledts  till  dessa  betrak- 
telser  af  hennes  egenhåudiga  bref.  Vid  forstå  påseende 
blir  man  nåstan  slagen  med  forvåningaf  dessa  bref;  ty 
man  tanker  på  den  vål  uppfostrade,  med  goda  kun- 
ekaper  begåfvade  och  mycket  omtalade  fru  Hassel- 
quist;  och  då  finner  man  hennes  bref  så  enkla,  naturlig  a 
och  barnsliga,  ja,  heltvanliga,  orn talande hvarjehanda 
småsaker  i  det  dagliga  lifvet,  mycket  t.  o.  m.  af  ringa 
varde.    Låsa  ren  torde  nu  saga  :  år  det  så,  hvarfor  då 
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gora  så  stor  affår  af  dem?  Jo,  min  v  au,  vi  linna  dem 
mårkvårdiga  for  deras  naturliga  enkelhet  ochokonst- 
lade  innehåll;  men  i  synnerhet  for  den  under  ringheten 
framstående  hjårtliga  och  kårleksfulla  ande,  som  de  så 
klart  vittna  om  hos  forfattarinnan.  Men,  som  sagd  r 
forut,  icke  mycket  af  dessa  bref  kan  återgifvas  på 
grund  af  den  privata  prågel,  som  de  båra. 

Den  24  juli  1855  skref  fru  H.  till  C.  Forst  medde- 
las  nå  got  ur  bref  ifrån  Sverge  om  den  vankrets  i  Kri- 
stianstad fru  Hasselquist  tillhorde,  hon  sager:  "Från 
den  kåra  Anna  Ekdahl  (pastorska)  hade  jag  ock  brei, 
hvarur  jag  vill  meddela  några  rader,  som  jag  tånker 
intressera:  'I  vinter  ha  vi  haft  många  trefliga  stunder 
tillsammans  omkring  Guds  ord.  Vi  ha  haft  en  sam- 
mankomst  i  veckan,  som  borjat  kl.  4  e.  m.  (oeh  gått 
omkring  på  8  hushåll),  kaffe  har  varit  uteslutet,  men 
grot  ha  vi  åtit  tillsammans,  for  att  slippa  skiljas  åt 
med  ett  beståmdt  klockslag.  Ofverenskommelsen  har 
varit.  att  vi  skulle  soka  det  andliga  i  framstå  rummet 
och  låta  den  lekamliga  fodan  vara  blott  vattengrot 
eller  olost.  Detta  har  troget  hållits,  och  vi  ha  alltid 
fått  något  godt  for  våra  sjålar.'  Sådant 'company' 
vore  roligt  att  vara  ibland,  men  jag  hor  inte  af  något 
sådant  hår.   Jag  tånker  C.  vore  heller  intet  emot  att 

vara  med  .  Nu  har  jag  rafsat  ihop  en  hel  del ; 

men  C.  får  i  ute  tro,  att  sådant  bestås  ofta;  dock  år  C. 
visst  icke  glomd,  och  det  gor  oss  alltid  en  glådje,då  vi 
få  bref  från  C,  och  det  gor  oss  rått  ondt,  att  C.  har  så 
många  svå righ eter  att  strida  med.  En  gång,  då  jag 
tankte  på  det  stora  Minnesota,  alla  de  spridda  sjålar- 
na  (sven skarnes)  och  de  många  och  svåra  motstånda- 
rena,  och  så  tankte  mig  C.  ditskickad  såsom  missio- 
når,  så  tyckte  jag  det  var  en  liten  David  mot  en  stor 
Goliat,  men  då  jag  sedan  kom  ihåg,  huru  det  gick  for 
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David  och  Goliat,  så  kunde  jag  ej  arniat  an  hjårtligeh 
onska,  att  C.  måtte  få  nåd  att  såsom  David  nedlågga 
sådana  Goliat,  som  forsmåda  lefvande  Gud  och  Guds 
folk.  Kom  ihåg,  att  det  ringa  år,  det  intet  år,  det  har 
Gud  utvalt,  men  det  hoga,  det  något  år  forkastar  och 
foriiedrar  han." 

I  April  1856 :  "Herren  vare  vår,  alias  vår  hjalp  ! 

Utom  honom  vi  forderfvas.  Tack,  mycken» 

mycken  tack  for  det  sista  hjårtliga  brefvet !  Jag  tror, 
jag  forstod  det  temligen  riktigt ;  ty  så  fort  det  år  frå- 
ga  om  fattigdom,  så  vet  jag  knapt  om  något  slags 
trasa  eller  uselhet  kan  framstållas,  som  jag  ej  kanner 
igen.  Och  jag  kan  heller  icke  komma  till  något  annat 
resultat  an :  Hvad  y\W  jag  gora?  Hvart  vill  jag  gå? 
Finnes  mer  an  en  hjalp?  —  0,  måtte  vi  blott  få  och 
enwttaga  nåd,  att  rått  fasthålla  den  Hjålparen,  som 
år  kommen.  Jag  vill  for  ro  skull  tala  om  en  liten  små- 
sak for  C.  For  ett  par  dagar  sedan,  då  Nilla  hade 
tvåttat  tallrikar,  knifvar  m.  m.  och  skulle  såtta  dem 
i  det  lilla  skåpet,  så  ville  lille  Tanny  hjålpa  henne. 
Hon  låt  honom  få  en  sak  efter  en  annan  att  båra,  och 
han  sprang  så  flitigt  ut  och  in  i  dorren  mellan  båda 
rummen.  Jag  kunde  ej  annat  an  tanka,  att  så  unge- 
får  kunna  vi  hjålpa  Gud,  eller  i  allmånhet  hjålpa  till 
med  hvad  det  år.  Nilla  hade  kun  nat  både  fortare  och 
båttre  hjålpt  sig  sjelf."  Efter  nå  gra  ord  om  barnén 
slutar  hon  sedan  sålunda:  "Det  år  en  svår  sak  att 
umgås  med  sjålar,  och  man  kan  alis  icke  undvika  det, 
om  man  år  prest  eller  ej.  Herren  hjålpe  oss  till  sin 
himmel  från  noden  och  jåmmern  inom  och  utom  oss ! 
Nu  får  jag  sluta  och  ber  C.  hålla  dessa  ringa  rader 
till  godo  i  all  deras  torftighet.  Herren  Jesus,  som  kan 
hjålpa,  han  hjålpe  oss  for  sitt  namns  skull ! 

En  ringa  vån  E.  H." 
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Deu  26  maj  1&56,  elter  extra  synodalmotet  i 
Geneva,  111. :  "Då  vi  fingo  brefvet,  som  var  skri  t  vet 
fore  synoden,  så  gjorde  det  oss  så  ondt  om  C,  och  jag 
onskade  så  hjårtligt,  att  C.  skulle  resa  med  till  motet 
och  ej  fråga  etter  penningebristen  ;  ty  jag  tankte  som 
så :  år  det  C.  nyttigt  att  tråffa  de  ofriga  lårarne,  så 
har  Herren  Gud  penninga  r,  och  de  måste  fram.  Men 
då  vi  fingo  brefvet,  att  C.  på  resan  blef  sjuk  i  Still- 
water, så  tankte  jag:  då  ville  vål  Gud  ej  den  gången 
låta  den  resan  ha  framgång.  Han  har  jn  reda  på  våra 
hufvudhdr,  skulle  han  då  ej  leda  och  styra  allt  annat. 
Jag  minnes  en  gång,  då,  Ahnfelt  talade  något  om  de 
orden,  och  kunde  man  alltid  ha  sådant  i  minne  och 
tro  det,  så  beholde  vi  aldrig  sorja  eller  åtminstoneicke 
låta  nedslå  oss  af  någonting.  Han  talade  om  de  der 
orden  ungefår  så :  Ett  hufvudhår,  huru  mycket  år 
det?  Och  se,  Gud  har  råknat  dem,  han  marker,  om 
du  forlorar  ett,  du  marker  det  icke,  ty  det  år  så  litet, 
men  han  marker  och  vet  det.  O,  att  då  våra  dgon 
måtte  oppnås,  att  vi  en  gång  rnårkte,  hurudan  om- 
sorg han  har  om  oss.  Och  då  C.  talar  om  kyrko- 

byggnaden  i  M.  settlementet  och  huru  få  de  åro,  som 
vilja  hålla  sig  till  den  gamla  låran,  den  gamla  goda 
låran,  så  foresvåfvade  mig  en  hel  del  trostligt  ur  histo- 
rien om  Nehemia,  når  han  skulle  bygga  templet  och 
de*  voro  så  få  och  hade  så  många  fiender.  Nu  minnes 
jag  ej  allt,  men  lås  historien  både  ensam  och  med  de 
få,  som  bekymra  sig  om  Sions  skada,  der  torde  vara 
mycket  att  hemta,  ja,  der  dr  mycket  att  hemta,  om 
Guds  helige  Ande  vårdigas  lagga  sin  forklaring  och 
uttydning  dertill.  Jag  har  mer  an  en  gång  tyckt,  att  det 
år  en  rått  egen  historia,  det  der,  både  om  resan  från 
Babel  och  byggandet  och  hindren  och  folkets  synder 
och  Nehemias  frikostighet  och  fortroende  till  Gud  och 
nfald.'  '  
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•Den  28  juli  1856. 

 Jag  kan  knapt  lata  bli  att  skrifva  litet  åfven 

till  C.  Jag  har  last  sista  brefvet  (det  gjorde  ju  ingen. 
ting?),och  det  ar  riktigt  mårkvårdigt,  att  det  kan  gå 
så  lika  till  der  tippe  och  har.  Jag  nåmner  detta,  erae- 
dan  deri  ligger  ett  slags  trost  for  C,  om  det  också  ål- 
en sorglig.  I  vintras — jag  minnes  ej  rått  når  —  till- 
ståldes  hår  en  bal,  och  några  forsamlingsmedlemmar 
voro  med,  de  vidta-lades  och  erkånde  sig  hafva  gjort 
orått  och  lof vade  båttring.  Sedan  har  det  varit  tyst 
med  sådant  tills  for  några  veckor  sedan,  då  H.  var 
borta,  då  hade  ett,  tu,  tre  en  bal  egt  rum.  Ingen  visste 
om  det,  forrån  den  skulle  stå,  och  då  gingo  flera  i  6f- 
verraskningen ;  de  ha  blifvit  tilltalade,  erkånt  sig 
gjort  illa  och  lofvat  att  ej  gora  så  mera.  Fjorton  da- 
gar  efter  den  baien  tillståldes  åter  en,  der  infunno  sig 
'ett  dussin  pojkar,  men  ingen  enda  flicka'.  Nu  stan  - 
uar  vål  det  rumoret  af  for  någon  tid.  Imellertid  har 
mycket  sagts  och  mycket  pratats  for  och  emot  allt 
detta.  Nu  sista  veckan  uppkom  en  annan  galenskap. 
Ett  elakt  rykte  utkom  om  H.  Sjelfva  anledningen  der- 
till  hinner  jag  ej  beråtta;  men  det  ville  jag  nåmna,  att 
några  af  diakonerna  och  H.  0.,  som  nu  bor  hår,  togo 
fatt  på  saken  och  gingo  till  dem,  som  skulle  borjat 
utsprida  ryktet,  och  der  blef  skarp  strid  på  sitt  satt, 
ehurude  anklagade  påstodo  sig  aldrig  ha  sagt  så  illa, 
utan  det  hade  allt  komrnit  sig  af  forvridning,  ilska 
och  dålig  utlåggning.  Imellertid  ser  C,  att  hår  går 
lika  sorgligt  till.  *Tiden  år  ond'  — det  tyckes  bli  vårre 

och  vårre  —  lyx  och  få  fanga  stiga  .  Hvad  nu 

det  angår,  som  C.  nåmner  om,  att  han  fruktar  sig  ej 
duglig  till  sin  plats,  så  kan  jag  till  en  del  vål  forstå 
sådant.  Jag  år  vål  ej  satt  att  (akta  en  hjord',  men 
jag  har  två  små  lam,  och  jag  ser  tydligt,  huru  oduglig 
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jag*  år  att  skota  dem,  som  de  betarfva't.  Dock  hvad 
vill  jag  gora?  Kan  jag  gå  derifrån?  Hvart  vill  jag 
gå?  —  Sager  inte  aposteln :  'Ho  år  nu  hår  dogse  till  ?' 
—  Hvad  skola  då  vi  vara,  hvar  i  sin  stad?  Dock  åndå 
vill  Gud  hafva't  så,  att  vi  icke  lopa  ifråndenplats,  der 
vi  åro  satta,  utan  gora  elter  vår  usla  formåga,  sedan  får 
Gud  draga  deraf,  hvad  nytta  han  kan.  Der  det  aldrig 
sås,  der  kan  man  ej  vanta  ann  at  an  ogrås,  men  der 
det  sås  såd,  kommer  vål  någon  sådupp  bland  ogråset. 
Farvål !  Lef  vål !  Herren  styrke  oeh  hjålpe  oss,  att  vi 
måtte  lyckligen  komma  fram  till  den  eviga  glådjen  ! 

•  En  ringa  van  Eva." 

"Den  3  mars  1857. 
Min  snålla,  ålskade  Johanna! 

 Om  du  tycker,  att  du  'der  uppe'  behofver  ett  godt 

ord,  så  kan  jag  saga  det  samma 'hår  nere',  ty  ibland 
år  allting  så  svart  och  morkt,  att  jag  ingenstades — ja, 
just  precis  ingenstades  —  kan  se  en  enda  ljus  punkt. 
Men  jag  vill  inte  gå  långrein  det  kapitlet,  ty  dettjenar 
till  ingen  nytta,  och  år  ett  rått  hemskt  kapitel,  man 

kan  bli  morkrådd.  Jag  kan  nog  forstå,  att  en 

uppriktig  månniska  kan  komma  i  stora  tvifvel,  huru 
hon  skall  gora  i  den  eller  den  vigtiga  saken,  ja,  till  och 
med  i  en,  som  ser  ringa  ut,  ty  allt  kan  hafva  vigtiga 
ioljder.  En  apostel  kunde  ju  saga:  'Ho  år  nu  hår 
dogse  till  ?'  Hvad  skola  då  de  arme  såga,  som  lefva 
1800  år  efter  det  den  forstå  stora  kraften  dret  och 
verkade?  Det  får  vål  derfor  bli  dervid,  att  om  något 
utråttas,  så  år  det  af  Gud ;  ty  hvart  man  ser  omkring 
sig  —  jag  vill  icke  såga  på  dig  eller  mig,  ty  då  jag  ta- 
lar om  den,  som  skall  begagnas  till  något,  så  tanker 
jag  icke  på  mig — ,  så  ser  man  intet  annatånafbrutna. 
sloa  odugliga  verktyg,  och  skall  med  sådana  något 
utråttas,  så  måste  det  visst  vara  en  stor  lconstnår. 
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som  begagnar  dem.  Jag  har  mer  ån  en  gang  undrat, 
hvarfor  Gud  inte  h  vasser,  skarper  oeh  forbåttrar  sina 
verktyg,  men  han  gov  det  val  ej,  just  derfor  att  hans 
kraft  skall  vara  måktig  i  de  svaga,  och  derfor  att 
yxan  ieke  skall  beromma  sig  emot  honom,  som  hug- 
ger med  henne.  Yet  du,  jag  har  låst  ett  bref  från  pa- 
stor Jonas  Swensson,  det  visade,  hurusorgligt  ochled- 
samt  han  har  haft  det,  sedan  han  kom  till  Amerika. 
Haus  hustru  blef  sjuk,  strax  efter  det  han  kom  hem 
ifrån  synoden  och  hade  flyttat  till  prestbostållet.  De 
bodde  lån  gt  från  svenskar,  och  han  och  den  11-åriga 
svågerskan  voro  i  14  dagar  ensamma  i  huset  medden 
sjuka,  och  allt  var  i  oordning,  emedan  de  ej  kunnat 
ordna  sina  saker.  «Efter  14  dagar  fingo  de  en  svensk 
piga  till  hjalp,  och  slutligen  tillfrisknade  fru  Swensson 
igen.  Han  tycker  a  f  ven,  att  det  ser  svårt  ut  for  ho- 
nom,  der  han  år;  hau  tycker  sig  linna  blott  kold  och 
dod  omkring  sig,  och  har  ingen  'broder'  att  meddela 
sig  åt.  Han  sager,  at  t  hau  mer  ån  en  gång  frå  gat : 
Herre,  hvi  hafver  du  såudt  rnig  hit?  men  svaret  år: 
* Det  jag  nu  gor  vet  du  icke  nu,  hårefter  skall  du  det  få 
veta".  Han  sager,  att  Guds  Ande  tyckes  verka  kraf 
tigt  på  ett  par  af  nattvardsbarnen  (på  tre  statio- 
ner  har  han  40),  och  han  beder  om  iorbon  for  sig,  for- 
samlingen och  sårdeles nattvardsbarnen.  Jagnåmner 
detta,  emedan  jag  tror,  det  både  intresserar  eder  och 
och  kan  vara  till  trost  och  nytta  —  når  man  ser.  att 
-det  samma  'vederfares  edra  broder,  som  åro  i  verlden'. 

H.  år  mycket  hårdt  uppe  for  penningar  men 

jag  har  tiggt  honom  att  få  resa  till  eder  medgossarne 
till  som  maren ;  jag  var  blott  ledsen  for  att  jag  ej  viss- 
te, hvad  vi  skulle  lefva  af  der  uppe,  tyjagtyckte,  I 
kunden  icke  underhålla  oss  3,  4,  5  veckor,  ty  vi  kunde 
dåligt  foda  oss  sjelfva.   Xu  år  dock  den  sorgen  slut, 
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efter  du  menar,  att  du  bar  flåsk  och  'cranberrics'  åt 
oss  också.   Snålla  Johanna,  Gud  hjålpe  dig  i  allting ! 

 Hvad  du  sager,  'att  vi  aro  dåliga  lofsågare\ 

och  att  'Herren  på  de  såmsta  slosar  sin  storsta  god- 
het', det  håller  jag  allt  sammans  fullt  med  om  och 
sager,  så  år  det  for  mig;  ty  visserligen  har  nåd  och 
barmhertighet  omfattat  mig  i  alla  mina  lifsdagar^ 
men  jag  år  'kall  och  dålig'.  Dock  hvad  vil  ja  vi  gorar 
hvad  vil  ja  vi  gora?  Herren  låter  barmhertighet  ve- 
derfaras  de  fornåmligaste  bland  synd  are,  och  om  vi  ej 
kunnat  tacka  honom  hår  —  det  jag  ej  kan  — ,  så  få  vi 
vål  låra  det  båttre  der  uppe,  den  han  år.  O  Herre,  låt 
mig,  låt  mig  komma  dit  ! !" 

1865  skref  hon:  "  me»  hemma,  Johanna,. 

hemma  hos  vår  forstiodde  broder,  som  sjelf  lost  oss 
f  rån  all  nod,  der,  der  skol  a  vi  vara  trygga  och  hvila 
och  vara  saliga,  såsom  vi  nu  icke  forstå.  Nåden  år 
det  saliga  ord  vi  prisa,  ai  nåd  åro  vi  frålsta."  

1868;  "  Om  de  ofantliga  jordbåfningarna, 

stormar  och  ofversvåmningar,  som  hårja  ån  hår  och 
ån  der,  har  vål  du  liksom  jag  hort,  men  ånnu  varit 
forskonad  ifrån  att  bevittna.  0,  huru  många,  som? 
stor  tat  huivudstupa  in  i  evigheten,  somliga  liksom  i 
Korah,  Dotans  och  Abirams  tid.  Visserligen  båfvar 
jorden  och  darrar  på  sin  grund.  Ja,  vet  du,  att  jag^ 
af  tvånne  lårare  (Harms  och  Besser  i  deras  skrifter> 
hort  de  orden,  'att  yttersta  dagens  tid  år  nog  redan 
tor  handen'.  Der  år  nu,  liksom  i  Sodoms  tid,  eld  inuti 
jorden  och  eld  ofvan  i  skyn,  som  hålles  och  styres  at* 
Herren  den  Allsmåktige,  men  då  han  bjuder,  kan  och 
skall  elden  bryta  fram  ur  jorden  och  ljunga  ned  från 
himmelen  och  omsmålta  elementen,  rena  och  luitra 
dem,  så  att  den  nya  jorden  och  den  nya  himmelen 
kunna  framgå  .    0  Johanna,  den  som  då  består,  huru: 
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saligt  sedan  !  Men  den  som  då  forgås  —  Herre,  tråls 
oss  !  Dina  å  ro  vi !" 

1870  elter  åfterkomsten  från  besoket  i  Sverge  skrif- 
ver  hon  :  "Vår  afsigt,  då  vi  reste,  var  att  kom- 
ma hit  igen,  och  nu  aro  vi  hår.  Men  det  kan  jag  om- 
tala, att  vi  knapt  nådde  landet  i  Goteborg,  forr  ån 
H.  blef  tillfrågad,  om  han  ej  ville  soka  ett  ledigt  pa- 
storat, och  sådana  frågor  fortforo  allt  jamt;  sista 
gången  var  vål  ett  tillbud  ifrån  kyrkoherden  Stenhoff 
i  Karlshamn,  om  de  ej  finge  vålja  H.  till  fjerde  man  i 
Asarum,  efter  0.  C.  T.  Andrén.  Således  ser  du,  att 
anbud  fattad^s  ej.  Vi  tyckte  dock,att  det  var  rått  att 
resa  hit  igen.  Om  H.  hade  stor  lust  att  stanna  i  Sverge, 
det  vet  jag  rått  ej,  men  for  min  del  må  jag  saga,  att 
jag  tycker,  nu  år  jag  så  van  hår,  att  det  skulle  blifva 
svårt  att  vånja  sig  i  Sverge.  Svårjandet,  tiggandet 
och  missbruket  af  sabbaten,  det  sto  ter  mycket,  då 
man  varit  en  tid  hår  och  så  kommer  hem." 

I  ett  bref  1 877  heter  det:  r— uJa,  den  stackars 

Xymanson,  det  år  visst  omkeligt,  men  n og  har  han 
så  många  gånger  bytt  om  farg,  att  han  allt  kan  gora 

det  an  en  gång,  och  då  få  den  råtta  fårgen.  

Ndd,  Herre,  både  for  mig  och  mina!  Jag  måste  vara 
som  en  dåre  och  intet  veta.  Ack,  Johanna,  ingen  frid 
intet  lugn,  ingen  ro  —  for  mig  åtminstone  —  hår  nere. 
Måste  icke  månniskan  alltid  vara  i  strid  på  jorden  — 
och  månniskan  varder  fodd  till  olycka,  som  fåglarne 
till  att  flyga  —  så  jåmrade  sig  redan  Job  på  sin  tid  — 
och  fast  vi  lefva  i  nya  testamentets  tid,  så  lefva  vi 
dock  mot  verldens  ande,  och  derfor  icke  i  någon  ljuflig 
tid.  I  yttersta  dagarna  tillstunda  farliga  tider.  Hår 
år  alltid  sorg,  frukt  an,  våntan  och  på  sistone  doden 
—  och  all  denna  jåmmer  bortskymmer  så  Herrens 
loften,  att  jag  icke  kan  se  något  klart.   Men  hvarfor 
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jamra  sig  så,  det  gor  ingen  nytta  for  mig,  och  kanske 
ondt  for  dig.  Men  ack,  jag  ser  ej  något  ljust,  når  jag 
kommer  på  detta  hållet.   0,  att  vara  vål  hemma  med 

alla  de  sina  —  forr  finnes  ingen  stadig  ro.  Hår 

måtte  vara  underliga  krafter  i  rorelse  i  andeverlden  ; 
otro  och  villfarelse  lyfta  kåckt  upp  hufvudet  oeh  ba- 
suna  ut  sina  stora  ord  och  tanka  till  att  kullslå  Her- 
rens forsamling.  Men  Herren  år  konung  evinnerligen, 
och  han  skall  vål  veta  behålla  riket,  om  det  ock  skall 
kosta  hans  fattiga  barn  och  tjenare  mycken  nod  och 
jåmmer.  Jag  formodar,  att  I  hafven  hort,  ånda  upp  i 
er  landsånda,  huru  lårda  mån(?)  soka  bortforkl ara. 
helvete,  evigt  straff  och  många  andra  bibelns  ord. 
Och  sedan  åro  der  andra,  som  taga  sig  uppå  Kristi 
apostlars  person,  och  soka  vinna  insteg  med  ljufligt 
och  smickrande  tal.  —  Herren  kånner  sina,  måtte  de 

ock  forvarade  varda!  'En  liten  tid'.   Ja,  så 

stod  det  i  evangelium  i  går.  Och  det  år  ju  så?  Eu 
liten  tid  så,  och  en  liten  tid  så  —  bara  Herren  år  nåra, 
så  går  det  fort  och  vål  ån då,  till  dess  den  lilla  tiden  år 
forbi,  och  glådjen  kommer,  som  ingen  kan  taga  ifrån 
dem,  som  Herren  tillhora.  Herre,  håll  oss,  håll  oss 
hårdt  vid  dig,  att  vi  icke  kunna  komma  bort!  —  Mång- 
laldiga  immigranter  sågas  komma  i  år  (1880).  I  New 
York  skulle  1,500  svenskar  ha  landstigit  på  ett  dygn. 
Men  hurudana  åro  de??  Pastor  Johanson  i  Boston 
hade  yttrat,  att  åfven  dit  komma  många,  men  de  fie- 
sta åro  'odugliga  for  vår  kyrka'.  —  O,  hvar  hora  de 
till !  Hvi  vill  du  oss  fåfangt  skapathafva,  Herre, —  och 
det  år  ju  vårre  ån  fåfångt  — .  Men  ack,  huru  kan  kår- 
let  tråta  med  «in  måstare?  Nej,  nej,  Herren  år  råttvis, 
sannfårdig,  god  —  men  vi,  vi  måste  skamma  oss !  —  O 

hjalp,  hjålp,  hvad  hjålpas  kan!  Jag  såg  i  en 

tidning,  att  hår  i  Amerika  år  det  så  vanligt,  att  x^oj- 
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kar  gå  i  skolan,  oeh  sedan  vill  ingen  låra  något  handt- 
verk  riktigt,  utan  derfor  springa  alla  ikring  som  nå- 
got  slags  agenter,  eller  'clerks',  eller  'tramps'  eller 
'nuisance'  af  något  slag,  och  i  faktorierna  få  de  taga 
immigranter  eller  inforskrifva  arbetare  till  det,  som 
egen tli gen  fordrar  foregående  ofning  och  skicklighet. 
Det  synes  nog,  når  man  hor  talas  om  hvad  folk  som 
år  på  verkstådern a.  —  Jag  såg  någonstådes :  Immi- 
granter» a  (jag  tror  det  var  svenskar)  kopa  ut  ameri- 
kanerna,  ty  de  kunna  icke  hålla  ut  med  de  idoge  ny- 
komlingarna.  — Men  når  nu  alla,  som  lårt  i  det  gamla 
landet,  dott  ut,  och  hela  det  nya  slagtet  består  af  upp- 
vuxna  skolpiltar,  blifvande  agenter,  tramps  o.  s.  v.  — 
hvad  skall  då  bli  af?  Nå  ja,  klokare  hufvud  an  mitt 
losa  ej  den  frågan.  Det  får  båra  så  lange  det  kan,  se'n 
får  det  brista.  Men  der  år  dock  en  hogre  ofver  allt- 
sammanSjOch  han  skall  vål  veta  behålla  någon  duglig 

såd  qvar,  som  kan  borja  på  nytt.  Men  ett.  vet 

jag,  salig }  salig,  det  onskar  och  beder  jag —  allt  det 
som  ligger  på  denna  si  dan  om  evigheten,  der  år  jag 
okunnig  och  oforståndig,  hvad  som  år  det  basta. 
Herre,  hjalp,  Herre,  hjalp  ior  ditt  namns  skull!" 

Till  en  sondagsskollårare  skrifver  hon  1880: 
''Hvad  din  sondagsskol-klass  betråffar,  om  du  kan 
 så  tag  den  igen.  Om  vi  skulle  vanta  att  under- 
visa någon,  till  dess  vi  sjelfva  ingen  undervisning  be- 
holde, huru  lange  tror  du  att  vi  då  skulle  vanta?  Och 
ånnu  en  sak,  då  man  skall  tala  om  något  och  soka 
utreda  det  li  tet  for  någon  annan,  så  får  man  vanligen 
sjelf  tanka  mera  derpå  och  låra  deraf  också ;  sårdeles 
tror  jag,  detta  år  forhållandet,  då  man  umgås  med 
barn  och  vill  tala  on  i  Jesus  och  hans  ord  med  dem. 
Då  stinger  det  allt  till  hos  en  sjelf  också  :  'Gor  du  så?' 
Tror  du  verkligen,  hvad  Jesus  sager?  'Tala  icke  for 
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andra  och  var  sjelf  strafMig,  utan  gov  oek  du  hvad 
du  formanar  andra  till'  o.  s.  v.  Vi  nodgas  sjelfva  tan- 
ka mera  på  ordet,  och  vi  få  dock  aldrig  for  mycket 
deraf.  Någon  har  liknat  hjårtat  vid  en  flaska  med 
trång  hals,  når  man  då  vill  osa  dit  ur  Guds  ords  rika 
ambar  och  ingen  trått  har,  så  kommer  in  te  mycket 
deruti,  utan  det  mesta  rinner  utanpå.  —  0,  att  Her- 
ren må  finna  oss  trogna !  Trohet  år  ju  hvad  Herren 
soker !" 

Det  sista  brefvet  till  sin  van  Johanna  skref  fru  H. 

två  månader  fore  sin  dod.  —  "Och  for  min  del? 

Ja,  hår  sitter  jag  och  skrifver,  men  det  går  deretter. 
Ånda  sedan  den  2  januari  har  jag  varit  så  matt  och 
orkeslos,  som  om  jag  vore  80  eller  90  år.  Hostan  har 
varit  iorskråcklig  denna  tiden,  men  den  stora  makt- 
losheten  tyckes  ej  bara  bero  derpå.  Den  kom  helt 
plotsligt,  och  de  två  forstå  veckorn a  ork ade  jag  knapt 
gå  alis,  ville  bara  sitta  och  hånga,  eller  stråcka  mig 
och  blunda.  Efter  två  veckor  såg  det  allt  ut,  som  om 
krafterna  tagit  sig  något,  men  inte  mycket.  Lika 
långsamt  har  det  sedan  gått,  så  att  jag  icke  år  myc- 
ket starkare.  Hostan  låter  mig  icke  få  annat  an 
hogst  afbruten  soum  om  natter u a.  Ibland  hor  jag 
mest  alla  klockans  slag.  Det  vårsta  ar,  att  fast  kraf- 
terna tyckas  taga  sig  något,  så  år  viljan  lika  slapp. 
Det  år  svårt  att  taga  sig  någonting  alis  till.  Sedan 
jag  vål  borjat,  går  det  allt  an ;  men  blir  jag  då  afbru- 
ten, så  tar  det  en  timme  —  mer  eller  mindre  —  iunan 
jag  kan  komma  i  gång  igen.  'Vi  årq  usla  allihop', 
brukade  Lagerman  saga,  och  det  får  jag  riktigt  med- 
gifva.   En  skral  van  E.  H." 

Med  dessa  brefutdrag  vilja  vi  afsluta  vår  enkla 
teckning  olver  fru  H.  Men  vi  anse,  att  hår  åfven  bor 
forekomma  något  om  hennes  sista  stunder  och  hennes 
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saliga  slut.  Vi  ti  Ilåta  oss  derfor  att  hår  anfora  hvad 
dr.  Ilasselquist  sjelf  och  dr.  O.  0.  derom  saga  i  min- 
nesord,  utgifna  vid  hennes  dod. 

Dr.  Hasselquist  skrifver:  "Då  jag  nu  ofvertånker 
min  dyra  makas  lif,  hennes,  hvaroin  dessa  minnesord 
handla,  står  det  for  mig  som  ett  "skinande  ljus",  det 
jag  icke  kan  teekna  som  sig  bor,  och  ville  jag  derfor 
hellre  tiga  derom.  Hennes  fridsamma  sjal,  så  lange 
hon  var  ibland  oss,  frisk  eller  sjuk,  medforde  i  familje- 
lifvet  en  anda  af  frid  och  stillhet,  stadga  och  all  var, 
ordning,  lekamlig  och  andlig,  som  vi  forst  efteråt  for- 
stått att  någorlunda  uppskatta.  0,  hvad  ett  sådant 
lif  ofvar  ett,  kanske  omårkbart  och  osynligt,  men  de- 
sto mera  måktigt  och  helsosamt  inflytande  rundt  om- 
kring sig!  Detta  år  det  ratta  qvinliga  och  moderliga 
inflytandet  och  den  myndighet,  som  ett  naturligen 
och  andligen  bildadt  sinne  utofvar,synnerligen  då  det 
-ej  bemodar  sig  derom  eller  ens  sjelf  marker  det,  utan 
ar  forenadt  med  odmjukhet,  som  endast  låres  i  Jesu 
gemenskap  och  meddelas  genom  det  heliga  och  hel- 
gande  ordet.  Ett  sådant  sinne  sager  till  den  hotande 
stormen  eller  till  den  fråsande  vågen ;  tig  och  var 
stilla!  0,  huru  outsågligen  godt  med  en  sådan  hus- 
m oder  i  en  familj  och  huru  varaktigt  inverkar  icke  en 
sådan  på  kommande  slågten !  Endast  Kristi  Ande 
skapar  och  utbildar  sådan  a. 

Ett  annat  karaktårsdrag  må  håråfvenmednågra 
ord  antydas.  Hon  liknade  icke  fjåriln,  som  flyger  från 
blomma  till  blomma,  for  att  samla  in  hvad  den  behof- 
ver  for  sitt  korta  lif;  hon  låste  icke  allt  mojligt  eller 
horde  allehanda,  huru  flitigt  hon  ann  ars  både  låste 
och  horde.  Hon  besokte  stadigt  den  kyrka  hon  till- 
horde,  ehuru  jag  gerna  var  predikanten,  och  kånnan- 
de  min  svaghet,  ofta  onskade  och  rådde  till  att  hora 
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någon  aiinan.  Hon  ville  icke.  Detta  kom  af  den  sta- 
dighet, till  hvilken  hen  hunnit,  liksom  det  ock  beholl 
henne  i  den  sinnesro  och  frid  hon  egde.  Måtte  henne» 
exempel  i  detta  fall  locka  många  till  efterfoljd,  derige- 
nom  de  då  skulle  f  orv  aras  tor  den  myekna  villrådighet^ 
ovisshet  och  stapplande,  ja,  fall,  hvarfor  de  åro  ut- 
satte, som  iakttaga  ett  an  nat  forhållande. 

Anledningen  dertill,  att  Hemlandssången  294 
(sjungen  med  melodien  till  233)  blifvit  utsatt  i  dods- 
annonsen,  var  foljande:  både  hon  och  hennes  anhori- 
ga  voro  forvissade  om  den  annalkande  upplosningen 
och  forlossningen,  och  saintalade  vi  derfor  icke  sållan 
derom.  Då  jag  en  gang  antydde  mina  blifvande  be- 
kymmer,  då  jag  blefve  ensam,  svarade  hon  med  be- 
gynnelseorden  till  sången  :  "En  liten  tid,  Af  qval  ocb 
strid''  etc.   Intet  under,  att  sången  bli! vit  mig  kår. 

Jag  har  ej  godt  for  att  skrifva.  mera  hårom  ;  mina 
ogon  fordunklas  af  tårar.  Jag  upprepar  derfor  blott 
hår  det,  som  i  hast  nedskrefs,  då  doden  bortryekt  den 
saknade  från  vår  midt. 

Forst  några  ord  om  det  yitre.  T  van  ne  gånger  har 
nu  Herren  besokt  min  familj  med  dodsbud  ;  for  fyra 
år  sedan  tog  han  till  sig  en  ålskad  dotter,  Hanna,  och 
nu  henne,  som  stått  mig  så  nåra  och  stodt  mig  så 
lange;  båda  dock  på  ett  sådant  satt,  att  det  ej  kan 
annat  an  rora  sjal  och  hjårta  till  Guds  kårleks  pris- 
och  lof.  Båda  forbereddes  genom  en  lång  sjukdom. 
Min  hustrus  kunde  sågas  hafva  begynt  de  forstå  da- 
garna  af  detta  år ;  men  bådas  var  af  den  art,  att  den 
mera  bestod  i  krafternas  aftagande,  ån  i  svåra  plå- 
gor.  Intet  nattvak  var  af  noden,  ingen  yrsel  for- 
m  ark  tes  hos  någondera,  med  fullt  och  klart  medve- 
tande  foljde  de  lifvets  aftagande,  och  den  sist  afiidna 
hade  nåppeligen  ett  ogonblicks  kamp  med  den  siste- 
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fienden.  Stillhet,  frid  och  ett  ljufligt  tålamod  herska- 
de  vid  sjuksångarna,  hvilket  gjorde  sjukrummen  till 
riktiga  hogtidsrum.  Min  hustru  såg  ty  dl  i  gen  sin  af- 
skedsstund  nalkas  och  forberedde  allting  dertill» 
Hvarje  dag  hade  hon  varit  klådd  och  suttit  i  en  lån" 
stol,  utom  ett  par  af  de  sista  dagarna,  då  hon  låg 
med  klåderna  på  en  soffa.  Den  sista  dagen  låg  hon 
afklådd  i  sang.  Hon  bestålde  åtskilligt  med  alseende 
på  slutet,  gaf  råd  såsom  forut,  och  talade  nås  tan  låt~ 
tare  an  foregående  dagar,  och  ingen  anade,  huru  nåra 
hennes  sista  var.  Yid  6-tiden  begårde  hon  litetattåta, 
och  medan  vår  dotter  var  sysselsatt  att  gifva  henne, 
syntes  blod  i  munnen;  hon  foll  till  baka  i  sin  dotters 
armar,  och  inom  uågra  ogonblick  var  striden  ofver- 
stånden  mellan  lif  och  dod;  nej,  utan  emellan  dod 
och  lif. 

Hvad  det  inre  betråifar,  så  kunde  jag  sågamycket 
derom;  men  kanske  det  blifver  sagdt  af  en  annan. 
Nog  af:  hon  var  of  vad  och  of  vade  sig  i  ordets  bruk 
och  bon:  hon  satt  timvis  i  ett  li  tet  afsides  rum  vid 
detta  goromål.  Hon  hade  sina  djupa  erfarenheter, 
och  hoga  dertill,  af  gemenskap  med  Jesus;  men  hon 
gick  dock  stadigt  ned  i  andens  fattigdom,  råknade 
sig  allt  mer  for  "intet",  for  den  "fattiga",  och  lårde 
att  allt  trognare  hålla  sig  vid  ordet  allena.  Hon  tala- 
de icke  gerna  om  sig  sjelf  och  synes  hafva  varit  rådd 
for  att  vilja  något  vara.  Endast  håndelsevis  fick  en 
fortrogeu  vån  veta  hvad  som  forsiggick  inom  henne. 
Men  allt  gaf  henne  en  sinnesstillhet  och  frid  så  vål  som 
fridsamhet,  så  att  på  henne  syntes  det  hogsta  kånne- 
tecknet  på  de  ratta  barnen  enligt  Jesu  ord  i  Matt.  5:. 
9.  Der  hon  derfor  blef  kånd,  der  blef  hon  aktad,  utan 
att  hon  i  minsta  mån  sokte  stålla  sig  in  och  vinna.. 
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Allt  detta  forklarades  hos  henne  allt  mer  under  hennes 
lån  ga  och  stilla  sjukdom.  , 

Med  en  omsorgsfull  kårlek  har  hon  varit  mig  un- 
der vårt  lyckliga  samlif  till  outsåglig  uppmuntran, 
undervisning  och  skydd.  Intet  under,  att  jag  sorj er ; 
men  det  gor  mig  af  hjårtat  ondt,  att  jag  ej  forstått 
allt  hvad  hon  var  och  varderat  henne  som  jag  borde? 
medan  hon  var  har.  Må  de,  som  ånnu  ega  en  sådan 
skatt,  låra  att  akta  den,  medan  de  hafvaden,  och  bed- 
ja  om  mera  af  Kristi  kårlek,  den  Paulus  tecknar  i  Ef. 
5:  25  folj. 

Men —  "Hvad  ljus  of  ver  griften !  Han  lefver,  o 
frojd!"  Den  erfarenhet  hafva  vi  gjort,  att  tron  på 
Jesus,  dod,  begrafven  och  upps tån den  etter  skrifter- 
na  (1  Kor.  15:  3,  4),  gor  hådanfården  forundrans- 
vårdt  ljuflig  och  for  sorjande  på  samma  gång  hjårte- 
bojande  och  bevekande  samt  lockande  och  dragande 
uppåt,  —  klåder  i  salighetens  hjålm. 

Men,  du  morka  otro,  huru  mork  år  du  icke,  och 
huru  mork  blir  du  icke!  Herre  foroka  oss  trona ! 

Ånnu  något  om  min  dyra  makas  sistahogtidsdag, 
sondagen  den  1  maj, hennes  begramingsdag.  Att  den  var 
for  mig  och  de  mina  en  tåredag,  undrar  vål  ingen  på. 
Men  i  dessa  tårar  blanda  sig  också  mycken  hugs  valelse, 
ej  blott  gen  om  åtauken  af  den  stora  nåd,  som  uppenba- 
rat  sig  hos  och  genoni  den  bortgångna,utan  åfven  det 
innerliga  deltagande,  som  visade  sig  å  alla  sidor.  Allt- 
samman  gjorde  vål  sorgen  djupare,  men  ock  ljufvare. 
Våra  når  maste  grannar  gjorde  med  mycken  modaoch 
uppoffring  skolans  kapell  till  ett  skont  tempel, der  sorge- 
tecken  och  vårgronska  och  blommor,  hoppets  symbol, 
blandade  sig  betydelsefullt  med  h  varan  dra.  Hår  stod 
den  mhnade  på  en  enkel,  i  svart  och  hvitt  klådd  kata- 
falk med  dyrbara  åt  henne  skånkta  kransar  helt  be- 
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fcackande  hennes  lilla  kamm  are.  Min  egen  lilla  kara 
forsamling  i  Rock  Island,  der  hon  var  en  stadig*  gast 
under  helsodagarne,  hade  till  hennes  minne  klådt  sin 
lilla  kyrka,  fastån  den  ej  våntade  att  få.  se  henne  mer. 
Men  åfven  forsamlingen  i  Moline  hade  visat  sitt  delta- 
gande  geuom  att  behåuga  låktaren  i  den  stora  kyr- 
kan  rundt  omkring  med  sorgetecken  och  sårskildt 
prydt  altarring,  altare  och  predikstol  i  svart  och  hvitt 
samt  med  rik  gronska  och  blommor.  I  denna  kyrka 
gjorde  hon  ock  sitt  sista  besok  har  på  jorden,ochhog- 
tidlig  var  den  gudstjenst,  som  i  anledning  deraf  holls. 
Begrafningshogtidligheterna  begyntes  i  kapellet  hår- 
stådes  kl.  2  med  sång,  låsning  af  sådana  bibelstallen, 
som  hon  dels  begårt  skulle  låsas  for  henne,  dels  låstes 
for  henne  sista  dagen,  nåmligen  Ps.  22,  Ps.  34  (doden 
forbjod  dock  låsningen  af  den  senare),  Joh.  14,  hvar- 
till  lades  Ps.  116  samt  bon.  Derefter  begyntes  det  all- 
varsamma  tåget  till  Molines  kyrka,  der  en  till  hjårtan 
gående  predikan  holls  at  prof.  Olsson,  hvarefter  det 
långa  sorgetåget  fortsattes  till  kyrkogården,  der  den 
vårderade  nedsattes  vid  sidan  af  den  ånnu  i  så  ålsk- 
ligt  minne  vårande  dottera  Hanna  och  invigdes  af 
broder  Rydholm  åt  grafvens  hvilokammare  till  upp- 
ståndelsens  hårliga  morgonstund. 

For  alla  vittnesbord  af  aktning  tor  och  kårlek  till 
den  kåra  hemgångna  och  på  alla  sått  visadt  deltagan- 
de  for  oss.  qvarlefvande,  får  jag  hårmed  hembåra  åt 
forsamlingar  och  enskildeden  hjårtligastetacksågelse; 
detta  år  det  enda  jag  kan  gora.  Många  bref,  uttryc- 
kande  broderligt  deltagande  i  sorgen,  hafva  ingått 
irån  alla  håll ;  for  hugs  val  el  sen  af  sjålsgemenskap  åro 
vi  tacksamme  både  emot  Gud  och  månniskor ;  Herren 
gifve  oss  alla  en  salig  hemfard,  når  vår  jordefard  år 
slutad!" 
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Dr.  0.0.  skrifver:  "Då  jag  nu  har  meddelar  några 
drag  i  storsta.  korthet  ur  fru  Hasselquists  lefnad,  år 
ej  meningen  att  framstålla  henne  såsom  ett  helgon 
utan  fei  och  synder.  Hon  kånde  sig  sjelf  vara  en 
arm  fattig  syndare,  och  hon  ville,  att  vi  alla  skulle 
kanna  henne  såsom  sådan.  Om  en  benådad  syndare 
ar  det  jag  talar  foljande  enkla  minnesord. 

Fru  Hasselquist  genomgick  i  sin  ungdom  en  flick- 
pension  och  forvårfvade  sig  mycket  goda  kunskaper  i 
flera  åmnen  bland  ann  at  lefvande  språk.  Hon  syssel- 
satte sig  sedermera  med  undervisning  i  omkring  10 
års  tid.  Kedan  i  ungdomen  lårde  hon  genom  lefvan- 
de inre  erfarenhet  kanna  sin  Herre  och  Frålsare.  Det 
år  synnerligen  ljufligt  att  genom  några  bref  f  rån  van- 
ner, skrifna  1844,  få  blicka  in  i  det  enfaldiga  och  6d- 
mjuka  kristliga  lif,  som  var  rådande  i  den  vånkrets,. 
det  de  heligas  samfund,  till  hvilket  fru  Hasselquist 
horde.  Det  var  sannerligen  icke  den  separatistiskar 
ofvermodiga  kristendomen  som  då  var  rådande.  Fru 
Hasselquists  kristendom  bar  ock  genom  hela  lifvet 
spåren  af  den  skona  andliga  uppfostran  hon  fått. 
Bland  annat  forekommer  ett  skont  litet  bref,  skrifvet 
på  engelska,  från  dr.  Fjell  stedt  på  den  tid  han  forst 
återkom  till  Sverge.  Genom  Herrens  underbarn  sty- 
relse blefvo  hennes  djupa  och  innerliga  kristliga  erfa- 
renheter samt  hennes  kunskaper  till  oberåknelig  vål- 
signelse  for  missionen  bland  svenskarne  i  Amerika. 
Det  år  ånnu  for  tidigt  att  derofver  gifva.våra  forsam- 
lingar  de  erinringar,  som  en  senare  råttvis  behandlinga 
af  sv.  lut.  kyrkans  i  Amerika  historia  såkert  ej  skall 
forsumma  att  bringa  inf  or  offentligheten. 

Fru  Hasselquist  hade  vistats  hos  en  af  de  fornåm- 
sta  familjer  i  Sverge  i  må n ga  år  och  Var  således  upp- 
fostrad  och  van  vid  hvad  man  kall  ar  det  fin  a  och  for- 
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nåma.  Likvål  delade  hon  under  den  storsta  beredvil- 
lighet  och  kårlek  med  sin  man  de  många  forsakelser 
och  besvårligheter,  som  åtfoljde  en  resa  till  Amerika 
for  30  år  tillbaka  jamte  de  otroliga  umbåranden, som 
en  svensk  lut.  pastor  vid  den  tiden  måste  underkasta 
**ig  i  Amerika.  Ja,  når  det  20  år  senare,  vid  ett  besok 
i  Sverge,  var  frå<g&  om,  att  hennes  man  skulle  st  ann  a 
der,  sade  hon  beståmdt,  att  hon  åmnade  resa  tillbaka 
till  Amerika,  ty  hon  kånde  på,  det  djupaste,  att  hennes 
och  hennes  mans  kallelse  ilrån  Herren  var  att  verka 
bland  sven  skårne  i  Amerika,  oaktadt  denna  kallelse 
ej  medforde  beqvåmlighet  och  ara. 

Blott  ett  svagt  forsok  till  redogorelse  for  den  vål- 
signelserika  verkamhet,  som  fru  Hasselquist  utofvat 
i  tyshet  bakom  sin  man  for  vår  kyrkai  detta  land, 
skulle  kånnas  rent  af  sårande  for  den  sanna  odmjuk- 
heten  och  kristliga  blygsamheten  hos  den  kåresorjan- 
de,  som  båttre  an  vi  alla  kanner  hvaddenbortgångna 
varit  for  honom  och  dermed  for  vår  kyrka  och  Guds 
rike  i  allmånhet.  En  uppriktig  andens  fattigdom,  en 
odmjukhet,  som  ville  gifva  Gud  all  åran,  horde  till  de 
underbaraste  dragen  i  fru  Hassel quists  kristliga  ka- 
raktår. 

Det  har  varit  mig  forunnadt  att  kasta  en  blick  in 
i  fru  Hasselquists  familje-korrespondeus  under  sista 
året  af  hennes  lif  på  jorden.  Hvilken  ljuflig  bild  af  den 
sa/nna  enfalden  i  Herren ;  hvilka  rorande  drag  af  upp- 
riktig tillgifvenhet  for  Herren  och  oegennyttig  kårlek 
till  de  nårmaste  och  alla  månniskor!  Huru  obetydlig 
hon  kånde  sig  sjelf,  huru  ringa,  arm  och  elåndig  infor 
Herren  och  infor  månniskor !  "Men  jag  kan  ej  mycket 
saga,  jag  år  så  genomfattig  sjelf,  vi  hafva  det  i  bibeln 
och  hur  illa  det  år  med  oss,  icke  slåppa  Jesus,  utan 
med  honom  bli  forvarade",  skref  hon  i  ett  af  sina  se- 
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naste  bref.  Detta  genomfattiga  sinne,  som  helt  en- 
faldigt  holl  sig  vid  Guds  ord,  var  grundtonen  i  hennes 
li  f.  Fru  Hassel  quist  var  ingen  sprittande  kånslomån- 
niska  ;  den  stilla  fridsamma  anden,  som  i  Guds  eget 
ord,sokte  ljus  och  ledning  i  alla  forhållanden, utmark, 
te  hennes  kristendom.  Hon  horde  ej  till  de  andlige 
frispråkarne,  men  hon  var  en  flitig  bibellaserska  och 
val  bevandrad  i  Luthers  och  nå  gra  andra  pålitlige  lå- 
rares  skrifter.  Hon  besatt  ett  skarpt andligt omdome, 
hvarfor  hon  var  fullt  medveten  om  halten  ai  de  pre- 
dikningar  hon  horde,  men  hon  var  innerligt  tacksam 
for  ett  en  faldigt  vittnesbord  ofver  Guds  ord.  Med 
mild  frid  falde  hon  sina  omdomen  och  bevisade  också 
detta  sitt  fridsamma  sinne  vid  samtal  om  frånvaran- 
de  personer  i  allmanhet.  Den  mest  anspråkslosa 
enkelhet  kannetecknade  hela  hennes  upx>forande.  I  det 
stilla  hemmet  trifdes  hon  allra  helst.  Till  hvilken  le- 
kamlig  och  andlig  hjalp  hcVn  i  denna  sin  stilla  hem- 
verksamhet  varit  for  sin  man,  det  år  kåndtfor  Herren. 
Hon  sokte  aldrig  genom  en  mångd  bullrande  andliga 
bestyr  draga  uppmårksamheten  på  sig  sjelf,  såsom 
det  år  seden  hos  så  måuga  af  detta  lands  qvinnor. 
Hon  såg  sin  hogsta  kallelse  uti  att  enligt  Guds  vilja 
vara  for  sin  man  en  hjålp,  den  sig  till  honomhållamå. 
På  denna  våg  har  ock  fru  Hasselquist  mera  tjenat 
Guds  rike  ån  många  qvinuor,hvilkas  namn  lysa  ialle- 
handa  storartade  beråttelser.  Såsom  nåmdt  år,  lade 
fru  Hasselquist  aldrig  stor  vigt  vid  ljufliga  andliga 
kånslor,  utan  holl  sig  uteslutande  till  Guds  ord  och 
lorten.  For  ett  par  år  sedan  hade  dock  Herren  vid 
ett  tillfålle  benådat  henne  med  en  så  underbar  och  of- 
versvinnelig  forsmak  af  den  hirnmelska  hårligheten, 
att  hon  med  undran  nåmde  derom  for  en  vån ;  och 
ifrån  den  stunden  sårskildt  afbidade  hon  sin  hemfård. 
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Under  sin  si  sta  sjukdom,  som  var  gauska  långsam,. 
visade  fru  Hasselquist  samma  stilla,  t  Ali  ga  sinne,  sonr 
prydde  hennes  helsodagar.  Når  hennes  n  arm  aste  af 
karlek  ville  vaka  vid  hennes  låger,  aibojde  hon  det  på 
det  beståmdaste,  ty  hon  ville,  att  de  skulle  hvila.  Her- 
ren Jesu  Kristi  tålainod  hade  hon  i  bref  till  andra  re- 
kommenderat  såsom  det  såkra»  låkemedlet  mot  hjår- 
tats  kold  och  alla  andliga  och  lekamliga  sjukdomar, 
och  detta  Frålsarens  tålamod  råknade  hon  for  sin  sa- 
lighet, och  deraf  lårde  hon  sig  ock  sjelf  ett  stilla,  under- 
gifver  tålamod  i  lidandet.  Hon  bidade  i  tålamod  Her- 
rens ankomst.  For  någon  vecka  sedan  satt  hon  en 
vacker  vårdag  utanfor  huset,  jag  gick  intill  och  stod 
en  stund  framfor  henne.  Hon  såg  med  glådje,  huru 
graset  begynte  gronska  vid  den  vårmande  vårsolens 
sken.  Detta  blef  for  henne  en  skon  bild  af  den  eviga 
våren  och  den  saliga  uppståndelsen.  Hon  talade  med 
stilla  glådje  några.  ord  derom,  så  mycket  hennes  yt- 
terst medtagna  krafter  tillåto.  Ja,  hennes  eviga  vår- 
dag kom  snart,då  hon  forflyttades  från  jordens  hårda 
vinter  till  Guds  hårlighets  evigt  gronskande  paradis. 

Några  dagar  fore  sin  dod  skref  hon  foljande till  sin 
i  Sverge  lefvande  gamla  moder:  "Om  jag  nu  ej  kan 
skrifva  flera  bref,  så  vill  jag  hår  tacka  for  all  min 
gamla  moders  trogna  kårlek  och  godhet  emot  mig, 
och  forlåt  mig  for  både  yngre  och  åldre  års  obesked- 
ligheter  och  felsteg.  Min  himmelske  Fader  har  haft 
så  mycket  tålamod  med  mig,  alltid  gifvit  mig  allting 
rikligen  till  att  nyt] a  och  derutofver,  och  jag  har 
gått  med  så  mjuka  tommar,  att  jag  mer  ån  en  gång 
tånkt:  'åren  I  utan  aga,  så  åren  I  oåkta  och  icke 
barn'.  Gud  vare  mig  syndare  nådig !  På  nåd  har  jag 
lefvat,  på  nåd  får  jag  do,  och  af  nåd  får  jag  komma  in 
i  den  staden,  når  Herrens  stund  kommer.   Lef  vål,  lei 
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vål,  min  gamla  goda  moder.    Från  den  skropliga,  ut- 
magrade  och  fattiga  dottern  Eva."   Hvilken  ljufiig 
bekånnelse !   Ur  ett  vid  samma  tid  skrifvet  bref  till  en 
i  Sverge  lefvande  syster  må  ioljande  ord  meddelas : 
"Och  kan  vål  hånda,  att  jag  icke  skri! ver  fler a  bref, 
fast  an  vi  veta  icke  huru  det  går,  forrån  vi  just  se  det, 
ty  Herren  talar  icke  om  det.   Jag  år  hans,  får  vara 
hans  barn,  han  gore  med  mig  som  hon  om  tåckes. 
Farvål,  måhånda  tills  vi  motas  af  nåd,  der  Jesus  be- 
redt oss  rum."  Så  blef  det  ock.  Ingen  af  de  nårmaste 
visste  huru  det  gick,  forrån  de  just  fingo  se  det.  Heit 
plotsligt  insomnade  fru  Hasselquist  i  sin  dotters  ar- 
mar, ja,  hvad  ånnu  ljufvare  och  skonare  var,  i  Jesu 
armar,  så  att  vi  enligt  Guds  ords  lotten,  som  ej  svika, 
med  alseende  på  den  insomnade  få  sjunga : 
Med  honom  salighetens  stig  jag  funnit, 
och  himlaarfvet  han  å-t  mig  har  vunnit. 
Når  jag  insomnar, 
han  mig  omfamn  ar, 
och  på  hans  armar  jag  i  himlen  hamnar. 
Mera  saknad  ån  vi  nu  kunna  forstå,  skola  vi  alla, 
sårskildt  vid  skolan,  komma  att  kånna  efter  fru  Has- 
selquist.  Vi  ropa  derfor  efter  henne  ett  hjårligt:  tack 
och  farvål,  men  vi  såga  ett  kristligt  farvål,  hvilket  be- 
tyder: Herren  såger :  se,  jag  kommer  snart,  och  alla 
trogna  svara:  Amen,  ja,  kom,  Herre  Jesus!  Och  når 
han  kommer,  då  få  alla,  som  hora  honom  till,  evigt 
motas." 

Så  alsluta  vi  nu  hårmed  denna  anspråkslosa  teck- 
ning  af  fru  Eva  Helena  Hasselquist.  Vi  hafva  efter 
vår  ringa  formåga  och  med  de  tillgångar  vi  haft  sokt 
framstålla  några  matta  drag  af  denna  i  lifsti den  trog- 
na Herrens  tjen  a  rinn  a,  hvars  minne  alltid  med  tack- 
samhet  skall  lefva  i  en  kår  hågkomst  i  de  svenska  lu- 
terska  forsamlingarnas  historia  i  Amerika. 


III. 


I  offertimman. 


Lagg  rokverk  på  elden,  att  lågan  mot  himlen  må 

sti  ga 

och  bringa  sin  doft  upp  till  jordens  och  himmelens 

Gud! 

Se,  elden,  han  brinner  och  skall  hela  verl den  snart  viga 
till  arf  åt  den  man,  som  uppfylde  de  brutna  Guds 

bud. 

Lagg  rokverk  på  elden!    Guds  Son  i  den  blodiga 

skruden 

sjelf  offrade  allt  i  den  bittraste,  svåraste  dod. 
Att  åter  forvårfva  den  fallna  och  trolosa  bruden 
låt  han  sin  lekamen  fortaras  i  marter  och  nod. 

Lagg  rokverk  på  elden  !   Den  heliga  lågan,  hon  brin- 
ner, 

och  vida  kring  jorden  den  frågan  an  hors  mången 

gång: 

till  elden  och  veden  hvar  månne  ett  olfer  jag  finner? 
Hvem  kanner  sig  rord  af  den  heliga  kårlekens  tvång  ? 

Lagg  rokverk  på  elden,  den  eld  missionårerna  tånde 
på  måstarens  maning  på  Afrikas  mordande  strand! 
Till  aska  den  elden  snart  bråckliga  redskapen  brande,, 
dock  slåckes  ej  derfor  dess  ljufliga,  varm  an  de  brand. 
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Lågg  rok  verk  på  elden,  att  fiåmtande  lågan  uppflam- 

.  mar 

och  sprider  sin  eld  inåt  landet  från  dal  och  till  dal 
att  varma  och  samla  dess  många  forskingrade  stam- 

mar 

och  leda  dess  soner  till  eviga  frojdernas  sal. 

Lagg  rokverk  på  elden  !   Når  morgonens  dimmor,  de 

dugga, 

och  himmelska  elden,  han  vårmer  dig  uti  vår  nord, 
då  irra  så  många  i  morker  och  dodsdalens  skugga, 
forsmåkta  och  do  uppå  Indiens  glodande  jord. 

Lågg  rokverk  på  eiden ;  i  morgonens  hårliga  timma, 
då  lifskraften  sjuder  i  hvarje  din  åder  och  lem, 
att  skingra  på  jorden  den  isande  dodsrikets  dimma ! 
O,  skona  ej  något,  ej  helsa,  ej  lif  eller  hem ! 

Lågg  rokverk  på  elden,  då  aftonens  timma  år  inne 
och  olj  an  i  kå  riet  år  nåra  att  helt  taga  slut  — 
då  åfven  det  sista  i  altarets  låga  forbrinne, 
fick  Herren  det  forstå,  for  honom  det  sista  gif  ut! 

Lågg  rokverk  på  elden!  —  Ett  fridsbud  i  aftonen 

nalkas 

att  fora  den  trotte  dit  upp  till  det  eviga  ljus. 

Når  oljan  torbrunnit  och  solheta  dagen,  han  svalkas, 

din  ande  sig  svingar  med  rokmolnet  upp  till  Guds  hus! 


N.  HYLANDER. 


Indien  oeh  luterska  kyrkans 
mission  derstådes. 


I. 

ndien,  eller,  som  landet  stundom  be- 
nåmnes,  Hindostan,  hvilket  betyder 
grundadt  hemvist,  utgores  af  Asiens 
stora,  sodrahalfd,  mellan  de  nordliga  bredd- 
graderna  fem  och  trettiofem,  begrånsadt  i 
vester  af  Arabiska  hafvet,  Beludschistan 
och  Afghanistan  ;  i  norr  af  Thibet  och  Tur- 
kestan ;  i  oster  af  Birma,  Siam  och  Benga- 
liska  viken.  Till  Indien  hor  den  stora, 
skona,  50  mil  från  Hindostans  sydspets 
liggande  on  Ceylon,  266  (eng.)  mil  i  långd, 
140%  mil  i  bredd,  med  3,000,000  invånare. 
Det  år  från  denna  6  de  balsamiska,  krydd- 
måttade,  ambradoftande  vinda  r  blåsa, 
hvilka  ljuft  smeka  den  resandes  kind  redan 
flera  mil  ut  till  sjos  och  helsa  ett  vånligt : 
^Vålkommen". 

Indiska  fastlandet  måter  1,900  (eng.) 
mil  från  norr  till  soder  och  1,700  mil  från 
oster  till  vester,  med  en  4,000  mils  kust- 
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stråcka,  och  innehåller  ett  ytområde  af 
1,556,836  qvadratmil.  Hela  Indiens  be- 
folkning ar  288,000,000.  Inga  egentliga 
sjoar  finnas,  men  några  sund  med  salt  vat- 
ten och  många  floder  genomskara  landet. 
Af  de  senare  åro  5  heligu,  d.  v.  s.,  folket 
tror,  att  deras  vatten  aftvår  synder  och  att 
do  i  dem  eller  i  dem  begraf vas  år  fortjenst- 
fullt till  salighet.  Dessa  floder  åro:  Indus 
och  Nerbudda,  som  utflyta  i  Arabiska  haf~ 
vet;  Ganges,  Godaveri  och  Brahmaputra, 
som  utmynna  i  Bengaliska  viken. 

Landets  årstider  åro  tre :  Den  kalla,  den 
heta  och  den  regniga.  Men  Himalajaber- 
gens  hogsta  spetsar  kunna  sågas  kånna  till 
endast  ett  kallt  och  ett  kallare,  så  kunna 
ock  vissa  trakter  i  sodra  Indien  kanneteck- 
nas  med  :  "varmt  och  var  mare",  der  vårme- 
graderna  ofta  åro  110  och  115  i  skuggan. 

Passadvindarna  bidraga  ganska  myc- 
ket  till  beståmmande  af  årstiderna  och  kli- 
matforhållanden.  Från  april  till  oktober 
blåser  det  från  sydvest.  På  Malabarkusten 
och  i  Bengalen  faller  då  från  50  till  80  turn 
regn.  Återstående  delen  af  året  blåser  nord- 
ost passadvind,  och  från  midten  af  oktober 
till  slutet  af  december  medfor  denna  vind 
regn  från  Bengaliska  viken.    Detta  regn 
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gjutes  ut  i  stortskiirar  ofver  Koromandel- 
kusten,  Samtidigt  blåsa  påMalabarkusten 
friska,  nordliga  vindar. 

Okentrakter  finnas  der  och  hvar*i  det 
inre  af  landet.    De  benåmnas :  "Dodsregio- 


Elefa  n  ten  såso m  ti m  m  erd  raga  re . 

ner  \  Genom  dessa  kan  man  f  ardas  endast 
medels  kameler  och  håstar. 

Djurverlden  år  mycketrik.  Flodernaåro 
fulla  ånda  till  brådden  af  flskstim  och  kro- 
kodiler.  Tigrar  och  apor  påtråffas  ej  blott 
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i  jungler  (skogssnår)  men  ock  11,000  fot 
hogt  upp  bland  bergen.   Elefanten  raknas 


Kamp  mot  en  krpkodii. 
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vackraste  fåglar  aro  ilndien,mende8junga 
sållan.  Man  vaknar  hvar  morgon  vid  krå- 
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kans  entoniga  låte.  Men  glommer  goken 
att  gala,  nåktergalen  att  sjunga,  papegojan 
att  tala,  så  glommer  ej  påfågeln  att  stolt- 
sera  med  sina  -vackra  fjådrar,  som  inga- 
lunda  åro  lånta.  Af  ormar  finnas  150  ar. 
ter,  somliga  dodligt  giftiga.  1871  dodades 
af  vilda  djur  18,000  månniskor,  och  två  år 
forut  dogo  af  ormstyng  14,500 månniskor. 
Insekter  finnas  i  stor  myckeuhet,  doek  ej 
många  flugor,  men  godt  om  mygg. 

På  slåttlandet  bor  massan  af  folket. 
Utom  mycket  annat  odlas  hår  sårskildt 
ris,  mestadels  medels  konstbevattning. 
Damm  ar  eller  vattenbeliållare  åro  kring- 
strodda  ofver  hela  landet,  och  ett  nåt  af 
kanaler  år  utbredt  ofver  slått  bygden.  Silke, 
bomull  och  opium  åro  inhemska.  I  bergs- 
trakterna  våxa  kaffe,  te,  oliver,  mandlar, 
peppar,  sandeitråd  med  mycket  annat.  På 
slåtterna  ligga  åfven  de  stora  ståderna: 
Agra,  Allahabad,  Benares,  Bombay,  Delhi, 
Hyderabad,  Kalkutta,  Lahore,  Lucknow, 
Madras,  Nagpore,  m.  fl.  med  ett  invånare- 
antal  af  f  rån  100,000  till  1,000,000  och 
derofver  hvardera  .  Ett  jårnvågsnåt  spån- 
nes  allt  tåtare  ofver  landet,  och  telegrafen 
famnar  land  och  haf . 
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II. 

Ur-iu  vånarne  i  Indien  utgoras  af  dravider 
och  koler.  De  bo  mestadels  i  sodra  delen 
af  landet,  undantrångda  bland  bergen. 
Deras  antal  år  ej  lått  att  angifva.  De  tros 
vara  af  mongolisk  och  semitisk  harkomst, 
men  det  har  ej  ånnu  med  absolut  visshet 
kunnat  afgoras,  hvart  de  hora.  Vid  deras 
mytologi  kan  man  ej  f  åsta  afseende,  och  de- 
ras tidiga  historia  år  opålitlig,  enår  den  ej 
blott  angifver  en  otroligt  lång  tid,  men  for 
of  ri  gt  år  full  af  motsågelser.  Flera  af  dessa 
urmånniskor  utgoras  af  ett  ådelt,  resligt 
folk,  med  kraftigt,  klangfullt  språk,  under 
det  andra  åro,  som  mongolerna  t.  ex., 
små,  med  slåpande,  halfsjungande  talesått. 
Till  draviderna  råknas  santalerna,  bland 
hvilka  sårskildt  bora  nåmnas  bheler,  gon- 
der,  shenarer.  Man  tror  sig  hafva  funnit 
50  olika  stammar.  Vanligen  hafva  de  vål- 
formade  hufvud,  vackra  ansigten  —  man- 
nen vacker  och  rik  skåggvåxt.  På  Ceylon 
linner  man  ånnu  dravider.  De  igenkånnas 
på  sitt  ovala  ansigte,  sin  hoga  panna. 

Arierna,  som  utgora  hindustammen, 
kornmo  till  Indien  från  Central- A  sien,  der 
åfven  våra  foråders  vagga  stått,  enligt 
tillforlitliga  historiska  intyg.   De  och  vi 
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utgora  derfor  ett  gemensamt  Indo-euro- 
peiskt  folk.  De,  som  vi,  åro  kaukasier. 
Framfor  alla  andra  hednafolk  i  verlden  åra 
derfor  hinduerna  våra  broder,  systrar  och 
kusiner,  de  som  vi  aro  arier.  Kåre  låsare, 
låsarinna,  såg  mig :  Vill  du  ej  gå  och  se- 
dina  syskon,  innan  de  do?  Delitzsch  soker 
visa,  att  arierna,  såsom  jafetiter,  hafva  ett 
gemensamt  stamspråk  med  semiterna,  och 
hvem  vill  bestrida  det?  Når  hinduen  be- 
nåmner  sol,  måne,  stjårnor,  yxa,  tråd,, 
råknetal,  m.  m.,  brukar  han  antingen  sam- 
ma  ord  som  vi,  eller  ock  år  slågtskapet  så 
påtagligt,  att  gemensam  rot  så  vål  som 
stam  skonjas.  Arierna  tros  hafva  inkom- 
mit  i  Indien  från  nordvest  mellan  Hindu 
Kusch  och  Kaspiska  hafvet  i  13:deårhund- 
radet  fore  Kristus. 

Hinduernas  historia  anses  vera  ganska 
tillforlitlig.  For  att  låra  kånna  den  bor 
man  studera  sanskrit.  Detta  år  ett  skontr 
rikt,  plastiskt  språk,  hvilket  Max  Muller 
m.  fl.  ej  kunna  nog  beprisa.  Hår  lår  man 
kånna  Indiens  klassiker,  dock  forstås  san- 
skrit nu  mera  endast  af  de  lårde.  Hinduer- 
nas talspråk  åro  i  allmånhet  fylliga,  boj- 
liga  och  vålljudande.  Hinduernas  hår  år 
något  lockigt,  såsom  ock  stundom  vårt; 
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men  man  beklagar  den  flicka,  som  har  loc- 
kigt  hår.  Deras  hufvud,  panna  — ja,  an- 
sigtet  som  ett  helt  —  egasammaformation 
«om  våra.  Ogonen  båra  slågttycke  med 
våra.  Klimatet  har  gjort  hudfargen  mor- 
kare  an  vår. 

III. 

Ur-invånarnes  religiosa  begrepp  åro 
enkla,  men  omfattande.  Deras  språk: 
prakriti  (naturspråk),  d.  å.  oodlade,  i  sex 
grupperingar,  åro  lika  enkla  som  deras  gu- 
dabegrepp.  I  likhet  med  vårt  lands  india- 
ner tro  de  på  andar,  och  i  mån ga  fall  dyrka 
de  dem.  Så  åro  7,000,000  bergbebyggare  i 
sodra  Indien  djåfvulsdyrkare.  I  allmånhet 
ingår  i  all  hednisk  religion  fruktan,  rådd- 
håga,  forskråckelse,  båfvan.  Någon  gam- 
mal farmor  eller  mormor  beråttar  for  det 
lilla  barnet  något  hiskeligt  om  deras  gudar. 
Barnet  drager  lakanet  eller  tåck  et  of  ver 
ansigtet  och  insomnar  i  forskråckelse.  Hur 
olika  det  kristna  barnet,  som  mottagit 
godnattskyssen  och  sedan  beder:    "Now  I 

lay  me  down  to  sleep,  I  pray  —  thee  

Lord  my  soul  to  keep," 

och  då  det  ej  orkar  mer,  inslumrar  med  ett 
ljuft :    "Herre,  du  kanner  det  ofriga." 
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"Hinduerna  åro  mycket  religiosa  och 
mycket  syndfulla."  Like  aten  arne,  åro  de 
mycket  benågne  for  gudsfruktan.  Derom 
vittna  deras  333,000,000  afgudar.  Folk- 
mångden,  som  vi  sagt,  år  288,000,000. 


BoneJijul. 

Det  år  alltså  sant:  "I  Indien  år  det  låttare 
att  finna  en  gud  ån  en  månniska." 

Kon  och  apan  åro  sårskildt  heliga. 
Kons  "fem  delar"  borttaga  synder  och 
återstålla  forlorad  kast. 

Når  arierna  inkommo  i  landet,  var  deras 
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gudsfruktan  brahmadyrkan  och  deras  tre- 
enighet Brahma,  Vishnu,  Siva.  Brahma,, 
den  fullkomlige,  ar  verldsskaparen.  Han 


Gudinnan  Kali. 


forestålles  stående  med  ett  kront  hufvud,. 
fyra  ansigten,  åtta  hånder.  Vishnu,  beva- 
raren,  har  fyra  bander.   Siva,  slutlig  sålU 


132 


hetsgud,  har  i  ena  handen  en  lotusblomma 
(betecknande  kårlek),  i  den  andra  handen 
^n  treuddad  glafven,  ty  han  år  ock  håmna- 
ren,  forderf varen .  Treenighetsbegreppet 
ligger  i  deras  ord:  "Om",  hvilket  uttalas 
som  o  u-m..  om  hvilket  de  saga:  "A  vakar, 
U  drommer,  M  sofver."  Gud  benåmnes 
de  va  af  de  v,  som  betyder  lysa,  och  tros  gu. 
darna  vara  att  finna  i  himmelen,  i  luften, 
på  jorden. 

Att  en  sådan  gudalåra,  som  inrymmer 
vållustingen,smortjufvenKrishiia,Ganesha, 
med  elefanthufvudet;  Kali,  gudinnan  med 
det  bloddrypande  hufvudet  i  handen,  dan- 
sande  på  sin  man,  som  ligger  utstråckt  på 
marken — ,  att  en  sådan  gudalåra  ej  kan  stå 
hogt  i  sedligt  afseende,  ana  vi  lått.  Hårtill 
kommer,  att  den  vordnad  och  helgd,  som 
gifves  fakirerna,  de  många  tempeltjenarne 
och  tjenarinnorna,  deras  gudars  form,  den 
orena  literaturen,  deusåregnagudadyrkan, 
gifva  många  frestelser  och  tillf allen  till 
synd. 

Deras  fem  Vedabocker  —  den  femte  kal. 
las  Vedanta  (=  slutet)  och  år  af  filosofiskt 
innehåll  — ,  deras  sex  filosofiska  skolor,  och 
deras  fem  reformsållskap,  af  hvilka  det  ena 
blifvit  kalladt:    "Martin  Luthers  reform- 
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sållskap  i  Indieii",  åro  alla  genomtrångda 
af  religiosa  element.  Men  det  år  en  religion 
utan  trost,  utan  kårlek,  utan  renhet,  som 
sammanfattar  allt  i  det  rationalistiska  ut- 
trycket :    "Hjalp  dig  sjelf." 

IV. 

Hinduen  ar  fatalist.  Han  tror  på  det 
blinda  odet  och  sager:  "Månniskans  ode 
står  skrifvet  på  hennes  panna."  Indiern 
år  derfor  ock  astrolog  samt  soker  lyckans 
stjårnor.  Han  år  åfven  teckentydare  och 
hyllar  en  omutlig  utkorelselåra.  Håraf 
kommer  transmigrationen  eller  låran  om 
sj  åla  van  åringen.  Hinduen  tror,  att  sjålen 
måste  fodas  "84  hundra  tusen  gånger"> 
ån  som  månniska,  åu  som  djur,  ån  som 
våxt,  ån  i  stenar  o.  s.  v.  Stjål  någon frukt, 
fodes  han  en  apa  hårnåst;  stjål  någon 
håstar,  fodes  han  en  tiger;  stjål  någon  smor 
eller  olja,  fodes  han  en  råtta  o.  s.  v. 

Månniskoanden  kan  derfor  vara  till  fln- 
nandes  i  maskar,  insekter,  fiskar,  ormar, 
skoldpaddor,  hundar,  åsnor  o.  a.  djur  på 
låg  ståndpunkt.  Ett  hogre  stadium  år  att 
fodas  elefant,  håst,  lejon,  vildsvin,  eller  en 
af  det  lågre  folket.  Ån  hogre  —  till  tredje 
klassen  —  råknås  att  vara  fodd  tjuf,  skåde- 
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spelare  eller  dylikt.  Till  fjerde  klassen  råk- 
nas  dansare,  atleter,  akrobater,  vapenbå- 
rare  och  drinkare.  Femte  klassen  utfores 
af  konungar,  framstående  krigare  och  ta- 
lare.  I  sjette  klassen  åro  brahmaner,  ånger- 
fulla  och  gudfruktiga  (?!).  Of  ver  alla  står 
Brahma.  Man  hoppas  kunna  "forkorta  de 
84"  genom  att  intet  tanka,  tala  eller  gora. 
Håri  våntar  man  att  lyckas,  om  man  kan 
vara  fullkomligt  passiv,  sittande  med  ryg- 
gen stodd  mot  en  trådstam,medkorslagda 
armar  och  halft  tillslutna  ogon,  och  så  hop- 
pas man  slippa  återvånda  i  en  ny  skepnad, 
vare  sig  att  belonas  eller  straffas. 

Hår  låres  alltså  i  grunden  en  sjelfrått- 
fårdighetsvåg,  som  såges  leda  till  Nirvana 
(=gudomsvåsendet),  i  hvilket  alla  andar 
slutligen  ingå,  men  der  det  enskilda  med- 
vetandet  forloras.  Denna  låra  år  alltså  i 
grunden  en  tillintetgdrelselåra,  men  åfven 
denna  usla,  slutliga  trost  skall  forst  då  er- 
faras,  når  man  genomgått  8  helveten. 

I  borjan  af  detta  år  aflade  enmissionårs 
hustru  besok  hos  en  fornåm  hindu-qvinna, 
hvars  barn  nyss  forut  afsomnat.  De  båda 
qvinnorna  sutto,  enligt  hinduisk  sed,  på 
marken.  Då  kom  en  stor  svart  spindel  och 
krop  på  marken.  Missionårskan  ville  bort- 
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Indisk  gud  om  lighet . 


13(> 

jaga  den,  men  det  doda  barnets  moder  sade: 
"Ack  nej !   Bort  jaga  ej  spindeln.  I  den  bor 
såkert  mitt  barns  sjal.77 
V. 

Den  sociala  frågan  i  Indien  bår  en  sår- 
egen  farg  oeh  prågel  på  grund  af  kastvå,- 
sendet.  Kasterna  åro  5,  enligt  andra  6, 
uppdelade  i  3,000  olika  kall,  hvilka  sins- 
emellan  åro  ytterst  rigoristiska  oeh  ex- 
klusiva.  Kasten  år  ej  inhemsk  i  Indien. 
Den  infordes  i  landet  af  hinduerna.  Kast 
betydde  i  bor  jan  fårg,  men  fick  sedan  en  of- 
verflyttad  betydelse  af  samhållsstållningy 
lefnadskall.  Hvarje  kast  betraktar  sigreiK 
Beroring  med  en  annan  kast  fororenar.  En 
hogre  kast  ofvar  ingen  barmhertighet  mot 
en  lågre  kast.  Tillhorande  en  hogre  kast, 
kan  man  forofva  de  skåndligaste  brott  mot 
de  lågre  kasterna  utan  att  vara  straffskyl- 
dig.  Men  om  en  af  lågre  kast  af  våda  do- 
dar  en  brahman,  skall  han  gora  botofning 
oeh  bo  i  skogen  i  13  år.  Var  det  uppsåt- 
ligt,  skall  han  hålla  sitt  hufvud  i  elden  tre 
gånger  oeh  do,  eller  begåra  att  bli  skjuten. 
Hvem  kan  taga  brahmanens  fot  från  su- 
drans  nacke?  Kristus.  Hvem  kan  låra 
dem  att  of  va  barmhertighet?  Vår  Gud, 
som  år  barmhertig  oeh  en  hjålpare. 
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Samhållsordningen  gor,  att  den,  som  i 
Indien  behofver  arbetshjålp,  måste  lega  en 
person  for  hvarje  sak,  som  skall  utforas. 
Så  t.  ex.  en  sopare,  en  vattenbårare,  två 
håstmån  for  hvarje  bast  o.  s.  v.  Om  det  år 
afundsvårdt  att  på  detta  satt  hafva  huset 
fullt  af  tjemire,  då  må  du  afundasvåramis- 
sionssyskon,  men  du  torde  hellre,  och  det 
med  ratta,  hysa  medlid  ande  med  dem.  Men 
så  år  lonen  ringa:  fl,  |2,  $2.50,  |5imåna- 
den.  2%  c,  4  c,  5  c,  6  c,  10  c,  12  c.  per 
dag.  Hårpå  skall  arbetaren  foda  sig  sjelf 
och  sin  familj.  Uppe  i  bergsbygden  bor  en 
rajah,  hvars  trotjenares  lon  for  året  belo- 
per  sig  till  f  2.75. 

En  af  samhållets  djupaste  kråftskador 
ntgoresaf:  "De  tidiga  åktenskapen"  Vid 
3  @  4  års  ålder  forlof  vas  de  små  flickorna. 
I  7:de  eller  8:de  året  sitter  den  lilla  flickan  i 
brudstol.  Hon  får  dock  gemenligen  stanna 
hos  foråldrarna,  till  dess  hon  år  11  eller  12 
år.  Då  såttes  eget  bo.  Indien  ben åmnes  der- 
for: "Landet  med  små  mån  och  qvinnor." 
Når  helst  efter  f orlofningen mannen (?!)  dor, 
kallas  hans  korademaka&aÆa.  Hennes  huf- 
vud  slåtrakas,och  rakas  sedan  dagligen,alla 
prydnader  berofvas  henne,  hon  iklådes  grof 
sorgdrågt,  hennes  leksystrar  sky  henne,  hon 
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fores  till  svårforåldrarnes  hero,  der  hon  no 
skall  tjena,  mera  som  slaf vinna  ån  som 
tjenarinna.  Hon  forebrås  såsom  mannens 
morderska.  Undrande  faster  hon  sinastora, 
sjålfulla  ogon  på  den,  som  anklagar.  Hon 
upplyses  då  om,  att  hon  sakert  har  begått 
något  svårt  brott  i  något  foregående  till- 
varelseskede,  hvarom  honnuåromedveten. 
Forst  af  alla  i  huset  skall  hon  uppstiga» 
Hon  skall  uppgora  eld  och  hemta  vatten. 
Att  mota  henne  anses  vara  olycksbringan- 
de.  Hon  skys  af  alla.  Var  det  under,  att 
en  qvinna  i  Indien  bad:  "0  Gud!  Låt 
inga  flickor  fodas  i  Indien." 

Hår  år  en  dold  verld  af  qvinnohjårtan, 
som  klappa,  båfva,  frukta  —  som  få  gel  i 
bur  —  snafva,  utstråcka  sina  små  hauder  i 
vild  fortviflan,  ropa  på  befrielse,  men  den 
kommer  ej,  och  de  do.  Antalet  enkor  i 
Indien  påstås  vara  21,000,000.  Af  dessa 
aro  669,000  under  19  år,  286,000  under 
15  år,  79,000  under  9  år. 

Qvinnans  tryckta  stållning  fornimmes  i 
denna  vemodiga,  om  oek  undergifna,  hjårte- 
utgjutelse:  "Vi  kunna  arbeta,  ochvikunna 
do."  Och  i  dessa:  "Barmhertige  Gud  f 
Fråls  oss!  Vi  kunna  ej  båra  vår  svåra  lott. 
Många  haf  va  afdagatagit  sig  sjelf  va.  Många 


139 


goradetnu.  Aflyft  forbannelsen!  Låtfråls- 
ningens  timme  slå  for  Indiens  qvinnor!" 

I  kristna  qvinnor!  Om  eder  har  skottska 
frikyrkans  fader,  Chalmers,  sagt:  "I  krist- 
lig  barmhertighet  ar  en  kristen  qvinnavård 
1%  kristna  man."  Eder  frågar  jag:  Haf- 
ven  I  besinnat,  hvarfor  I  stån  bredvid  man- 
nen? Hafven  I  tankt  derpå,  att  I  kunden 
varit  fodda  i  Indien?  Hafven  I  påmint 
eder,hurudan  eder  lott  varit  du,  om  ej  mis- 
sionarer  kommit  till  våi a  forfader?  Huru 
tacka  vi  Gud  ?  Viljen  I  racka  eder  syster  i 
hednaverlden  handen  ?  I  horen  hennes  bon 
om  forbarmande !   Viljen  I  eder  forbarma? 

VI. 

Indiens  kulturhistoria  år  mycket  intres- 
sant.  Arkitekturen  i  Indien  har  varit  och 
år  i  blomstring.  Derom  vittna  de  ånda  till 
14  våningar,  200  fot  ho^a  hus,  som  der 
funnits  i  århundraden.  Derom  vittnar 
"Taj  Mahal",  det  af  snohvit  marmor  upp- 
forda  grafkoret  i  Agra,  som  anses  af 
många  vara  verldens  vackraste  hus.  Der- 
om vittna  de  kolossal  aj  ain-templeu  i  Aj- 
meer,  klipp- tem  plen  i  Elefant  a  och  Ellora 
i  Dekan.  Derom  vittna  de  muhaminedan- 
ska  moskeerna,  palatsen  och  grafkoren, 
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hvilka  åro  de  vackraste  prof  på  saracenisk 
byggnadskonst  i  verlden.  De  åro  rena  och 
kyska. 

De  hydrauliska  lagarna  åro  i  dagbåttre 
kånda  af  hinduerna  an  af  engelsmånnen. 

Målning  och  skulptur- ar  bete  finnesistor 
rayckenhet  så  vål  i  privata  hus  som  i  pa- 
goderna  (=  afgudahusen).  De  åroånenkla, 
ån  grupperade;  ån  djårfva  och  sjålfulla,  ån 
saknande  vissa  behag. 

Ett  år  påtråffades  i  Indien  ånda  till 
4,000  gamla  mynt  från  olika  tider  och  lan- 
der. Myntfoten  år  silfver.  Kupee  (=  33 
c.)  motsvarar  kron  an  i  Sverge  och  dollarn 
i  Amerika. 

Inhemska  skolor  hafva  funnits  i  årtu- 
senden,  men  då  man  bland  3,000  månni- 
skor  ansett  250  gossar  och  200  flickor  vara 
i  skolåldern,  hafva  endast  32  gossar  och  1 
flicka  —  alla  i  de  hogre  kasterna  —  fått 
skolbildning. 

Sedan  1854  har  engelska  regeringen 
skånkt  mycken  uppmårksamhet  åt  skolvå- 
sendet.  Universitet  finnas  i  Kalkutta,  Ma- 
dras och  Bombay.  Affilierade  med  dessa 
åro  många  gymnasier  och  hogre  skolor  hår 
och  der  i  de  storre  ståderna.    For  det  lågre 
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folket  finnas,  tack  vare  engelsm annen,  om- 
kring 40,000  lagre  skolor. 

Årligen  utgå  hund  r  at  als  olika  bokupp- 
lagor  på  landets  egna  tungomål,  men  åf- 
ven  hår  vinner  engelskan  allt  mer  terrang 
och  tyder  på  att  blifva  det  universella 
verldsspråket. 

VII. 

Det  i  så  mångt  och  mycket  adla  indiska 
folket  behofde  ånnu  ett :  Jesu  Kristi  evan- 
gelium. Luterska  kyrkan  var  den  forstå 
att  plantera  korsets  fana  på  palmbevuxen 
strand. 

1.  Danmarks  konung,  Fredrik  IV,  hade 
besittningar  i  Tranquebar,  påkoromandel- 
kusten.  For  dessa  begynte  han  omma. 
Som  han  ej  fann  missionsvånligaungamån 
i  sitt  eget  land,  vånde  han  sig  till  Tyskland. 
Hår  erholl  han  Bartholomeus  Ziegenbalg 
och  dennes  van  Plutschau,  hvilka  utsåndes 
1706.  Efter  8  månaders  vistelse  i  landet 
låste  Ziegenbalg  tamil-språket  obehindradt. 
I  12:te  månaden  begynte  han  ofversått- 
ningsarbetet.  Efter  2  års  tid  —  rakn  ad  t 
från  den  dag  han  landsteg  —  hade  han  ge- 
nomgått  100  indiska  skrifter.  Sedan  han 
vist  at  s  4  år  i  landet,  råknade  vår  forstå 
forsamling  i  Indien  160  medlemmar. 
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2.  Schwartz  utgick  från  Tyskland  till 
Indien  1750.  Han  verkade  der  i  48  år  och 
kallas  ån  i  dag  af  judar,  muhammedanerr 
hedningar  och  kristna:  "Den  gode  fader 
Schwartz." 

3.  Sverge  har  på  missionsfaltet  ilndien 
haft  sådana  man  som  doktor  Fjellstedt, 
Blomscrand,  Ouchterlony,  Rydén,  Sande- 
gren,  Eriksson,  Edman,  m.  fl. 

4.  Danmark  och  Norge  åro  represente- 
rade  i  Indien  a  f  Borresen  och  Skrefsrud  se- 
dan 1863.  Deras  arbete  bland  santalerna 
ar  ju  kandt  af  oss.  Rikligen  Irar  Gud  vål- 
signat  det. 

De  europeiska  missionssållskapen,  som 
verka  i  Indien,  aro : 


dessutom  tvånne  andra. 

5.  Från  Amerika  hafva  utskickats  28 
missionårer  och  missionarskor  utan  att  in- 
beråkna  dem,  som  hvila  sig  från  sitt  ar- 
bete. 


Rotterdam, 
Basel, 


stiftadt  1810 


Danska, 
Berlin, 
Gossners, 
Leipzig, 
Norsk  a, 


1815 
1821 
1824 


Hermansburg, 
Svenska, 


1829 
L837 
1842 
1845 
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Vår  forste  missionar  i  Tndien  var  fader 
Hever.  Han  f  oddes  i  Heimstad  t,  Tyskland, 
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den  10  juli  1793,  ankom  till  Amerika  vid  17 
års  ålder.  Då  han  var  44  år  gammal,  till- 
bjod  han  sig  att  utgå  som  missionår  till 
Indien  och  gifva  sina  besparingar — $1,000 
—  till  missionen.  Han  hade  hustru  och 
fyra  barn.  1841  blef  han  utsånd,  och  året 
derpå  —  i  sitt  49:de  år  —  ankom  han  till 
Indien.  Han  påborjade  sin  verksamhet  i 
Guntur,  Generalsy  nodens  nuvarande  mis- 
sionsfålt.  Sin  palankin  uppfåste  han  mel- 
lan  2:ne  tråd,  planteradekorsfananochtog 
så  landet  i  besittning  i  sin  konungs,  Jesu 
Kristi,  namn.  En  ringa  borjan  från  det 
måktiga  Amerika:  En  man,  en  bok,  en 
tålt  hydd  a. 

Efter  tvånne  års  forlopp  hade  han  en  liten 
forsamling,  bestående  af  17  personer.  Efter 
4  års  vistelse  i  Indien  återvande  han  till 
Amerika  for  att  studcra  medicin.  Han  var 
nu  53  år  gammal.  Då  han  nårmade  sig  80- 
talet,  fick  han  lof  att  resa  till  Tyskland  och 
hvila  sig  något  litet;  men  1869,  i  sitt77:de 
år,  gick  han  ut  till  Indien  ån  en  gång.  I 
januari  1871  återvande  fader  Heyer  till 
Amerika  for  sista  gången,  blef  "hus-fader" 
vid  prestseminariet  i  Philadelphia,  der  han 
afsomnade  den  7  nov.  1873,  mer  an  80  år 
gammal. 
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Vårt  missionsfålt  har  nu  8  missionårer  r 
Schmidt,  som  varit  der  i  24  år  —  hans 
hustru,  Giovanni,  har  varit  der  i  20  år  ; 
Edman  och  hustru,  Kuderoch  hustru;  Mc- 
Cready  och  hustru,  som  båda  aro  fodda  i 
Indien;  Pohl  och  hustru;  Isaakson  och 
hustru;  Arp  och  hustru;  Baenish  och  hustru. 


På  faitet  aro  tvånne  qvinnomissionarer 
—  froken  Sadtler  och  froken  Schade.  De 
benåmnas  zenana-systrar.  Zenana  betyder 
hem.  De  besoka  qvinnor  och  barn  i  hem- 
men.  Detta  år  nodvåndigt,  ty  de  hogre 
kasternas  qvinnor  och  barn  få  ej  besoka  en 
kristen  gudstjenst,  och  en  missionår  får  ej, 
besoka  dem.   Kastlagarna  forbjuda  det. 


Inf  odde  Idraren  Josef. 
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Dessutom  hafva  vi  121  infodda  lårare 
och  lårarinnor.  Vi  hafva  der  ute:  200  se- 
minarister; 103  skolor;  2,000  skolbarn; 
4,111  kristna. 


Vårt  falt  tager  sin  borjan  med  Goda- 
veri  flodens  mynning,  stråcker  sig  norrut 
till  de  6  @  700  fot  hoga  bergen,  och 
vesterut,  taekande  ett  ytområde  af  7,000 
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qvadratmil,  hvarest  bo  nåstan  lika  många 
månniskor  som  i  Sverge,  5,000,000.  Fai- 
tet ar  uppdeladt  i  7  distrikt.  I  Bhima- 
waram  behofvfcs  en  kyrka,  som  rymmer 
minst  2,000  personer.  Kyrkan  kommer  att 
kosta  $3,000.  Byggnadsmaterialet  måste 
forslås  50  (eng.)  mil.  Kyrkan  skall^kallas : 
"Kristi  idrklaringskyrka" 

Vi  behofde  få  3  @  4missionsbåtar,  sager 
doktor  Edman.  En  snall  amerikan  i  Erie, 
Pa.,  skanker  en,  i  stallet  for  dennuvarande 
"  Frid  sd  uf  van",  som  år  utsliten.  "Hvarje 
missionår  behofver  sin  egen  båt",  som 
kostar  några  hundra  dollar. 

Ett  hospital  behofves,  i  synnerhet  for 
sjuka  qvinnor  och  barn,  for  hvilka  Indien 
ej  sorjt.  *  "Augustana-synodens  Qvinno- 
missionsforening"  har  beslutat  anskaffa  de 
erforderliga  medlen,  om  mojligt,innan  dok- 
tor Edman,  som  nu  år  på  besok  hår  i  lan- 
det, återvånder  till  Indien. 

Guds  ords  verkan  på  vårt  fåltforsporjes 
i  allt.  Fru  Schmidt,  bitrådd  af  de  ofriga 
kristna  qvinnorna  på  fåltet,  lår  skolfiic- 
korna,  utom  Guds  ord  och  bokligt  vetande 
i  allmånhet,  åfven  virkning,  stickning,  som- 
nad  samt  huru  de  skola  forestå  ett  hus  i 
Herren.  Flickorna  och  qvinnorna  i  allmån- 
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het  hafva  blifvit  glad  a,  vånliga  och  lifliga. 
Huru  sant  af  ven  har :  "Gudaktigheten  år 
nyttig  till  allting  och  hafver  lofte  med  sig 
om  detta  lifvet  och  om  det  tillkommande." 

Omkring  250  luterskamissionårer  verka 
nu  i  Indien.  De  luterske  kristne  i  landet 
anslås  till  200,000. 

Gener  alsy  noden  har  i  Indien  10  missio- 
nårer,  2  infodda  lårare,  5  bitrådande  lå- 
rare, 134  kateketer,  188  elementarskolor, 
1  missionskollegium,  med  sin  a  utgreningar 
med  29  lårare  och  575  elever. 

Ett  hospital  bygges  i  Guntur,  och  ett 
"Jubilee  Medical  Home"  skall  uppforas. 
Muhammedanska  qvinnor  hafva  åfven  hår 
fått  låra  sig  handarbeten,  under  det  de  med 
Maria  fått  sitta  vicl  Jesu  f  otter  och  utkora 
den  goda  delen,  som  ej  skall  dem  fråntagas. 

Når  vår  missionar  A.  B.  Carlson  utgick 
till  Indien  1878,  sade  han,  då  han  steg  om- 
bord på  tåget  i  Rock  Island  :  "Faller  jag, 
så  uppresen  ett  monument  till  mitt  minne. 
Detta  monument  skall  bestå  af  100  nya 
missionårer,  utsånda  till  Indien."  Han  foll, 
men  med  monumentet  går  det  sakta.  Vi 
hafva  endast  lagt  några  grundstenar : 

Dr.  EdmsbTi  och  hustru;  pastor  Isaak- 
son  och  hustru.  Hvem  vill  oka  talet?  Hvem 
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vill  dagligen  bedja  for  hednamissionen? 
Hvem  vill  gifva  en  viss  summa  (eller  pro- 
cent)  hvarje  månad  till  missionen?  Hvem 
vill  gifva  sig  sjel  f,  om  Herren  kallar?  Hvem 
vill  gifva  sin  son,  eller  dotter,  eller  bada, 
om  Herren  kallar?  Hvem  vill  låta  besjåla 
sig  af  Herren  med  mer  a  heligt  all  var  for 
hednaverldens  stova  falt,  der  djrbar  såd 
och  mycken  forgås?  Bed  ockdu:  "Ljus, 
Herre,  mera  ljus!  Ljus  for  morka  land!" 
Låt  bibeln  intaga,  grunts  (  =  hednisk  låro- 
boks)  plats.  Låt  missionåren  intaga  gurus 
(=  hednalårarens)  plats.  Låt  somajs  (=in- 
diska  reformstråfvanden)  vika  for  nya  fo- 
delsen  i  dopet.  Kast  klippan  skall  bort- 
skaffas  genom  språngåmnet  evangelium. 
Låt  Indiens  nod  utgora  ditt  sorge-  och 
bone  åmne.  Gud  vill  det!  Gud  vill  det! 
Tro,  kårlek,  hopp  missionera.  De  kunna  ej 
annat.  Vi  ville,  men  vi  få  ej,  långre  tala 
med  dig,  kåre  van.  Herren  talemeddigi 
denna  tid,  som  år  verldsmissionens  periodl 
Jesus!  Satt  med  din  kårlek  hvarje  kristtro- 
get  hjarta  i  brand! 

"Till  polens  kalla  grauser, 
till  Indiens  ångd  så  huld, 
till  flodens  strand,  som  glanser 
i  Afrika  af  guid, 
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der  pisangtråden  bl  om  m  a, 

till  pal mbevuxen  jord, 

de  kalla  oss  att  komma 

med  Kristi  dyra  ord." 

*  * 
* 

"Horen  I  det  ej,  hur  de  klaga  sin  nod, 

viljen  I  eder  forbarma? 

Vi,  som  funnit  lif  i  vår  Frålsares  dod, 

skyndom  att  hjålpa  de  arma! 

Lifvet  år  så  kort  —  ånnu  år  tid  att  gå. 

Hvem  vill  ge  sitt  lif,  hvem  vill  den  suck  forstå; 

Ack,  hur  långe  an  drojer  dagen  att  gry, 

kommer  ej  frålsningens  ti  mm  a?" 

Kommer  den?  Når?  Nu.  Genom  hvem? 

Svara:  "Hår  år  jag.  Sånd  mig."  Hår 
år  mitt,  som  dock  år  ditt,  min  Gud.  Jag 
lågger  det  på  missionens  heligaaltare.  Tag 
det,  Herre! 

Jesus  skall  på  domens  stora  dag  såga: 
"Hvad  I  icke  hafven  gjort  en  af  dessa  min- 
sta,  det  hafven  I  icke  heller  gjort  mig." 
Matt.  25:45. 


Återbliek  på  Augus tana- syno- 
dens 34-åriga  historia. 


»id  sista  motet,  forliden  juni  i  St. Peter, 
Minnesota,  fylde  Augustana-syno- 
den  34  år.   Det  kan  vara  skål  att 


såtta  ett  mårke  vid  det  årtalet,  emedan  sy- 
noden då  antog  en  sådan  åndring  af  sin 
forfattning,  att  den  afslutade  ett  visst  tids- 
skede  och  borjade  ett  nytt.  Denna  forand- 
ring kom  icke  brådstortande;  den  var  blott 
uppenbarelsen  af  den  naturliga  utveckling, 
som  hade  pågått  frånborjan.  Hvarjesund, 
lefvande  organism  måste  ju  våxa.  Israel 
utgjorde  genom  nåra  tre  mansåldrar  en 
enda  patriarkalisk  familj;  men  sedan  måste 
det  utbildas  till  ett  helt  folk,  en  nation.  Då 
måste  den  patriarkaliska  styrelsen  upphora 
och  andra  regeringsformer  inforas.  En  så- 
dan ofvergång  kan  gerna  icke  ske  utan 
smårtsamma  kånslor;  men  den  ar  likvål 
oundviklig,  for  så  vidt  man  icke  vill  stå 
stilla  och  do.   Underkastad  den  allmanna 
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ut  vecklingslagen,  var  det  icke  att  vanta,  att 
vår  synod  skulle  fortfarande  och  for  alltid 
inskrånkas  inom  de  geografiska  och  for- 
fattnings-råmårken,  som  utstakades  1860, 
ej  heller  att  man  fortfarande  skulle  kunna 
vidblifva  att  bedrifva  verksamheten  på 
samma  satt  som  i  borjan  ;  men  hvad  vi  så- 
kert  våntade  och  hoppades  var,  att  vi  fort- 
farande skulle  kunna  bibehålla  vår  evange- 
liskt  luterska  låra  ren  och  att  vi  skulle  for 
all  framtid  lifvas  och  regeras  af  den  sant 
lef vande,  evangeliska  kristendomens  ande, 
som  intet  annat  år  ån  Guds  Ande.  Att  ut- 
vecklingen  har  gått  mycket  fortare,  ån  man- 
nen af  1860  tankte,  och  att  den  rent  and- 
liga  utvecklingen  blifvit  något  annorlunda, 
ån  hvad  man  hoppades,  det  torde  kunna 
medgifvas.  I  alla  håndelser  torde  detblifva 
nyttigt  att  stannalitet,  blickatill  baka  och, 
om  vi  måkt  a,  gora  jåmforelser. 

Då  Augustana-synoden  organiserades 
den  5  juni  1860  på  Jefferson  Prairie,  5  mil 
från  Clinton,  Wisconsin,  voro  vi  blott  en 
hand  full  månniskor.  Tillsammans  sven- 
skar  och  norskar  voro  vi  49  forsamlingar, 
deraf  36  svenska  och  13  norska,  med  ett 
kommunikantantal  af  4,967,  eller  3,747 
svenskar  och  1,220  norskar.   Den  storsta 
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forsamlingen  i  synoden  var  den  svenska 
forsamlingen  i  Chisago  Lake,  somhade370 
kommunikanter;  den  der  nåst  Andovermed 
339  kommunikanter.  Presternas  antalvar 
27,  af  hvilka  17  vc^ro  svenskar.  De  senare 
voro  prof.  L.  P.  Esbjorn,  T.  N.  Hasselquist, 
Erland  Carlsson,  0.  C.  T.  Andrén,  Jonas 
Swensson,  M.  F.  Håkanson,  P.  A.Cederstam, 
E.  Norelius,  A.  Andrén,  P.  Beckman,  P. 
Carlson,  J.  P.  C.  Boren,  H.  Olson,  Gustaf 
Peters,  John  Pehrson,  John  Johnson ochC. 
A.  Hedengran.  (Den  sist  nåmdes  namn 
forekommer  icke  vid  namnlistans  upprop; 
men  att  han  var  nårvarande  ses  af  mini- 
sterii  forhandlingar,  och  for  ofrigt  kan  un- 
dertecknad  intyga  det).  Af  dessa  aro  10 
dode  och  7  lefva  ånnu.  De  svenske  lek- 
mannaombuden  voro  P.  Palmqvist,  N- 
Dahlgren,  Swen  Olson,  J.  Nyman,  Johan 
Jonasson,  J.  Erlander,  J.  Engberg,  C. 
Schold.  Ola  Paukau,  nu  Yjastor  i  uden 
Norske  forenede  Kirke",  var  ombud  från 
den  -'skandinaviska"  forsamlingen  i  East 
Union.  Huru  många  af  dessa  lefva  ånnu 
vet  jag  ieke;  men  en  del  aro  dode. 

For  att  få  ett  begrepp  om,  huru  vid- 
stråckt  Augustana-synoden  i  geografiskt 
afseende  var,  kan  det  vara  intressant  att 
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veta,  hvar  dess  prester  och  forsamlingar 
voro  att  finna.  L.  P.  Esbjorn  hade  ingen 
forsamling,  utan  var  professor  vid  den  nu 
uppråtfcade  skolan  i  Chicago.  Jonas Swens- 
son  var  pastor  i  And  over  och  Berlin,  nu 
Swedona.  0.  C.  T.  Andrén  i  Moline  och 
Geneseo.  T,  N.  Hasselquist  i  Galesburg, 
Knoxville, Wataga,  Monmouth  och  Altona. 
Erland  Carlsson  i  Chicago,  Geneva,  DeKalb 
och  La  Porte,  Ind.  P.  Beckman  i  Spring 
Garden  och  Cannon  Falls,  egentligen  Can- 
non  River.  J.  P.  C.  Boren  i  Red  Wing  och 
Vasa.  A.  Andrén  i  Rockford  och  Pecatoniea. 
Oratt  uppgifves,  att  han  också  var  pastor  i 
Attica,  Ind.  Han  blef  kallad  dit  forst  på 
hosteu  1860  såsom  min  eftertrådare.  E. 
Norelius  i  Attica,  Ind.  H.  Olson  i  New 
Sweden,  Iowa.  John  Pehrson  i  Jamestown,  t 
N.  Y.,  och  Hessle  Valley,  Pa.  P.  Carlson  i 
East  Union,  West  Union  ochGotaholm.  M. 
F.  Håkanson  i  Swede  Point  och  Webster 
€0.,  Iowa.  C.  A.  Hedengran  i  ChisagoLake, 
Marine,  Taylors  Falls  och  Rusheby.  P.  A. 
Cederstam  i  Scandian  Grove  och  St.  Peter. 
Gustaf  Peters  blef  fram  på  sommaren  vice 
pastor  i  Moline,  då  pastor  0.  C.  T.  Andrén 
reste  hem  till  Sverge  såsom  syn  odens  agent. 
Vifinna  således,  att  af  de  36  forsamling- 
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arna  voro  15  belågna  i  Illinois,  13  i  Minne- 
sota, 3  i  Indiana,  3  i  Iowa,  1  i  New  York 
oeh  1  i  Pennsylvania.  —  Kyrkornas  antal 
var  21. 

Synoden  delades  i  tre  konferenser,  Chi- 
cago, Mississippi  och  Minnesota.  Dessa 
funnos  till  från  den  foregående  tiden,  då  man 
stod  i  forbindelse  med  Norra  Illinois  syno- 
den. 

Från  denna  lilla  borjan  har  synoden  på 
34  år  utvecklat  sig  till  8  konferenser  och 
ett  missionsdistrikt  (Utah),  389  prester, 
759  forsamlingar,  kyrkor  605;  kommuni- 
kanter  100,596;  helafolkmångden  169,367. 

Dessa  forsamlingar  åro  utspridda  of  ver 
allt  i  de  norra  staterna  från  Maine  till  Cali- 
fornia, i  Canada  samt  i  Texas  och  Florida. 
Det  stora  omfånget  af  synodens  nuvarande 
grånser  kan  man  forstå,  då  vi  besinna,  att 
det  år  omkring  2,800  mil  mellan  New  Swe- 
den  i  Maine  och  San  Francisco  i  California 
fågelvagen,  och  omkring  2,500  mil  från 
Pierson  i  Florida  till  La  Conner  i  staten 
Washington.  For  ofrigt  om  vi  skulle  jåm- 
fora  Augustana-synoden  af  1860  med  någon 
af  våra  nårvarande  konferenser,  så  skulle 
vi  saga,  att  den  var  ungefår  lika  stor  som 
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Nebraska-konfereusen,  dock  mycket  mindre- 
utvecklad. 

Man  måste  erkånna,  att  Augustana-sy- 
nodens  tillvaxt  bar  varit  ganska  stor,  och 
det  år  helt  naturligt,  att  vi  skul  le  fr  ågaef  ter 
orsakerna  dertill. 

Bland  de  yttre  orsakerna  måste  vi  i 
framstå  rummet  såtta  rebellkriget.  Vår 
synod  organiserades  samma  år  som  Abra- 
ham Lincoln  valdes  till  president  of  ver  For- 
enta  Staterna  och  rebellkrigets  åskmoln 
bor  jade  samla  sig  på  det  politiska  firma- 
mentet. Detta  krig,  som  så  grundligt  upp- 
skiikade  hela  landet  och  slet  band,  som 
horde  till  de  allra  heligaste,  utgorettskilje- 
marke  uti  vårt  lands  historia,  som  ingen 
behofver  taga  miste  på.  Tiden  fore  och  ti- 
den efter  rebellkriget  åro  två  mycket  olika 
tider.  Hvem  kunde  tro,  att  kriget  skulle 
hafva  sådana  foljder  med  sig,  som  dethade! 
Visserligen  var  det  ett  Guds  straff  for  syn- 
dens skull ;  men  på  samma  gång  år  deticke 
tvifvel  om,  att  ingenting  under  omståndig- 
heterna  skulle  hafva  kunnat  oppnå  ogonen 
på  folk,  vidga  blicken,  våcka  och  skårpa 
folkets  slumrande  krafter  och  gifva  en  så- 
dan våldig  ansats  till  nya  foretag  och  ut- 
veckling  inom  alla  områden  som  just  detta 
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i  sig  sjelft  forfårliga  krig.  Sådan  år  vår 
Gud ;  i  hans  straffdomar  ligger  offca  den  ri- 
kaste  vålsignelse,  om  vi  blott  låta  tukta  oss 
till  båttring. 

Fore  kriget  hade  vi  såsom  svenska  lu- 
terska  forsamlingar  inskrånkta  utsigter, 
outvecklade  krafter,  små  tillgångar  och 
små  forhoppningar.  Inflyttningen  fore  kri- 
get var  ju  alis  icke  att  jåmtora  med  den, 
som  intråffade  efter  kriget.  Kommunika. 
tionerna  voro  dåliga  och  besvårliga.  Ald- 
rig dromde  vi  om,  att  vi  skulle  få  forsam- 
lingar t.  ex.  i  Nebraska,  Kansas,  Colorado 
etc,  eller  att  vi  någonsin  skulle  få  mer  an 
en  oeh  annan  i  de  ostra  staterna  — nej,  icke 
i  vår  tid — ,  och  derfor  togo  vi  till  vår  kyrk- 
liga  stuga  måttligt  stor.  Men  kriget  kom, 
och  hela  landet  vaknade  upp  och  vi  med, 
och  man  borjade  se,  att  man  hade  storre 
~esurser,  ån  man  någonsin  dromt  om.  Det 
blef  lif  och  rorelse  i  affårsverlden ;  det  blef 
goda  kommunikationer;  inflyttningen  från 
vårt  fadernesland  och  andra  lander  kom 
som  en  våg,  och  vi  blefvo  tvingade  att  se 
litetvidstråcktare  omkring  oss,  ån  hvad  vi 
hade  gjort,  och  borja  utvidga  vår  stuga. 

Bland  de  fornåmsta  inre  orsakerna  till 
vår  utveckling  och  sammanhållning  kan 
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man  trygt  nåmna  fasthållandet  af  vår 
evangeliske  luterska  lårogrund,  som  Augu- 
sta n  a- syn  oden  vid  sin  organisation  ned- 
lade. 

Det  som  i  forstå  rammet  foranledde  Au- 
gu  stana- syn  od  ens  organisation  var  intres 
set  for  den  rena  evangeliska  luterska  låran 
och  bevarandet  af  den  religiosa  ande  och 
åskådning,  som  vi  fått  i  arf  af  våra  sven- 
ske fader  i  hemlandets  kyrka.  Vi  hade  ju 
såsom  råttrogne  luteraner  forsokt  att  stå 
i  synodalforbindelse  med  sådaua,  som, 
fastån  de  buro  det  luterska  namnet,  icke 
fasthollo  bekånnelsen,  och  af  bittra  erfa 
renheter  funnit,  att  en  sådan  forbindelse 
var  omojlig  och  onaturlig.  Huru  glade 
voro  vi  icke,  når  vi  hade  kommit  for  oss 
sjelfva  och  kundeiallskons  harmoni  inråtta 
vårt  eget  kyrkliga  hem  och  bedrifva  vår 
kyrkliga  verksamhet  utan  attbehofva  jamt 
och  samt  ligga  i  kif  om  låran  och  dess  till- 
låmpning  i  det  praktiska  lifvet.  Det  har 
varit  denna  enighet  i  låran  och  i  af  seende 
på  hvad  som  utgor  en  lef  vande  kristendom, 
som  varit  vårt  starkaste  foreningsband 
hittills.  Men  man  torde  hafva  orsak  att 
frukta,  att  detta  band  nu  icke  år  så  starkt 
som  det  varit.    Man  kan  icke  neka,  att 
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ibland  oss,  så  vål  som  inom  hela  kristenhe- 
ten, det  kristliga  lifvet  blifvit  matt,  attden 
forstå  kårleken  håller  på  att  forloras;  man 
år  mått,  hafver  nog  oeh  behofver  intet. 
Koster  hojas  for  en  s.k.mera liberal  kristen- 
dom, visserligen  icke  just  i  sjelfva  låran,  ty 
man  skall  ju  vara  renlårig  och  haf  va  allting* 
i  det  fallet  så  stabilt  och  lopande  i  en  viss 
afmått  rutin;  men  man  bor  gora  eftergifter 
for  tidens  liberala  fordringar  hvad  lif  och 
lefverne  angår.  Det  betånkligaste  år,  att 
sådana  roster  icke  våcka  någon  vidare 
stark  opposition.  Det  år  måhånda  i  af- 
seende  på  denna  sak,  som  man  kan  såga, 
att  Angustana-seynoden  har  undergått  sin 
storsta  foråndring.  Oomvånda  månniskor 
och  verldsmånniskor  hafva  vål,  tjv'åri\ 
från  borjan  funnits  inom  Augustana-syno- 
den;  men  de  hade  ingen  laglig  plats  eller 
rått  att  vara  der;  nu  deremot  år  det  en 
stråfvan  mångenstådes  att  tillforsåkra  åt 
verlden  och  verldsvåsendet  en  laglig  rått 
och  plats  inom  kyrkan.  Kan  synoden  i 
denna  fråga  icke  tånka  och  handla  lika,  så 
blir  den  utan  tvifvel  den  klippa,  på  hvilken 
han  kommer  att  språugas,  hvilket  Gud 
måtte  nådeligen  afvånda. 

De  åmnen,  som  utgjorde  foremål  for  sy- 
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nodens  ofverlåggning  vid  dess  forstå  mote, 
hafva  al lt  sedan  varit  hufvudåmnen  for  sy- 
nodens behandling  vid  alla  dess  foljande 
moten,  nåmligen  skolsaken,  hemmissionen, 
kyrklig  forfattning  och  ordningsfrågor, 
prestkandidaters  profning  och  ordination 
o.  s.  v. 

Rorande  dessa  frågor  hafva  tankarne 
dels  forandrats  och  dels  vidgats  och  ut- 
vecklats  i  många  afseenden.  Såt.  ex.  be- 
slot  man  1860,  att  vår  gemensammaskola 
skulle  oppnås  i  Chicago  med  L.  P.  Esbjorn 
.såsom  professor.  Forslag  gjordes  redan 
nu,  att  skolan  skulleflyttas  åt  landsbygden, 
så  snart  som  man  kunde  få  tillfålle  att 
komma  åt  billigt  land.  Efteråt  se  vi  nu, 
hvilket  misstag  detta  var.  Skolan  flytta- 
des  åt  landet,  Paxton,  1863,  ochsedander- 
ifrån  till  Rock  Island  1874.  Hade  vi  blif  vit 
stilla  i  Chicago,  så  hade  vi  troligtvis  haft 
det  battre  i  ekonomiskt  afseende,  efter 
manniskosatt  att  se  saken.  Då  vi  uppråt- 
tade  denna  skola,  tankte  vi,  alt  den  aldrig 
«kulle  blifva  något  annat  an  ett  prest-  och 
skollarareseminarium.  Att  gora  den  till  en 
allmån  bildningsanstalt  var  en  senare 
tanke.  Om  den  senare  tanken  var  klok, 
eller  till  och  med  rått,  derom  år  man  ånnu 
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icke  fullt  ense.  hnellertid  har  den  hogre 
skolbildningen  utveeklat  sigmedstormsteg 
inom  Augustana  synoden;  deremot  har  det 
gått  klent  med  den  kristliga  forsamlings- 
skolan.  Detta  ar  onekligen  ett  bakvåndt 
forhållande,  och  frukterna  deraf  borja  allt 
mer  visa  sig. 

I  samma  mån  som  inflyttningen  våxte,. 
uppstodo  allt  flere  nybyggen  i  de  nyare  de- 
larne  af  landet.  Harigenom  anmanades 
synoden  att  utstråcka  sin  verksamhet  allt 
lån  gre  och  långre.  1863  borjade  en  storre 
utflyttning  till  Paxton;  några  år  senare 
drogo  många  af  till  Kansas,  till  sydvestra 
Iowa  och  Nebraska.  Men  ånnu  tidigare 
hade  vårt  folk  utbredt  sig  ofver  delar  af 
Minnesota.  Redan  1860  beslot  man  att 
kalla  en  resepredikant  for  Minnesota,  och 
det  till  och  med  Per  Nymanson  från  Sverge. 
Så  godt  fortroende  hade  man  då  for  Ny- 
manson. Om  han  kallades  eller  ej,  derom 
upplysa  icke  våra  protokoll,  men  ett  Hassel- 
quists  bref  af  den  20  juli  1860  sager,  att 
"synoden  kallathonom'\  Hankomimeller- 
tid  icke,  och  undertecknad  blef  Augustana- 
synodens  forste  resepredikant. 

Hemmissionsarbetet  utvidgades,  nya 
forsamlingar  och  nya  konferenser  uppstodo 
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i  oster  och  vester,  med  barnhemochskolor,. 
och  lokalintressena  blefvostarktutbildade.. 
Detta  gaf  anledning  till  att  gora  forandr 
ringår  i  synodens  forfattning.  Ursprung- 
ligen  var  det  ju  så,  att  synoden  såsom  så- 
dan skulle  skota  hela  verksamheten.  Pre- 
sidenten skulle  utofva  en  ofversigt  ofver 
hela  synoden,  och  till  honom  skulle  hvarje 
pastor  årligen  rapportera.  Konferenserna 
hade  ingen  administrations  eller  supervi- 
sions-ratt;  deras  moten  skulle  vara  helt 
enkelt  uppbyggelsemoten  i  likhet  med  h  vad 
missionsdistriktens  moten  nu  åro.  Att 
uppehålla  denna  ordning,  sedan  synoden  på 
satt  som  vi  sett  borjat  så  mycket  utveckla 
sig,  var  omojligt.  Hasselquist  var  president 
de  forstå  10  åren,  och  redan  han  borjade 
klaga  ofver  svårigheten  att  skota  de  plig- 
ter,  som  ålades  honom.  Svensson  var  presi- 
dent från  1870  till  sin  dod  i  slutet  af  1873, 
och  huru  ofta  hade  han  icke  anledning 
att  klaga  ofver  den  tunga  bord  an.  Från 
1874  till  1881  var  undertecknaci  president, 
och  jag  kan  af  erfarenhet  intyga,  att  det  var 
ytterst  svårt  att  skota presidentsysslan,  så 
lange  hon  stod  i  omedelbarkommunikation 
med  hvarje  pastor  och  hvarje  forsamling 
och  måste  utofva  ett  slags  supervisjon  of- 
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ver  hela  synoden.  Genom  de  många  goro- 
målens  hopande  blefvo  också  synodalmo- 
tena  mycket  tungrodda.  En  forandring 
var  nodvåndig;  saken  var  flere  år  under 
behandling,  och  åndtligen  1879  i  Chicago 
antog  man  en  ny  konstitution.  Enligt 
denna  konstitution  gjordes  konferenserna 
hardt  nåra  till  distriktsynoder ;  desaknade 
end  ast  rattigheten  att  ordinera  prester. 
Synodens  president  blef  från  den  tiden  icke 
stort  mer  an  en  ordforande  vid  synodens 
moten,  och  hans  forrå  supervisionsmaktof- 
vergick  på  konferens-ordforanden.  Han 
fick  mindre  att  gora  och  mindre  att  saga. 
Imellertid  bibeholls  forsamlingarnas  di- 
rekta  representationsratt  i  synoden  anda 
till  synodens  sista  årsmote.  Då  konferen- 
serna de  facto  Ifade  blifvit  synoder,  så  var 
det  lika  oegentligt  som  opraktiskt,  att  den 
direkta  representationen  skulle  bibehållas. 
Hådanefter  år  det  konferenserna,  som  sanda 
representanter  till  synodens  moten,  och  de 
senare  åro  general-  eller  allmånna  moten  af 
konferenserna.  Den  sen  aste  konstitutions- 
foråndringen  var  långt  mindre  vigtig  ån 
den,  som  antogs  1879,  den  var  blott  ett 
steg  till  i  samma  riktning.  Nu  återstår  in- 
tet mer  ån  att  gifva  konferenserna  ordina- 
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tionsrått  och  kalla  dem  distriktsy  noder. 
Dermed  brådskar  det  dock  alis  icke;  det 
kommer  af  sig  sjelft.  Vi  hafva  kommit  dit 
vi  nu  åro  i  af  seende  på  forfattningen  icke 
genom  några  teorier,  utan  helt  och  hållet 
genom  naturnodvåndighetens  lag.  Det  år 
svårt  att  inse,  huru  vi  skulle  kunnatinråtta 
oss  annorlunda,  an  som  vi  nu  hafva  det. 
Vi  hafva  foljt  omstandigheternas  kraf,  och 
hår  åro  vi  nu.  Det  år  ock  den  akta  luter- 
«ka  forfattningsgrundsatsen.  Forfattning- 
en skall  tjena  kyrkan;  men  icke  kyrkan 
forfattningen. 

De  efterfoljande  presiden  terna  hafva  va- 
rit  E.  Carlsson,  S.  P.  A.  Lindahl  och  P.  J. 
Swård. 

Bland  de  mera  mårkliga  tilldragelserna 
i  synodens  historia  for  ofrigt  åro:  Skilsmes- 
san  mellan  de  svenske  och  de  norske  med- 
lemmarne  af  synoden  år  1870  i  Andover. 
Denna  skilsmessa  skedde  i  godo,  med  stor 
vånlighet  efter  moget  ofvervågande. 

Vid  samma  mote  beslot  synoden  att 
forena  sig  med  "The  General  Council  of  the 
Ev.  Luth.  Church  of  N\  America."  Denna 
forening  har  icke  varit  utan  inflytande  på 
vår  synod.  Månnen  af  3  870  sågo  något 
stort  i  denna  forening  i  synnerhet  for  fram- 
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tiden  ;  men  for  nårvarande  synes  tiilgifven- 
heten  for  "General  Council"  vara  mindre 
varm,  ehuru  en  af  synodens  pastorer,  dr.C* 
A.  Swensson,  år  dess  nuvarande  president. 

I  oktober  och  november  månader  188S 
flrades  ofver  hela  synoden  den  400-de  års- 
dagen af  Martin  Luthers  fodelse.  Vid 
vårt  låroverk  i  Eock  Island  flrades  denna 
fest  på  ett  storartadt  satt  med  tal  och  ett 
vål  utfordt  musikprogram.  Dessa  fester 
gjorde  icke  så  litet  for  att  våcka  och  upp- 
lifva  lutersk  tro  och  kårlek  till  den  kyrka, 
som  bår  hans  namn;  men  hvad  som  i  syn- 
nerhet  utmårkte  dem  var,  att  de  synbar- 
ligen  uppvåckte  hos  vårt  folk  smaken  for 
festfirande  med  tal  och  musik.  Från  den 
tiden  har  det  blifvit  mycket  på  modet  att 
fira  fester. 

I  sammanhang  hårmed  bor  nåmnas,  att 
10  år  senare  eller  1893  flrades  ofver  allt  i 
våra  forsamlingar  jubelfester  till  minne  af 
Upsala  mote,  1593.  Många  af  dessa  fester 
flrades  på  ett  storslaget  satt  och  lemnade 
ett  oforgåtligt  minne  efter  sig.  Det  var  un- 
der dessa  dagar,  som  den  fromme  och  snill- 
rike  biskopen  af  Visby,  dr.  K.  H.  G.  von 
Schéele  såsom  ombud  från  moderkyrkan  i 
Sverge  besokte  oss,  bragte  oss  dess  och  EL 
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M:t  konuugens  varma  helsning  samt  vitt- 
nade  om  vår  gemensamma  tro.  Dessa  till- 
dragelser  hafva  utan  tvifvel  gjort  mycket 
att  stårka  de  band,  hvarmed  vi  åro  fasta 
vid  det  dyra  fåderneslandet. 

Att  vår  svenska  ev.  luterska  kyrka  i 
Amerika  icke  år  bygd  på  månniskor,  utan 
på  Kristus  och  hans  ord,  det  hafva  vi  haft 
tillfålle  att  bevittna  mer  ån  en  gångutivår 
historia.  Våra  varde  fader  och  broder,  som 
voro  med  från  borjan,  voro  oss  kåra,  de 
voro  utaf  stor  betydelse  for  oss,  och  de  hafva 
i  mer  och  mindre  mån  satt  sin  prågel  på 
vårt  samfund.  Med  an  de  lefde  och  voro 
midt  ibland  oss,  forekom  det  oss  stundom, 
som  om  de  hade  varit  alldeles  omistlige  och 
att  det  skulle  gåossilla,nårdelemnadeoss; 
men  vi  hafva  fått  gor  a  den  erfarenhet  en,  att 
det  år  Herren,  som  uppehåller  och  leder  sin 
kyrka  och  som  ensam  skaffar  henne  seger. 
Vi  vilja  och  bora  af  hjårtat  tacka  Gud  for 
hvad  våra  fåder  och  broder  varit  for  oss, 
och  deras  exempel  bor  i  mån  ga  stycken 
vara  for  oss  lårorikt  och  efterfoljansvårdt ; 
men  vi  glådja  oss  på  samma  gång,  att  vi 
bo  uti  ett  kyrkligt  hem,  som  år  bygdt  på 
Kristus  och  icke  på  månniskor. 

Men  huru  har  det  gått  med  vår  ameri- 
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kanisering  på  dessa  34  åren?  Ja,  hvad 
skall  man  svara?  Om  man  dermed  forstår 
det  samma  som  att  fullgora  våra  borger- 
liga  pligter  såsom  amerikanske  med bor- 
gare  och  att  i  allmånhet  ratta  vårt  ytt  re 
lef  verne  efter  de  seder  och  bruk,  som  åro  van- 
liga  i  det  land,  der  vi  bo,  så  kan  man  saga, 
att  det  gått  ganska  fort  med  vår  amerika- 
nisering. Om  man  åter  dermed  forstår  att 
lagga  bort  vårt  modersmål  och  våra  sven- 
ska kanslor,  så  hafva  vi  icke  ånnu  gjort  oss 
brådtom  dermed.  Ånnu  finnes  icke  en  enda 
svensk  lutersk  forsamling,  der  man  varit 
tvungen  att  upphora  med  att  predika  på 
svenska  språket ;  men  nog  finnes  det  for- 
samlingar  der  och  hvar,  som  lika  lått  for- 
stå engelska  som  svenska.  Att  påstå,  att 
våra  forsamlingar  forlora  många  af  sina 
yngre  medlemmar  på  grund  af  spiåket,  år 
icke  egentligen  riktigfc ;  det  år  mera  såkert, 
att  de  fleste  sådana  forloras  på  grund  af 
brist  an  de  religiost  intresse.  De  engelsk-t  a- 
lande  kyrkorna  forlora  ånnu  flere  ån  vi  af 
det  yngre  slagtet  och  det  af  samma  skål. 

Sålunda,  når  vi  tanka  till  baka,  hafva  vi 
stora  orsaker  att  tacka  Gud  for  de  gåf vor 
och  de  vålsignelser  vi  fått,  for  hans  stora 
nåd,  tålamod  och  trofasthet;  men  måtte  vi 
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ock  komma  ihåg  hans  varnande  ord  :  uBe- 
håll  det  du  hafver,  att  ingen  tager  din 
krona."  Ånnu  hafva  våra  profningar  icke 
varit  så  stora;  men  de  torde  snart  blif  va 
storre.    Gud  hjålpe  oss !  Amen. 

E.  N. 


Gustaf  II  Adolf  i  Tyskland  * 


I  forna  dagar,  då  lagrar  vunnos 
i  blodig*  hårnad  på  sjo  och  strand, 
de  tappra  hjal  tar  då  talrikt  funnos, 
som  forde  svårdet  med  våldig  hand 
och  stred o  manligt  for  fred  och  ro 
och  dygd  och  åra  och  kristen  tro. 

Katolska  ligan  sig  måktigt  rustar, 
hon  leken  tanker  att  gora  kort. 
Protestantismen  så  illa  luktar, 
f  rån  jorden  den  måste  rensas  bort. 
Katolska  kyrkan  den  enda  år, 
som  saligheten  i  skotet  bår. 

Det  losen  var  for  katolska  kåren. 
Och  fanatismen  sig  sammanslot 
att  vildt  nedsabla  de  trogna  fåren, 
och  deras  blod  uti  strommar  flot. 
Protestantismen  i  fara  står; 
katolska  makten  snart  ensam  rår.  — 


Men  just  når  faran  år  storst,  hvad  hånder  ? 
Når  hoppet  nåstan  forloradt  var, 
en  hjålte  kommer  från  Sveas  strånder ; 
en  liten  hop  han*i  folje  har 

*  Dessa  verser,  forfattade  for  Gustaf  Adolfs-festen  i  Andover 
den  8  nov.  1894  af  Mr.  G.  Fair,  en  af  platsens  val  ansedde  farmare, 
meddelas  hår  såsom  ett  prof  på  huru  Gustaf  Adolfs  minne  ånnu 
uppfyller  svenska  måns  hjårtan  åfven  i  Amerika. 


5i f  trosforvandter,  som  trångda  stft, 
med  glådje  helsas  vår  hjalte  då. 

En  ann  an  vag  tager  segerns  lager; 
vår  hjålte  fråmst  uti  striden  går, 
«den  kristna  skaran  mod  till  sig  tager, 
och  segern  foljer  uti  dess  spår. 
Ej  båtar  fiendens  larm  och  gny, 
han  måste  do  eller  också  fly. 

!Når  påfvens  ora  den  nyhet  sporde, 

han  myror  då  i  sitt  hufvud  fick ; 

en  kraftanstrångning  han  också  gjorde 

att  tora  kriget  med  båttre  skick. 

**Den  svenske  kungen,  han  gor  mig  men 

anin  st  ar  ka  liga  år  allt  for  sen." 

Alltså  beslutadt:  på  Liitzens  slåtter 
.skall  stålet  profvas  med  våldig  arm. 
Sig  Wallenstein  uti  sadel  såtter,  • 
hans  sinne  skummar  af  dodlig  harm. 
Han  monstrar  skarorna  med  en  blick, 
som  likt  ett  svård  gen  om  hjårtan  gick. 

Men  Gustaf  Adolf,  han  ej  forsummar 
sin  lilla  skara  i  ordning  ha. 
Med  ringa  buller  han  dem  forkunnar, 
-att  striden  snart  skall  sin  borjan  ta, 
med  bon  och  sång  dem  beredda  gor, 
forr  an  han  dem  uti  striden  for. 

Med  blottadt  hufvud  sitt  kna  han  bojd( 
asitt  svård  han  falde  for  Herrens  fot, 
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och  hela  båren  exemplet  foljde, 
de  lydde  hjålten  forutan  knot. 
Med  odmjuk  bon  och  sann  syndabot 
sitt  brost  de  vigde  mot  dodens  hot. 

Nu  ligaus  massor  framåt  ses  bol  ja, 
i  vilda  stvidnrop  framåt  det  ljod. 
De  svenske  stridsman  exemplet  fol  ja, 
sin  hjalte  trogna  i  lif  och  dod. 
Han  ropar :  "Framåt  i  Jesu  namn !" 
I  spetsen  går  han  i  striden  fram. 

Nu  striden  borjar  på  allvar  kråfva 
i  tusental  sin  a  offer  hår. 
Katolska  massor  som  berg  sig  håfva,. 
men  Gustafs  skara  ståndaktig  år ; 
som  klippan  fast  emot  stormen  står, 
så  svenska  haren  i  striden  går. 

Allt  mera  grufligt  nu  striden  rasår. — 
0,  ve !   Yår  h jålte  ock  fallen  år ! 
Liksom  ett  åskslag,  hvarfor  man  fasar, 
så  slog  det  budskap  i  haren  ner, 
hans  ådle  springare  budet  bar, 
att  dod  och  fallen  hans  herre  var. 

Men  lika  blixtsnabbt  nytt  mod  sig  tånder 

hos  svenska  håren  uti  dess  nod.  — 

"Gud,  var  vår  hjålp,  hvad  som  an  oss  hauder,. 

vi  skola  hamnas  vår  konungs  dod !" 

Do  eller  segra !  nu  losen  var 

lor  alla  dem,  som  ån  voro  qvar. 


Nu  svenska  haren  i  slutna  leder 
liksom  en  el  dam  ur  gick  fram  så  fast. 
Fiendens  bålverk  de  broto  neder, 
och  han  blef  glad  att  få  fly  med  hast, 
når  solen  sjjunker  bak  skogens  bryn, 
det  firas  segerfest  of  van  sky  n . 

Hur  skont  hans  mål,  vi  af  håfden  finna 
ett  kristligt  storverk  vår  hjalte  gjort. 
Han  drog  ej  ut  for  att  lander  vinna^ 
sitt  rike  vidga  och  gora  stort; 
att  få  sitt  jordiska  valde  okt 
så  fåfång  åra  han  icke  sokt. 

Sitt  Hf  han  offrade  glad  och  trogen 
for  lutersk  låra  och  kristen  tro. 
Hans  sålla  ande,  for  himlen  mogen,. 
från  striden  flydde  till  himmelsk  ro; 
hans  dyra  minne  till  tidens  slut 
bland  kristna  folk  skall  ej  slockna  ut. 

Vi  Sveas  soner,  som  bo  och  bygga 
uti  Amerikas  stolta  land, 
vi  må  ej  kanna  oss  allt  for  trygga; 
snart  hon  vår  trosfrihet  slår  i  band  : 
katolska  kyrkan,  hon  lefver  an 
och  soker  stads  få  sin  makt  igen. 

Med  stora  steg  syns  hon  nalkas  målet 
i  synnerhet  uti  detta  land. 
Att  bringa  kristna  att  do  på  bålet 
och  såtta  lander  och  folk  i  band, 
det  år  den  påfliga  kyrkans  makt, 
hvaraf  vi  hotas  —  må  vi  ge  akt! 
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Må  vi  bevara  deii  adl  a  skatten, 
soui  våra  fader  åt  oss  forvårft. 
For  den  de  goto  sitt  blod  som  vatten, 
den  skona  låra  vi  af  dem  årft. 
Må  lutersk  låra  och  kristen  tro 
bland  oss  få  frodas  i  frid  och  ro ! 

Men  skall  det  ske,  må  vi  noga  marka: 

det  galler  då  ej  att  sitta  still; 

vi  måste  upp  tor  att  något  verka, 

ej  sluta  ogon  och  oron  till. 

Vi  stolta  minnas  hvad  fådien  gjort, 

men  hvad  har  Herren  af  oss  forsport? 

Vål  kunna  storverk  vi  ej  utfora, 
som  våra  lader  for  oss  ha  gjort, 
dock  mycket  finnes  det  an  att  gora, 
om  endast  sinne  dertill  blir  spordt. 
Må  dessa  minnen  från  fådrens  tid 
få  lifva  upp  oss  till  helig  id ! 

Att  motstå  tidsåndens  onda  vanor 
det  fordras  kristelig  bildning,  mark! 
Det  hjålper  ej  att  vi  rakna  anor 
från  store  hj altar  och  deras  verk, 
om  vi  ej  sjelfva  med  kristligt  nit 
befråmja  kunskap  med  trågen  flit. 

Från  våra  sko  lor  skall  ljuset  spridas, 
och  man  der  fostras  for  Herrens  verk. 
Der  år  den  verkstad,  der  banden  smidas, 
som  sammanhålla  vår  kyrkas  ark. 
Om  kristlig  bildning  ej  framåt  går, 
lått  rpf  for  påfven  vår  kyrka  står. 


Må  vi  då  soka  allt  hvad  vi  kunna 

Sjtt  understodja  så  vigtig  sak, 

att  under  vista  må  bli  de  unga 

och  lå  en  sund  och  en  krist lig  smak ; 

då  skall  vår  kyrka  gå  fram  med  kraft 

och  trotsa  påfvens  och  morkrets  makt. 


Gustaf  II  Adolf  oeh  hans  bety- 
deise  i  historien. 


istorien  har  lange  sedan  falt  sin  dom 


of  ver  Gustaf  II  Adolf,  "for  hvars 


«fe>v»)  martyrkrans",  såsom  en  historiker 
traff  ande  uttrycker  sig,  "alla  kronormåste 
blekna",  och  erkånt  honom  som  Sverges 
storste  konung  och  en  af  verldshistoriens 
storste  personligheter.  Då  han  foll  på  Liit- 
zens  slagfålt  den  6:te  nov.  1632  och  gick till 
hvila  efter  en  kort,  men  bragd-  ochfruktrik 
lefnad,  kunde  med  skål  på  honom  tillåm- 
pas  skriftens  ord:  "Salige  åro  dedode,  som 

i  Herren  do  deras  gernmgar  folja 

dem  efter"  Hans  gerningar  hafva  i  san- 
ning foljt  honom  efter,  och  deras  valsign ei- 
ser hafva  i  skakadt  mått  nått  ned  till  oss, 
svensk- amerikaner,  som  hafva  åran  hår- 
stamma  från  det  hugstora  folk,  hvilket  han 
kallade  sitt,  och  som  det  forunnats  firatre- 
hundråårsminnet  af  hans  fodelse  den  9:de 
dec.  1594. 

Gustaf  Adolf  var  lika  stor,  antingen  man 
betraktar  honom  som  månniska,  kristen, 
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konung  eller  feltherre.  Han  var  en  sann 
typ  for  en  akta  svensk  kristlig  mandom. 
Han  var  till  utseendet  en  vordnadsbjudan- 
de  och  behaglig  gestalt,  Utrustad  med  rika 
snillegåfvor,  dem  han  under  goda  lårare 
och  på  egen  hand  flitigt  odlade,  stod  han 
på  hojden  af  sin  tids  bildning.  Hansovan- 
liga  månskliga  egenskaper,  som  på  ett  så 
forundransvårdt  satt  sammansmålte  till 
ett  harmoniskt  helt,  gjorde  honom  till  en 
lika  sållsynt  som  ren,  adel  och  stor  karak- 
tår,  genomtrångd  och  beståmd  som  den 
var  af  djup  personlig  kristendom.  Att  hans 
gudsfruktan  var  hjårtats  och  lifvets  sak, 
derom  aflågger  historien  ett  så  kraftigt 
vittnesbord,  att  ej  ens  forsok  gjorts  att 
jåfva  det.  Hans  allvarliga  pietet  satte  en 
så  skon  pragel  på  alla  hans  planer,  foretag 
och  bedrifter,  vare  sig  dessa  rorde  Sveari- 
kets  inre  goda  utveckling  eller  de  många 
krigens  lyckliga  utforande,  att  man  i  dem 
alla  igenkanner  den  kristne  konungen,  som 
leddes  af  hogre,  renare,  ådlare  grundsatser 
an  egennyttans  och  verldssinnets. 

Of  ver  sitt  tidehvarfs  religiosa  och  poli- 
tiska  ofordragsamhet  och  hårdhet  hojde 
han  sig  i  ådelmod  och  hogsinthet,  som  nor- 
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dens  majeståtiska  berg  och  furor  hoja  sig 
ofver  sina  omgifningar. 

Bland  de  stora  karaktårer  och  hjalte- 
bragder,  som  Sverges  storhetstid  så  ym- 
nigt  frambragte  oeh  som  utgora  de  sven- 
ska håfdernas  stolthet,  intager  han  jatten» 
rum  bland  en  mångd  helt  vanliga  månrii- 
skor. 

Sitt  fådernesland,  hvars  folkmangd  vid 
denna  tid  knapt  uppgick  till  1%  millioner,, 
forsvagadt  af  blodiga  krig  med  utlåndska 
makter  och  hotadt  af  flere  måktiga tiender, 
f  orde  han  till  sådan  storhet  och  åra,  att  det 
intog  hedersrum  bland  stormakterna  och 
dikterade  fred  och  politik  for  hela  Europa. 

Hau  visste  att  samla  omkring  sig  adla 
man,  dem  han  fostrade  och  bildade.  Dessa 
stålde  sig  under  honom  och  kåmpade  åro- 
fulla  strider  for  samma  hoga  mål  som  han. 
Bland  dem  intager  Axel  Oxenstjerna  he- 
dersrummet. 

Han  var  en  allt  igenom  svensk-lutersk 
personlighet.  Sverges  trygghet  och  luter- 
ska  kyrkans  bestånd  utgjorde  det  hoga 
market  for  hans  lifs  stråfvan.  Att  samla 
nya  lagrar  kring  Sverges  åra,  att  leda  sina 
svenska  trupper  till  seger  ofver  ofverlågsna 
fiender,  att  nedstorta  alla  forskansningar^ 


179 


som  den  falska  kyrkan  upprest  emot  evan- 
gelium, det  var  i  full  ofverensståmmelse 
med  hans  religiosa  hjåltenaturs  hoga  am- 
bition. 

Men  dermed  ar  ock  sagdt,  att  hans  per- 
son och  lifsgerning  tillhor  verldshistorien. 
Hans  del  uti  det  trettioåriga  kriget  utgor 
for  sig  sjelft  ett  af  verldshistoriens  storsta 
drarner.  Hela  hans  offentligaupptrådande,. 
afven  hans  polska  krig,  var  ett  slag  for  fri- 
hetens, for  tankens,  trons  och  samvetets 
frihet.  Håri  ar  ock  Gustaf  Adolfs  egentliga 
och  stora  betydelse  i  historien  att  soka. 
Han  raddade  den  religiosa  och  borgerliga 
friheten,  denna  oskattbara frukt,  som  vuxit 
på  den  luterskareformationensfriskastam,. 
från  att  bli  bortrofvad  af  det  romerska 
vildd juret.  Ur  katolicismens  ginungagap, 
som  stod  fårdigt  att  uppsluka  den,  ry  ekte 
han  som  en  brand  ur  elden  protestantismen 
och  dermed  hela  den  derur  flodande  histo- 
riska  utvecklingen,  hvars  ymnighetshorn 
utgjutit  valsignelsens  strommar  på  alla  lif- 
vets  områden  och  bland  alla  folk. 

Månskligt  sedt  fans  det  ingen  raddning 
oppen  for  den  evangeliska  kyrkan  och  det 
borgerliga  oberoendet  i  T3^skland.  Det  var 
helt  naturligt,  att  den  romerska  kyrkan 
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skulle  uppbjuda  alla  krafter  och  bruka  alla 
tillfållen  att  återerofra  det  genom  reforma- 
tionen  forlorade  bytet.  Med  protester,  ho- 
telser,  bål  och  mord  hade  honmårkthvarje 
steg  hon  måst  retirera  for  det  evangelium, 
som  intagit  hjårtan  och  folk  och  erofrat  en 
mycket  dryg  del  af  hennes  domån.  Men 
hon  umgicks  med  håmnd-  och  mordplaner. 
Hennes  syfte  var  att  lagga  de  protestanti- 
sk a  staterna  åter  under  sin,  ande,  sjal  och 
kropp  forslafvandedespotism.  Gustaf  Adolf 
satte  imellertid  ett  lika  ovåntadt  som  for- 
argligt  streck  i  hennes  rakning,  hvilket  hon 
ånnu  ej  måktat  plåna  ut. 

En  om  an  aldrig  så  flyktig  blick  of  ver 
den  kyrkliga  och  politiska  situationen  i 
Tyskland  vid  tiden  for  Gustaf  Adolfs  upp- 
tradande  på  krigsskådeplatsen  som  den 
^vangeliska  kyrkans  råddare  skall  vara 
nog  att  ofvertyga  hvem  som  helst,  att  ka- 
tolska  kyrkan  rufvade  på  planen  att  af- 
klippa  den  från  reformationen  utgående  hi- 
storiska  utvecklingen  och  återfora  allt  till 
hvad  det  var  fore  1517,  men  att  det  var 
Gustaf  Adolf,  som  med  Guds  biståud  brot 
denna  plan  i  spillror. 

I  den  etthundraårforutstiftadejesuiter- 
orden  hade  påfvekyrkan  fått  ett  allt  for 
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villigt  och  vålafpassadtverlrtygisintjenst. 
Det  var  smuggleriets,  de  hemliga  ståmp- 
lingaraas,  forråderiets,  verldsandens orden. 
Forkladde  i  spiondrågt,  spridde  dess  listige 
medlemmar  sig  of  ver  hela  Tyskland  och  åf- 
ven  i  norden,  beredande  sig  tilltråde  till 
slott  och  koja,  till  kyrka  och  skola  och  ut- 
sående  villfarelsens  och  bedrageriets  gift- 
fro.  Det  parisiska  blodsbrollopet  eller 
bartolomeinatten  den  27  aug.  1572,  då 
omkring  100,000  evangeliske  kristne  ned- 
slagtades  som  djur,  var  en  naturlig  frukt 
af  jesuiternas  arbete  och  ett  fasavåckande 
exempel  på,hvad  reformationskyrkanhade 
att  vanta  af  katolicismen  och  de  bigotte 
regenter,  som  lågo  under  påfvens  toffel. 
Den  protestantisk  a  unionen,  stiftad  att 
håfda  den  augsburgiska  religionsfreden 
1555,  var  ett  blott  vanmaktens  och  for- 
sagdhetens  uttryck,  som  mera  retade  an 
skyddade  for  den  katolska  of  ver  makten. 
Kejsar  Ferdinand  II  och  denkatolskaligan 
trånade  efter  .att  tillvålla  sig  de  protestan- 
tiska  lånderna  af  både  politiska  och  kyrk- 
liga  skål.  De  voro  påfvens  fanatiske  tje- 
nare.  De  gråsliga  blodsscener,  somkejsaren 
låt  upprulla  for  de  evangeliske  i  Bomen  och 
hvarigenom  dess  oberoende  begrols  —  ett 
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motstycke  blef  en  tid  derefter  Magdeburgs 
blodiga  slut  1631,  som  påminte  i  alla  styc- 
ken  om  Jerusalems  jåmmerliga  forstoring 
— ,  talade  ett  hemskt  språk  om,  hvad  påf- 
vens  blodbesudlade  kyrka  hade  i  beredskap 
for  "kåttare".  Kestitutionsediktets  utfår- 
dande  och  genomforande,  de  stora  kejser- 
liga  hårarna  af  grymma  soldater,  i  spetsen 
for  hvilka  skickliga  och  fanatiskageneraler 
stodo,  bålen  i  Italien,  autodaféerna  i  Spa- 
nien  och  Portugal,  brand,  bål  och  mord  6f- 
ver  allt,  hvarest  katolicismen  trodde  sig  ha 
ofvermakten,  detta  och  annat  stod  framfor 
protestanterna  såsom  ett  for  dem  snart 
sagdt  oundvikligt  6de.  Alla  tecken  tydde 
på  en  fullståndig  återgång  till  medeltidens 
religiosa  och  borgerliga  fortryck  och  vild- 
het.  Dertill  kom,  att  protestanterna,  som 
utgjorde  %  af  Tysklands  folkmångd,  sins- 
emellan  voro  sondrade  genom  tvister  och 
afundsjuka,  Forsoffningens  ande  hade  for- 
kylt  deras  hjartau,  i  samma  grad  som 
fanatismens  glod  upphetsat  katolikernas. 
De  forres  dåd-  och  modloshet  sporrade  de 
senare  att  allt  nårmare  gripa  in  på  deras 
friheter.  Det  var  blott  en  tidsfråga,  att 
reformationen  skulle  i  Tyskland  bli  "en 


saga  blott".  Taren  skulle  komma  derpå 
till  Sverge,  Finland,  Danmark  oeh  Norge. 

Så  såg  det  verkligen  ut,  då  Gustaf  Adolf 
med  all  sin  sjal  och  kraft  lade  sig  ut  for  det, 
som  d}7rast  år  af  allt  i  verlden,  evangelium, 
friheten,  existensen.  Den  danskekonungens 
forsok  att  hjålpa  de  hotade  protestantiska 
furstarne  hade  endast  forsvårat  ståll- 
ningen.  De  voro  nu  rådda  som  dufvor 
utanfor  sina  bon  och  vågade  ej  lyfta  ett 
finger  mot  sina  fortryekare.  Och  for  att 
tysta  alla  gensagor  deremot,  att  Gustaf 
Adolf  arden,  som råddade protestantismen, 
den  nya  tiden,  den  andliga  och  politiska 
friheten,  har  historien  nodgats  formåla  det 
ofverraskande  faktum,  att  han  till  att  bor  ja 
med  i  de  protestantiska  furstarna  fann  ej 
bundsforvandter,  som  stodde  honom,  utan 
afundsmån,  som  intogo  an  tingen  en  neutral 
eller  rent  af  fiendtlig  stållning  till  honom 
och  hans  befrielsevårf.  Ensam  måste  "sno- 
majeståtet"  i  spetsen  for  en  liten,  men  se- 
gervan  styrka  draga  i  hårnad  mot  de  of- 
verlågsna  fienderna. 

Gustaf  Adolfs  oforlikneliga  segerstråt  i 
Tyskland,  som  stråckte  sig  of  ver  den  korta 
tidrymden  af  blott  något  ofver  2  år,  tuk- 
tade  och  krossade  den  religiosa  och  borger- 
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liga  despotismen  till  den  grad,  att  lian  fann 

sig,  om  an  sakta  —  ty  han  år  mycket  seg- 
lif  vad — ,tvingad  att  gif  va  upp  sin  f ortviflade 
kamp.  Det  ena  landet  efter  det  andra,  den 
ena  staden  efter  den  andra  foll  under  den 
tappre  sveakonungens  spira.  På  Breiten- 
felds  och  Lutzen s  slagfålt  vann  han  så  af- 
gorande  segrar  ofver  de  kejserliga  hårarne, 
att  dessa  måste  draga  sig  ur  leken  krossade 
och  tillintetgjorda.  Protestantismens  se- 
ger  ofver  sin  grymma  arffiende  vanns  på 
dessa  minnesrika  slagfålt.  Denne  samlade 
visserligen  nya  krafter  och  gjorde  fornyade 
anstrångningar  i  många  drabbningar  att 
nedgora  ljusets  och  sanningens  sak,  men 
under  tappre  svenske  fåltherrar  fordes  de 
evangeliska  hårarna  efter  Gustaf  Adolfs 
dod  till  nya  segrar,  så  att  åndtligen  den 
Westfaliska  freden  1648  gjorde  ett  slut  på 
den  långvariga  blodiga  kampen.  Denna 
fred  gjorde  protest  an  terna  likstålliga  med 
katolikerna  och  gaf  de  forrå  lika  religiosa 
och  borgerliga  råttigheter  med  de  senare. 
For  forstå  gången  inneslotos  de  reformerte 
bland  protestan terna  och  erhollo  samma 
råttigheter  som  luteraner.  Det  skulle  gora 
somliga  reformerta  samfund  godt  att  tånka 
på,  att  det  var  en  svensk  lutersk  konung, 
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som  forvårfvade  dem  tros-  och  lårofrihe- 
ten. 

Den  segerglådje,  som  iutog  Gustaf  Adolfs 
tappra  trupper  och  hela  den  protestan tiska 
kristenheten,  ej  minst  det  svenska  folket, 
blandades  med  outsåglig  smarta  och  sorg 
ofver  hjåltekonungens  dod.  Han  dog  for 
kula  och  hugg  af  flendehand,  en  martyr  for 
sanningens  skull.  "Sverges  majestat  och 
Guds  kyrka  åro  val  vårda,  att  man  for  dem 
besvårligheter,  ja,  sjelfva  doden  lider",  hade 
han  sjelf  forsåkrat.  De  orden  fick  han  med 
eget  exempel  tolka  och  bekråfta.  Det  var 
ett  d}^rt  offer  Sverge  fick  lagga  på  san- 
ningens och  frihetens  altare,  men  en  stor 
sak  år  vård  ett  hogt  pris. 

Den  romerska  katolicismens  planer  att 
fora  de  evangeliska  folken  till  baka  till  sitt, 
tanke,  lif,  kånsla  och  ande  forqvåfvande 
modersskote  hade  sålunda  tillintetgjortsaf 
Gustaf  Adolf.  Det  år  hans  stora  betydelse 
i  historien. 

I  nårmaste  sammanhang  dermed  har 
Gustaf  Adolf  betydelse  i  andra  riktningar. 

Katolicismens  oforsonliga  hat  till  andra 
trosbekånnare  och  protest antern as  ofor- 
dragsamhet  mot  kristna  af  annan  bekå.n- 
nelse  fingo  i  Gustaf  Adolf  en  oof  vervinnelig 


motståndare.  Han  tankte,  lårde  och  prak- 
tiserade  den  stora  tanken,  att  enmånniska 
har  rått  att  vål  ja  sin  egen  religion  och  att 
hon  skall  of  va  den  fordragsamhet  mot  and- 
ra trosbekånnare,  som  hon  sjelf  villåtnjuta 
af  dem.  Han  tvang  aldrig  en  katolik  eller 
reformert  att  antaga  den  luterska  tron. 
Han  insåg,  att  en  religion  måste  varahjår- 
tats  sak,  icke  påtvingad  och  ytlig.  Haner- 
kånde  samvetets  rått  att  diktera  måuni- 
skans  personliga  religion.  Det  var  for  denna 
tanke  han  offrade  sitt  lif.  Det  var  samma 
tanke  Luther  forfåktade  fore  hon  om.  Men 
mot  denna  tanke  står  hela  katolska  kyr- 
kans  system  i  absolut  motsats.  Åfven 
protestantismen,  sårdeles  der  den  lefver  af 
proselytmakeriets  usla  kost,  har  ånnu  ej 
tillgodogjort  sigdennakristendomens  stora 
sanning. 

Gustaf  Adolfs  stora  frihetstankar  och 
fordragsamhetsprinciper  ingåfvo  honom 
den  stora  idén,  att  på  Amerikas  jord  grun 
da  en  koloni,  som  skulle  praktiskttillåmpa 
dem.  Han  hann  visserligen  ej  verkstålla 
denna  ide,  men  den  gick  ånda  ej  alldeles for- 
lorad.  De  svenska  nybyggena  i  Delaware 
och  Pennsylvania  under  det  17:de  seklet 
voro  frukter  af  hans  planer,  och  historien 


formåler,  att  desse  svenske  nybyggare  ej 
hade  vanslågtats  från  Gustaf  Adolfs  egna 
ideer  i  religiosa  och  borgerliga  frågor.  Den 
amerikanska  friheten  blef  genom  honom  en 
mojlighet. 

Man  har  tillerkånt  hjåltekonungen  en 
annan  bety  deise.  Han  inforde  en  ny  krigs- 
konst.  Hans  lysande  segrar  med  en  liten 
truppstyrka  ofver  ofverlågsna  harar  ut- 
gjorde sålunda  den  nya  tidens  seger  ofver 
den  gamla,  barbariska  tiden  afven  på  krig- 
foringens  område.  Hans  trupper  beståm- 
des  af  en  religios  och  sedlig  ande,  under  det 
att  de  katolska  hårarna  utmårkte  sig  for 
råhet,  ogudaktighet  och  laster. 

Men  det  år  nog  att  veta  om  denne  store 
konung,  svenska  historiens  skon aste  pryd- 
nad,  att  han  forvårfvade  de  protestantiska 
folken  frihet  att  tro,  låra  och  bekånna 
Kristus  i  enlighet  med  det  genom  den  he- 
liga  skrift  upplysta  samvetet.  Det  år  nog 
att  veta,  att  det  var  for  fosterlandet  och 
den  evangeliska  kyrkan,  for  friheten  och 
sanningen,  for  råtten  och  månniskovårdet 
han  kåmpade.  segrade  och  dog.  Hans 
minne  skall  aldrig  blekna,  aldrig  mista  sin 
friska  vårdoft,  så  långe  svenskt  tungomål 
och  evangelisk  tro  finnas  till.      S.  A.  L. 
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På  Lutheran  Augustana  Book  Concerns  forlag  har 
utkommit  bl.  a.  foljande  bocker : 

Andlig  skattkammare.  Betrak  teiser  for  hvar  dag  i 
året  samt  morgon  oeh  aftonboner  for  alla  da- 
gar  i  veckan  samt  boner  for  sårskilda  tillfållen 
af  Johan  Arndt.  Ofversåttning  af  S.  Cavallin, 
kart  50,  extra  klb  75 

De  konungsliga  nådegåfvorna.  Tretton  betraktel- 
ser  ofver  2  Petr.  1:  1—12  af  pastor  A.  Rodell, 
klb  75 

De  dyrbara  loftena  eller  ljus  från  ofvan  af  C.  Geikie. 
Forord  af  dr  T.  N.  Hassel  quist.  Of  vers.  af 
pastor  0.  V.  Holmgrain,  kart  60,  klb  75 

En  god  moder.  Några  enkla  ord  af  sann  in  gi  sin  ått 
tillegnade  alla  svenska  modrar  i  Amerika  af  0. 
J.  S.,h  10 

Francke,  August  Herman.  En  lifsbild  från  tyska 
pietismens  tid  af  Armin  Stein.  Med  portratt. 
Fri  ofvers.  af  S.P.  A.  L.,  kart  60;  extra  klb.  1.00 

Forsbk  till  en  grundlig  och  dock  låttfattlig  forklaring 
af  Pauli  bref  till  efeserna  af  dr  T.  N.  Hasselquist, 
klb  ,.  *  1.00 

Katarina  von  Bora,  dr  Martin  Luthers  hustru.  En 
lifsbild  af  Armin  Stein.  Fri  ofvers.  af  S.  P.  A. 
L.,  kart  50;  klb  75 

Några  minnesord  for  konfirmander  af  J.  C.  Bring, 
extra  klb..  40 

Presthuset  i  Harz.   En  beråttelse  af  A.  V.,  kart  50 

—Do,  klb  75 

Under  korset.  Några  uppsatser  i  andliga  amnen 
af  A.  Kodell,  kart  50,  klb  75 


